نالو : صاحب خان ميرانىي 

ولد : بهادر علي : 

ادبي نالو : سورھ ميراڻي 

جنم : 08.04.1975 

جنم هنڌ : ڳوٺ ڪپڙو, تعلقم 
رتوديرو, ضلعو لاڙڪائو. 

حال ائڊريس : غريب آباد محل, 
نئون ديرو. تعلقو رٽوديرو. 


ڪرت : اسسٽنٽ سب انسپيڪٽر آف سنڌ پوليس 
اڻ ڇپيل ڪتاب 

ڌرتٽيءَ جا رکوالا (ٻارن لاءِ ناول) 1996ع 

سائر سهسن گچن (شاعري) 2621 ع 

برھ منجهارا بوند (شاعري) 2622ع 

صاحب ديوان سنڌي شاعر (تحقيق) اڻ مڪمل 

موبائل نمبر: 3919786 - 0344 

0300 = 0058 

58]1[0[1]18]11٣7[1٣8]110608]71811.60111 - ...... 


ھيو ه رثا ۱281ع 
جگ زه« ته نن - 


ڪه  .  >‏ 
كاڀتل صڄِټ دا 7 پيا .: سڪ 


قفشر ست 
- منهنجو تيرهون ڪتاب تجم عباسي 
۽ پهاڙن ۾ر پڪار 
ه قاتل ڪنوار 
» انصاف جون قبرون 
« باغي زال 
فنڪار 


94 
110 


منهنہهِ تيرهون ڪتاب 


ٽيهن سالن کان پوءِ وري هي ڪر هٿ پر کنڀر. جنوري 
4ع پر, جڏهن مان لاڙڪاڻي جي سول اسپتال پر ميڊ يڪل آفيسر 
هوس. تڏهن خليل جبران جي ڪتاپ 86061110015 50115 ٣‏ 
هڪڙي ڊگهي ڪهاڻي, جنهن کي مون ”پهاڙن پر پڪار” جو سرو 
ڏنو آهي. تنهتجو ترجمو شروع ڪيو هومر. ڪهاڻيءَ جي ٽئين حصي 
کي سنڌيء پر آند مر. پوءِ ياد نٿو اچي تم اهو ڪتاب گر ٿي ويو يا 
ڪو دوست کشي ويو ۽ واپس نہ ڪيائين. ڪتاب جي ٻي ڪاٻي 
هٿ ڪرڻ جي ڪوشش ڪندو رهيس. پر اهو ڪتاب وري ڪٿان 
ملي نہ سگهيو. تازو ان ڪتاب جو اردو ترجمو ”سرڪش روحين” 
نظر چڙهي وير. مان انگريزي ڪتاب هر حالت پر وڌيڪ پسند 
ڪريان ها, پر ايترن ورهين کان پوءِ جو هي ترجمو ڏيُر تم اهو 
ورتمر. ٽيه سال اڳ هٿ پر کنيل ترجمو., پورو ڪرڻ جو شوق 
جاڳير. هن ڪتاب پر ان ڪهاڻيءَ جو سرو ”خليل ڪافر“ ڏثل 
هو. ڪتاپ جو ترجمو ڪري ڇڏيم. هڪ ڏينهن ڪتابن جي 
دڪان تي خليل جبران جي ڪتابن جا ورق ورائيندي. هڪڙي اڙدو 
ڪتاب ” دلهن ڪي سيج” پر مر ت ان جي سگهاڻين مان ڪي 
ڪهاڻيون اهڙيون هيون, جي ”سر ڪش روحين“ پر ب آيل هيون. 
اهو ڪتاب وٺي اچي گهر ڀيٽي ڏٺمر. ”سرڪش روحين“ پر مترڄمر 
جو نالو حبيب اشمر هو. ”دلهن ڪي سيج” پر ترجمان جو تالو 


ڊگهي ڪهاڻي ”خليل ڪافر” ڪان مٹل. البت اته ڪهاڻين جي 
سرن پر فرق هو. اهو فرق هن ريت هو۔ 

”سرڪش روحين“ ۾ر حجلل عروسي تم ٻئي ڪتاب پر 'دلهن 
ڪي سيجُ. ”سرڪش روحين” پر 'نالش قبور', ت, ٻئي ڪتاب بر 
'قبرون ڪي فرياد'. ”سرڪش روحين” پر 'گلبدن' ت, ٻئي ڪتاب 
پر 'ياسمين. 'گلبدن' نالو پڙهي. اول ئي منهنجي دل ۾ر خيال ايريو 
هو تم گافي تر عربيءَ پر ٿيندو ئي ڪونهي. پوءِ عربيٰ ڪردار جو 
نالو گلبدن ڪيئن آهي؟ َ 99_99 

”دلهن ڪي سيج" ڪتاب مان هڪڙي ڪهاڻي ” فنڪار" ئي 
سنڌيءَ جو ويس ڍڪاير ۽ اها بپ هن ڪتاب پر شامل ڪئي 
اٿمر. ”سرڪش روحين” پر خليل جبران جي باري پر ڪجه به 
ڄاڻايل ڪون آهي ۽ نَ اهو ٻڌايل آهي ت,ہ جنهن ڪتاب جو اغو 
ترجمو آهي. ان جو اصلي عربي ۽ پوءِ انگريزي ترجمي جو ڪهرو 
نالو آهي؟ اينساٿيڪلوپيڊيا برٽانيڪا 1111031104 :]11۱1410 ماڻ 
پڻو ٻيو تم ڪتاب جو اصل نالو ”ارواحم المتعمربدھ ” آهي ۽ 
20ع ۾ر ڇٻيو هو ان جو انگريزي ترجمو «0116000:ا“*ا !5:11 
8ع پر شايع ٿيو ۽ هن ازدو ترجمي جي جونين خاني لي 
ع ڏنل آهي. ازدو سڪتابن پر اهو ڄاڻايل ڪونهي ته اهو 


ترجمو عربيءَ تاڻ ڪبو ويو يا انگريزي نان 
جيران, خليل جبران 1883ع ۾ ڄائو. اڻ خيال کان هي 


سال 196 ع هن جي چير جو 'صد سال“ سال آهي. ڏهن سالڻ کان 
سامراجين جي سازش ڪري. لبنان جون گهٺيون ۽ رستا, رت جون 


پهاڙن ۾ پڪار 


ا 


نايون بنجي وبوڻ آهن. ان ڪريَ لبتانن کي پڻهتجو هي عظيِمر 
اديب ياد ئي ڪونهي جو هن جي ياد ۾ هي سال ملهائيڻ. خليل 
ڄپراڻ 1931ع پر لاڌاڻو ڪيو. 

َ بين ٻوٺين جي لکين ۽ خاص ڪري ادبي لکڻين جو پنهنجي 
ٻوليءَ ترجمو ڃو ٿو ڪيو وڃي؟ اؽ جا مختلف اتساه ۽ سبب 
ئي سگهن تا: مترجر ڪو ادبي فن جو شاهڪار ٻپڙهندو آهي تہ ان 
کي ترجمو ڪندو آهي. جڳ مشهور ليکڪ جي لکٿين کي پنهنجي 
ٻوليءَ جو ويس ڍڪائبو آهي. دنيا جي وڏن دانشورن ۽ مفڪرن جا 
ويچار عام ڪرڻ واسطي, هنن جي لکين جو ترجمو ڪبو آهي. 
اهڙيون لکڻيون جن پر پنهنجي ٻوليءَ وارن لاءِ نظرياتي يا عملي 
ڪَٰ اٿتي ڳاله معلومر ٿيندي آهي. سا ترجمو ڪئي ويندي آهي. 
پنهنجي قومر کي ٻين ملڪن جي قومي جنگين ۽ طبقاتي جاکوز جي 
ڄاڻ پهچاٿڻ لاءِ ب ترجمو ڪبو ويندو آهي. ٻين ملڪن ڪ قومن 
جي سوج ڄاڻڻ لاءِ بہ ترجمو هڪ ذريعو آهي. ڪنهن اديپ 
ترجمي ذريعي اهو ڏيکارڻ چاهيندو آهي تہ سندس جهرا ويجار بين 
زبانن ۽ قومن جي ادبين جا ب آهن. يا اديب پنهنجا ويجار سڏي 
طرح ٻڌرا ڪرڻ بدران اهو ڪٽر ٻي ٻولي جي ليڪ جي ڍڪ ۾ 
هن جي لٹين جي تر جمي وسيلي ڪندو آهي. نرخحمي ڌ<رزيعي ادني 
فن جي نون لارڻ, نون تجرين ۽ نوڻ تموئڻ ساڻ واثفيت نئي بي 
ترجمي ڪرڻ سان مترجم“ کن اها لکڻي حڱيِ طرح بوري.طرحج 
پروڙڻ ۽ سمجهڻ.جو وجه لي نو. هو ان لکئيءَ جي ته تاٿين 
پهچي وڃي ٿو, جا ڳالهن مناجري پڙهڻ سان ممڪن ن, آهي. 

مون هن ڪتاب جو ڪئي ڪٿي لفظي. ن, تہ گهڻو تثو آزاد 

ترجمو ڪيو آهي. ڪي اهڙا ٽڪرا. جن پر ليکڪ سهڻي ٻولي يا 
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تشبيهن ڏيڻ جي شوق پر اجائي ڊيگهہ ڪٿي آهي. سي اورانگهي 
ويو آهيان. يا اهڙا ٽڪرا جن جو مطلب سمجھ ۾را نڌ ٿي آيم 8 
کي ڇڏي ڏنو اٿم يا سمجهڻ جهڙو بتايو اٿمر. مذهبي لفظن ۽ 
مذهبي اصطلاحن کي ڪوشش ڪري بدلاڻي. روزمرهہ روايتي مذهبي 
اصطلاح ۽ لفظ. جي اڻ چٽا ۽ بي معنيٰ هوندا آهن. جن تي پڙهندز 
سوچيندو ڪون آهي یا ان کي سوچڻ لائق نر سمجهندو آهي, ۽ 
جنهن ساڻ ڪوب تصور , يا غلط تصور ڳنڍيل هوندو آهي. مون 
کي اهو بہ احساس آهي تم وقتي مترجر پنهنجن ويچارن, وهمن ۽ 
نظرين سميت, ترجمي پر ڪاهي پوندو آهي۔ 

هنن اڙدو ترجمن پر بہ اهڙيون ڳالهيون ڏٺمر. مثال طور هڪڙي 
ڪهاڻي, جنهن جو سرو مترجر 'بوالعلاچشتيءَ“,. ”سرڪش 
روحين” ڪتاب پر ” حجل عروسي” ڏنو آهي ۽ مترجمر حبيب اشمر, 
*” دلهن ڪي سيج” ڪتاب پر ” دلهن ڪي سيج” ڏنو آهي. ان 
ڪهاڻيءَ کي جتي ابوالعلاچشتيءَ ختمر ڪبو آهي, حبيب اشمر ان 
کان اڳتي سڄا سارا چار صفحا ترجمي جا وڌيڪ ڏنا آهن ۽ مون 
ڏٺو ت, اهي چار صفحا ڪٽڻ ڪري ڪهاڻيءَ جي تڪميل تي ڪو 
اثر ڪون, ٻيو آهي. اهي چارئي صفحا غير ضروري ۽ پٽاڙ محسوس ٽين ٿا 

ترجمي بابت مٿي چيل مڙني ڳالهين کي ڌيان ۾ر رکي جي 
سوچجي ت, خليل جبران هي ڪتاب اصل پر عربي زبان پر لکيو. ان 
جو انگريزي ترجمو ٿيو, انگريزيءَ تان اڙدو پر ۽ ازدو مان سنڌيءَ 
۾. ٿيو. هر مترجمر پنهنجي پنهنجي نموني دست اندازي ۽ ڦيرگهير 
ڪندو رهيو. جيڪڏهن خليل جبران جيئرو ٿي ٻوي ۽ سنڌي سکي 
بنهنجي عربي ڪتاب جو سنڌي ترجمو پڙهي تم شايد پنهنجي هيءَ 


لکڻيءَ سڃاڻي ب تم سگهي. 
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خليل جبران کي ٻرهڻ مان مون کي هي احساسن اٻرندو آهي 
ت هن طبقاتي سماج ٿي ت, گهڻو ڪجھ لکيو آهي. بر ھن قوميت 
جي سوال کي هٿ نہ لات آهي, جيتوڻيڪ آهن جو ديس 'ليَتانُ هن 
جي دؤر پر بہ ترڪن ۽ انگريزن جو غلا هو ۽ اتي جي اڄوڪي 
رت ڇاڻ ب ٻاهرين قومن جي دخل اندازيءَ ڪري آهي. خليل 
جبران بنيادي طرح ڪهاڻي ڪار نہ آهي. هن جي ڪهاڻين پر 
ڪهاڻيپڻو ڻو هوندي بہ ڏسج ٿو ت, هن فن طرف گهڻو توجهہ تہ ڏنو 
آهي۔ هن جو سڄو ڌيان ان ڳاله. ڏانهن آهي جا هو چوڻ چاهي ٿو 
۽ اها ڳاله هو پرچاري انداز ۾ر ٻڌائڻ ائڻ کان نہ ٿو ڪيٻائي. ان ڪري 
هو اها ڳاله چٽي طرح ۽ سنيئن سڌي ڍنگ ۾ر ٻڌائي ٿو جيئن 
پڙهندڙ سهنجائيءَ سان سمجهي سگهن. 

خليل جبران بنيادي طرح فيلسوف ۽ شاعر آهي. تشبيهن جي 
گهڻائي پر ايڏو غرق ٿي وڃي ٿو. جو آجائي پٽاڙ محسوس نئي سي » 
ڪن جڳهين تي تم ت اصل مطلب ٿي بگڙيل يا سمجهڻ پر ڏکمو 


محسوس ٿيڻ لڳي ٿو. اھ هد اخ 


ڪري هر ڪردار فيلسوف ۽ شاعر ڏسجي ٿو ۽ الهي مي 
گفتگو ن پر ممبر تي بيٺل مولويءَ جو ڊگه:و وعظ لڳي ٿو. اهڙي 
طرح خليل چيراڻ جي لکڻين پر ڪر جي ڳالهر ٿُوَري ۾ ٺاهر نوه 
سرس آهي. 

خليل جبران جي هئن میهاڻن جو ذٹانو طبفاتي ماج آهي. 
اهو طبقاتي سماج. جنهن ٿي (بتدار, سرماد داز خانكم ۽ پاڌڙي 
پئدا ڪيو. هو پرمار ظلمن تي نظرياني.نغاد تو ڏسجيٰ. برمارن جي 
پرماريت. ظلمن, مڪارين ۽ عياشين تي باه تي ٿو وڃي- پر اهڙي 
حل جي هن وٽ صحيح ساجهہ ڪانهي يا صحيح ساڃھ ۽ شعور 
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آهي تہ ذهني اطلاح مڃي ڪون تو. يا مصلتخمت ڪري ان کي 
نظرائداز ڪري ٿو. 

هن جي طبقاتي سجاج ۾ر مذهب ۽ شادي؛ جي مامزن جي 
وڊڍڪٽ, مون کي هنن ڪهاڻين جو ترجمو ڪرڻ تي تيار ڪيو. هن 
مذهبي بِيسُوائن جا, هنن جي ٻچاپڙائي ۽ رياڪاريءَ ڪري, جوڈا 
لانا آهن. ۽ هو طبقاتي سماج جي حوالي سان هنن ڪهاڻين ۾ 
محسوس ڪرائي ٿو تم هن دؤر پر انسانن جي رشن ر شادي 
رُتو بد ترين, ظالمر ترين, غبر سڀاويڪ ۽ غير اڂلاقي بنجي ويو آهي 

مون هن ڪتاب جو ڪرر لاڙڪاڻي پر شروع ڪيو هو. اثفاق 
سان هاڻي هي ڪتاب لاڙڪاڻي جو ئي هڪ ادارو ” سڳنڌ 
پبليڪيشن" ڇٻرائي رهيو آهي. ان اداري جو روح روان زيب 
سنڌيءَ. جنهن وقت مون هن ڪتاب جو ترجمو شروع ڪيو هو 
اڃا ڄائو ئي ڪون هو. ڪچهري ڪندي, زيب کي پنهنجون ڪي 
لاڙڪاڻي جون يادگبريون ٻڌايم. مون هن کي چيو آهي تہ منهنجي 
هن ڪتاب جي هڪڙي ڪابي. ان گهر پر رهندڙ کي ضرور ڏئي. 
جنهن گهر پر مون ويهي هي ڪتاب شروع ڪيو هو. مون کي ره ًَ 
واسطي جيڪو گهر مليو هو, سو اصل پر ڊاڪٽر كبارامر جو هو 
ڊاڪٽر كياراہر لاڙڪاڻي جي سول اسپتال ۾ر سول سرجن هو. > هن 
کي هي ملڪ ڇڏي هندستان وڃڻو ٻيو هو. هي گهر براڻتي سول 
اسبتال جي ويجهو هو ۽ مام وڏو گهر هو. مان خرو حائخ هوسن 
نو ڪر رکڻ جي بڄت ب, ڪاث, هئي. لاڙڪاڻي پر منهنجو وقت اڍو 
کيو گذريو. تازو تازو شاگرديءَ جو دور ختمر ڪري, نوڪريءَ پر 
گهڙيو هوس. هت خالي. کيسا خالي, گهر خالي. ماني هوٽل پر 
کاٿيندو هوس. تم دوست ث, واقڻڪار. لاڙڪاڻي پاسي نہ واسطو 
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رهيو هو ۽ نہ وڃڻ ٿيو هو. وڏي ڳاله ت, لاڙڪاڻي ويو هوس پر 
ناتو ڪونہ هو. 

اتان بدلي ٿيڻ کان پوءِ ٻڌو هومر تم مسٽر عبدالرزاق سومرو 
ان جاءِ پر رهي ٿو. خبر ناهي هن وقت اتي ڪير رهي ٿو, پر منهنجي 
دل پر اهو خيال اڀريو آهي تم ان جاءِ پر هي ڪتاب پهچي. مون زيب 
سنڌيءَ کي اهو بہ_چيو آهي تہ هن ڪتاب جي هڪڙي ڪاٻي جان 
محمد عباسيءَ جيَ ٻپ يمر غلامر رسول عباسيءَ کي بہ ضرور 
ڏئي. لاڙڪاڻي پر رهڻ دوران مان فقط هڪڙو دوست بنائي 
سگهيس. اهو هو جان محمد عباسي, جو پوءِ جماعت اسلامي جي 
حوالي سان مشهور ٿيو ۽ اڃا تائين مشهور آهي. اسين ٻئي گهڻو 
ڪري ڏهاڙي شام جو رائيس ڪئٿنال طرف چڪر ڏيڻ ويندا 
هئاسين. مان ڪڏهن ڪڏهن هن جي پِي؛ حڪير غلام رسول 
عباسيءَ جي دواخاني پر بہ وڃي ٻي؛ سان ڪچهري ڪندو هوس. 
اسان کي خبر هئي تہ اسان جا مذهبي ۽ سياسي نظريا هڪ ٻئي جي 
صفا ابتڙ آهن, پر اها ڳالهم اڄ تائين اسان جي دوستيءَ جي وچ هر نہ 
آئي آهي. منهنجي پهرئين ڪتاب ”طوفان جي تمنا” جي ڪهاڻي 
”طوفان جي تما“ جو هڪڙو ڪردار منهنجو اهو دوست بہ آهي. 

لکڻ لاڙڪاڻي پر بہ جاري رهيو. انهن مان منهنجن ڇٻيل ٽڻ 
مضمونن سنڌ پر چڱي چرپُر پيدا ڪئي. الوحيد اخبار ڪراچي (12 
جولاءِ 1953 ع) پر منهنجو مضشمون ”اڄڻ وارا اڃا نہ آئين!“ ڄٻيو. 


هي مضمون .مام مهديءَ جي باري پر هو. ان مضمون جي رد پر ٺٽي 
جي هفتيوار اخبار ”الحيدر” پر ٻاويهن قسطن پر مضمون ڇپيو. ان 
کان سواه جنوري 1955ع پر انجمن امام سنڌ, حيد رآباد طرفان, 
منهنجي ان مضمون جي جواب پر هڪڙو ڪتاب ڇپرائي پڌرو ڪيو 
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ويو۔ ان ڪتابڙي جو نالو آهي: ”ٻارهن امامن جي امامت ۽ وجود 
حجت جو ثبوت - اجڻ وارو بي ايندو بحواب احڻ وارا اڃا ن 
آئين.” ان جو مؤلف آهي محمد هاشم عرف ميوو ڂان, حوائنٺ 
سيڪريئري انجمن امام سنڌ, منهنجو ٻِيو مضمون ”لنڊ ذانهن 
خط“ بہ الوحيد پر ڇپيو هو. اهو اسلامي نظامر جي باري پر هو. ان 
جي جواب پر الوحيد اخبار (22 سيپٽيمبر 1953ع) ۾ر ئي مولوي الهہ 
ورايو بروهي. مدرس, مظهرالعلومِ ڪراچي جو ليک ڇٻيو هو. ان جو 
سرو هو: ”ملازمر ڇا آهي؟” ان لکندڙ پاڻ کي ترقي پسند مسئلو 
ثابت ڪرڻ جي ڪوشش ڪٿي هئي. 

سائين ايچ اير خواجا, جو ان وقت لوڪل بورڊ هاءِ اسڪول 
نواب شاه جو هيڊ ماستر هو, تنهن ٻ منهنجا اهي مضمون ۽ انهن 
جا جواپ اخبارن پر پڙهيا هئا. هو منهنجو انقلاب پسند استاد هو ۽ 
منهنجي شاگرديءَ جي زماني کان ئي منهنجي باري بر هن کي يٿڻ 
هو تم مان اڳتي هلي دنيا پر ڪو وڏو مرتبو حاصل ڪندس. هن 
اخباري وٺ پڪڙ جي انهن ڏينهن پر, نواب شاهم مان فون تي مون 
سان ڳالهائي چيو هو: ”تنهنجي لکڻين پر ويچار درست ۽ انقلابي 
آهن, تو کي خبر آهي ت مان انهن خيالن کي صحيح سمجهان ٿو. ٻر 
تنهنجي نوڪريءَ جي شروعات آهي ۽ پنهنجي مستقبل ٺاهڻ جي 
ابتدا. ان ڪري اهڙيون لکڻيون لک ڀلي. پر حالي ڇٻراءِ ن.” ساڳئي 
وقت اها بہ خوشخبري ڏني هئاٿين ت. هو منهنجي شادي هڪ وڏي 
ماڻهوء جي ڌي؛ سان ڪرائڻ وارو آهي.” 

منهنجو ٽيون ڪهاڻي نما مضمون “ حضرت ابوذر غفاري“ 4+ 
ڪراچيءَ جي الوحيد اخبار (27 سيپٽمبر 1953ع) پر ڇبٍبو هو. هن 
صحابيءَ. حضرت عثمان جي خلافت جي دؤر پر سرمائيداري ۽ 
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حضرت عثمان جي مالداريءَ جي مخالفت ڪئي هئي. ان مضمون جي 
جواب ۾ر ”نواءِ سنڌ ” اخبار (25 آڪٽوبي 3ع) پر مولانا قادري 
احمد مدرسہ دارالفيوض لاڙڪاڻو, جو مضمون ڇپيو هو, ان ۾ر هڻ 
مون کي ليئؾ جو مريد, مارڪسزم جو معتقد ۽ ڪميوئزم جو 
شيدائي سڏيو هو. ان مولانا لاڙڪاڻي ۾ر پبلڪ جلسو ڪري, 
منهتجي خلاف ۽ مون کي نوڪريءَ مان ڪڍڻ لاءِ ٺهراء؛ پاس 
ڪرائڻ جو پروگرامر پئي ٺاهيو. منهنجي چوڻ کاڻن سواءِ ۽ منهنجي 
ڄاڻ بنا, جان محمد عباسيءَ وڃي ان مولانا کي سمجهايو هو. 
بهرحال اڻ کاڻ اڳ پر موڻ مارڪسزم ۽ ڪميوئزم جو اڀياس 
ڪون ڪيو هو, پر مولائا قادري احمد جي ان مضمون بعد مون 
مارڪسزم ۽ ڪميونزم کي باقاعدي پڙهڻ شروع ڪيو. ان اڀياس 
ڪري ٿي ماڻ خليل جبران جون طبقاتي سماج جي باري پر لکيل 

- ڪهاڻيون پوري طرح سمجهي سگهيس ۽ انهن جو ترجمو ڪرڻ 
جو شوق جاڳيو. 


5- بي. يونٽ نمبر 6 
لطيف آباه يذ رآباد سنڌ َ 
6- نومبر1983ع 
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اتر لبنان جي هڪ ڳوٺ پر, شيخ عباس رهندو هو, جيئن 
رعيت جي وچ پر راجا. هن جو عاليشان محل. ڳوٺاڻن جي 
جه و ٻڙين درميان اهڙي طرح لڳندو هو, جهڙي طرح ڄامڙن جي ميڙ 
پر ديو قامت انسان. هن جي ۾ ڳوٺاڻن جي رهشي ڪرڻي پر. سڪار 
۽ ڏڪار وارو فرق هو. هن جون عادتون, هنن کان اٿين مختلف 
هيون, جيئن قوت کان ڪمزوري. 

جڏهن شيخ (وڏيرو) عباس, ڪابہ ڳال پنهنجي چپن مان 
ڪڍندو هو, تڏهن سڀ هاري, سوچڻ سمجهڻ بنا,. هن سان ها هر 
ها ملائيندا هئا,. ڄڻ ت هن کي پنهنجو ڪجه ب عقل ۽ دماغ 
ڪونهي. جنهن وقت ڪاوڙ پر ايندو هو, تنهن وقت سڀ هاري 
ڪنبڻ لڳندا هئا ۽ هن جي شڪل ڏسي. ائين وٺي بڄندا هئا. چهزي 
طرح سر ۾ر وثن جا ڇٹيل سڪل ٻن هوا جي تبز وهڪري ۾ 
اڏاميدا آهن. جيڪڏهن هو ڪنهن کي ٿىز وهائي ڪڍندو هو تہ 
اهو شخص. اها آسماني سزا سمجهي., اف بہ نہ ٻوليندو هو. ايتري 
قدر جو مار ڏيندڙ ڏانهن اک کڻي نهارڻ ٻہ هن لاءِ ڪفر پر داخل 
هو. جڏهن هو ڪنهن شخص ڏانهن نهاري سَُڪندو هو تر سڀ 
ماڻهو ان شخص کي خوش نصيب سمجهندا هئا. » هن کي مبارڪون 
ڏيندا هئا تہ صاحب توتي راضي ٿيو آهي. هنن گوٺاڻن جي هيءَ 
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عاجزي ۽ فرمانيرداري. انهيءَ ڪري ن, هئي ت ڪو شيڂ عباس 
سگهارو هو ۽ هو هيڻا هئا. پر ان جو سبب صرف هي؛ هو ت, هو 
غريب ها ۽ هن تي ڀاڙيندڙ. جن زميئن تي هو پو کي راهي ڪندا هئا 
۽ جن گهرن پر هو مٿو لڪايو ويٺا هئا. اها نيخ جي ملڪيت هئي. 
شيخ کي هي جائداد پنهنجن ابن ڏاڏن کان ورثي ير ملي هئي تہ 
هارين جن غربت پڻ موروثي هئي. هو شيخ جي نظرداريءَ هيٺ پوک 
پوکيندا هٿا ۽ فصل لڻندا هئا. پر هنن کي پنهنجي محنت ۽ تڪليف 
جي بدلي پر پنهنجو بکيو بي ڀرڻ لاءِ بہ پورو ان مهيا ڪونہ ٿيندو 
هو. هنن مان گهڻا تم سياري حر ٫ؾ‏ کان اول ئي مانيءَ ٽڪر لاءِ 
محتاج بڻجي بوندا هئا. پو. . ڪ هڪ ڪري شيخ وٽ ويندا هئا ۾ 
هن جي آدو ڪجه ب:. يا ڪڻڪ جي ڳوڻ, قرض طور ڏيڻ 
واسطي هٽ بنگيندا هئا ۽ منٿ ميڙ ڪندا هئا. عباس. هئن ڇا سوال 
خوشيءَ سان قبول ڪندو هو, ڇو ت هن ڄاتو ٿي ت ٻار تي ٻيڻا ٿي 
ملندا. هڪ سڪي جي بدلي ٻہ سڪا, ۽ ڪڻڪ جي هڪ ڳوڻ جي 
بدلي پر ٻہ ڳوڻيون۔. 

اهوئي هو ڳگوٺ جي هنن بد حال باشندن جي جيون جو گهاڻو. 
هو شيڂ عباس جي قرض هيٺ پيڙهجي رهيا هئا. هنن جي اٽي. لٽي 
۽ اجهي جو دارومدار هن تي هو. هو. هن جي غصي ۽ غضب کان 
ٿڙڪيا ٿي, ء هن جي راضبي ۾ر ئي هئن جو جياٻو هو. 


سرديءَ جي موسر آئي. برف باري ۽ تيز طوفان شروع ٿي 
ويا. زمينون ۽ باغ, مائريون ۾ ميدان سڀ ويران نظر اچڻ لڳا. هر 
طرف ڪڪڙوڪو لڳي وئي. هاري ناري. شيڂ عياس ڇا گدام ۽ 
گنديون. اناج سان ڀري پنهنجي پنهنجي گهر پر وڃي سوگها ٻيا. 
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يي يت ڪيڪ ڪتسحنجصبڪتتسب سڪ تسلا 
هينئر هنن کي ڪوب ڪمر ڪرڻو نن هو. هو چلھ جي چوڌاري 
ويهي. گذريل ڏينهن جون ڳالهيون ۽ ايندڙ زماني جا السٺا ڪندي. 
پنهنجا ڏينهن ڪاٽڻ لڳا. 

ڊسمبر مهيتو ڀورو ٿبو. پراڻو سال سفيد فضا پر پنهنجا پويان 
پساه كڻڻ لڳو. رات ٿي. جنهن جي پيٽ مان نئين سال جو ٻار 
ٻاهر نڪري ثروار نيو... زور سان برف پوڻ لڳي. تيز ۽ سرد هوا 
سوسا.“ -:٬دىي.‏ ڇبلڻ مٿان برف گهليندي هيٺ ماٿريءَ پر ڦهلائڻ 
لڳي. جنهن ڪري اتي جا سڀ گڏون ۽ کوٻا پرف سان ڀرجي ويا 
طوفان تيز نيندو ويو. برف پوندي رهي. ڌرتيءَ جو مٿاڇرو برف 
جي اڇاڻ سان ڍڪجي ويو. ڪوهيڙي جي ڪري. وادي» جي 
ڪتاري واريون هڙئي وسنديون هڪ ٻئي کان الڳ ٿي ويون. » 
غريبن جي جهوپڙين جي جهڪي روُني نظرن کان غائب ٿي وئي. 
هارين جي دلين تي خوف ڇانئجي ويو ۽ ڍڳا ڍور ڊيڄاريندڙ 
ڪڙڪاٽ ٻڌي. ڇنائڻ لڳا. ڪتا ڪنڊن پر ڇٻي ويا- 

هر طرف رڳو هوا جو دل دهلائيندڙ آواز ئي ٻڌجي رهيو هو. 
جو غارن ۽ ماٿريءَ جي گهراين پر گونج ڪري پيدا ٿي رهيو هو. 
اٿين پکي ڏسڻ ۾ر آيو ڄڻ تم پراتي سال جي خاتمي ڪري. فطرت 
غضہناڪ بنڄي پئي آهي ۽ گهرن پر رهندڙ انساني ياتيءَ کان سردي 
۽ طوفان جي هٿيارن سان ٻدلو وٺڻ ٿي چاهي. 

انهيءَ پيانڪ رات جو ۽ شور ڀري فضا پر هڪ ٻاويهن سالن 
جو نوجوان, تزحيا جي ديول کان. شي عباس جي ڳوٺ ڏانهن 
ويندڙ انتهائي دشوار پيڄري تان وڃي رهيو هو. قزحيا جي ديول. 
لينان چي مشهور ۾ وڏي پر وڏي دولت واري ديول آهي. ان جي 
بالڀائي بيدائش لکين رپيا آهي۔ ان پر سوين پادري رهندا هٿا. 


سمييممسمسسسسسسيلسر ات چو 
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سرديءَ ڪري نوجوان جو سارو بدڻ سن ٿي ويو هو. بک ۽ ڊڀ 
ڪري. هن جي ساري طاقت جواب ڏيئي چڪي هئي. هن جو ڪارو 
لباس برف سان ڍ ڪجي ويو هو. ڄڻ هن ڪفن پاتو هو ۔ 

هن اڳتي وک وڌائي. پر هوا جي زور ڪري پوئتي ڌڪجي 
ويو۔ انهيءَ ڇڪتاڻ پر هو ڪري پيو. هن مدد لاءِ پڪاريو. ٿڌ جي 
اثر ڪري هو خاموش ٿي ويو. هو وري اٿي کڙو ٿيو ۽ چپ چاپ 
ٽڙ ٿڙ ڏڪندو رهيو. هو ڏاڍو مايوس ٿيو ۽ سخت نااميدي ويڙهي 
ويس. هو پاڻ کي انهيءَ پکيءَ جياڻ سمجهڻ لڳو, جنهن جا پر 
ڪبجي ويا هجن ۽ درياه پر ڪري پيو هجي ۽ جنهن جو وهڪرو 
هن کي اونهي بحر ڏانهن گهلي ويندو هجي۔ 

ُوَڃَوَ . بل ڪرڻ لاءِ اي وڌيو. 
ڂ من / رخ پرڻ جي سگهه بر ڪان رهي. هن جي رڳن پر رت 
حم . و. ٫‏ هو سڪل بنڊ وانگر برف تي ڪري پيو. هن ساري ] 
بد « زور لڳائي دردناڪ دانهن ڪئي. اهڙي دانهن. جا ماڻهو 
موت تئي سامهون ڏسي ڪندو آهي. اهڙي رڙ, جا انسان طوفان ۾ 
ڌ ڪندو آهي. اهڙو آواز جنهن پر زندگي. لاء پيار 


٫ن‏ ڳوٺُ جي اتر پر ٿورو پرڀرو. هڪ ننڍڙي جهوبڙي هي 
ان ۾ هد ضاعفان, راحيل نالي پنهنجي نوجوان ڌي مريمر سان گڏ 
رهندي هئي. هو رن زال هئي. هن جو مڙس. سمعان, پنج سال اڳ. 
پرواري جهنگ بر, بيرحميءَ سان قتل ٿيل ڏٺو ويو هو. اڄ تاٿين ۱ 
خونيءَ جو ٻَو ان ٻيو هو. 

راحيل ٻين بيوھم, لاوارث عورتن جيان هٿ جو پورهيو ڪري 
ٻئي ٻيٽ قوت ڪمائيندي هئي. لاباري جي ڏينهن پر هوءَ بِنين .۾ 
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وڃي ک ُ ميڙيندي هئي. سياري جي مئد ۾ر سُٽ ڪتيندي ۽ اوڙى 
پاڙي جا ڪيڙا سبندي هئي. هوءِ سڀِ ڪرمر توجه ۽ ڻيڪ ٿيڻيءَ 
سان ڪندي هئي. هڻ جي ڌيءَ مرير ثماڻي. مالشي ۽ ڏاڍي سنتدر 
هئي. ۽ ڪمر ڪار پر ماء؛ جي مدد پئي ڪندي هئي. مٿي بيانڻ ڪيل 
هيبتناڪ راٿ جو, راحيل ۽ سندس ڌي؛ مريمر, وساڻل باهِ جي 
ڀِرسان ويٺيون هيون. هڪ نڪر جو ڏيئو ٽمڪي رهيو هو. ٻاهر هوا 
۽ طوفان جو گوڙ هو, ڇوڪريءَ گهڙيءَ گهڙيء: ننڍڙي ڳڙ کي کولي 
ٻاهر تاريڪيءَ پر گهوري ٿي نهاريو ۽ ٻاهر جو ڀيانئڪ ڏيک ڏسي, 
پريٽان ٿي ٿي وئي ۽ وري اچي ٿي پنهنجي جڳهہ تي ويٺي. 

اوڃتو هن ڇرڪ ڀريو, ڄڻ تم ڪنهن گهري ننڊ مان سجاگ 
ڪيو هوس. ڊپ ڀريل نظرن سان ما ڏي نهاري چياٿين: ”امان, تو 
ڪجه ٻڌو؟ تو ڪا پڪار ٻڌي؟” 

ما ڪنڌ مٿي کڻيو,. ڪن کڙا ڪيائين ۽ پوءِ جواب ڏناٿين, 
”ن, مون کي تہ هوا جي شور کاڻ سواءِ ٻيو ڪجه بپ ٻڌڻ پر 
ڪون ٿو اچي.” 

”مون ڪجه ضرور ٻڌو.” ڇوڪريءَ اتر ڏنو,“ هڪ اهزو 
آواز, جو هوا کان زياده زوردار ۽ طوفان کان وڌيڪ تيز هو.” اب 
چئي هو اٿي ۽ گڙکي کولي. غور سان ٻڌڻ لڳي. هڪ کنڻ کاڻ پوءِ 
چيائين ”امان اها دردناڪ پڪار مون وري ب, ٻڌي.“ 

راحيل اٿي کڙکيءَ وٽ آئي ۽ جواب ڏنائين, ”مون باهو آواز 
ٻڌو. اچ ت در کولي. ٻاهر ان جي تلاش ڪريون. ٻر پهرين اها 
ڳڙگي بند ڪر ت, متان هوا جي ڪري ڏيو نہ وسامي وڃي.” 

ائين چوندي, راحيل پنهنجي جسر تي ڪئبل ويڙهيو ۽ پوءِ 
پختن پيرن سان ٻاهر نڪري وئي. مرير دروازي وٽ بيهي رهي٫,‏ 
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جتي هوا هن جي زلفن سان کيڏڻ لڳي. 
راحيل برف تي ڪجه وکون اڳتي هلى ين رهي ۾ آواز 
ڏنائين, “ ڪبر مدد واسعلي پڪاري رهيو آهي؟” 
ڇواب ڪوٽ, مليو. حالت تم اهڙي ھئي جو گڀرو هلڻ مشڪل 
هو, پر هن همت نم هاري ۾ قد مر اَڳتي وڌايائين. ٳجان ٻہ چار وگون 
مس کنيائين تم هڻ کي برف جي اڇاڻ پر پيرڻ جا نشان نظر آيا. 
انهن جي آڌار تي هوءِ هلندي رهي. جلد ٿي هن کي هڪ انسان برف 
تي بيهوش پيل نظر آيو. جيئن اي چادر تي ڪاري چتي لڳل هجي۔ 
نوڙي, هن جي تبض ۽ دل جي چڪاس ڪيائين. حالت اميد ائزا 
محسوس ٿيس. پوءِ پنهنجي جاءِ ڏانهن مهڙ ڪري. بلند آواز پر 
چميائين, ” مریمرا اچ. اچي منهنجي مدد ڪر. مون هن کي هٿ ڪيو آهي.” 
مرير جهوپڙيءَ مان نڪتي. سرديءَ جي ڪري هن جو سارو, 
سرير ڪتبي رهيو هو. سا جي قدمن جي نشانن جي آڌار ٿي. هوءَ 
اني پهچي وئي. هڪ انسان کي اهڙي طرح بيهوش ٻيل ڏسي, هن 
جي وات مان چيخ نڪري وئي. ما؛ آٿت ڏنس: ”ڌي؛ ڊج ك,, هو 
اڃا جيئرو آهي. اڄ هيڏانهن وٺلينس تم هن کي اندر کڻي هلوٴ مڌ 
ٻنهي عورتن نوجوان کي کيو. هوا هئن کي بيهڻ نہ ٿي ڏنو, ۽ 
پير هئن جا برف ۾ر ٻيهي ٿي ويا. هو جهوٻڙيءَ پر پهچي ويون. 
نوجوان کي چلهم جي پر پر ڪري ليٽايائون. ماءُ هن جا هٿ ٻير 
مهٽڻ لڳي ۽ ڌي؛ هن جا وار ۽ ٿڌا هٿ ڪٻڙي سان سڪائڻ لڳي. 
ٿورن منٽن اندر ئي هو چُرڻ پرڻ لڳو ۽ هن جي اکين پر جنبش پيدا 
" ٿي. اهو ڏسي هنن نيڪ عورتن جي دل خوشي کان ٽپا ڏيڻ لڳي 
هن جا ڪپڙا مٽائيندي مرير چيو, ”امان ڏس هن کي ت پادريئ 
واري پوشاڪ پهريل آهي.” 
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باھ, پر سڪل ڪائٺيون وجهندي. راحيل وراڻيو,. ”حبورت 
جهڙي ائه آهي. پادري تم اهڙين خوفناڪ راتين ڇو ديول کان 
ٻاهر ڪون نڪرندا آهن. خبر ناهي هن ويچاري کي ڪهڙي ڳالي 
پنهنجي جان خطري ۾ر وجهڻ تي مجبور ڪيو؟” 

نينگريءَ وري اچرج کائيندي چيو, ”امان, هي تہ بنا ڏاڙهيءَ 
جي آهي. پادرين کي تم گهاٽي ڏاڙهي ٿيندي آهي.” 

ماه نوجوان ڏانهن نهاريو. هن جي اکين مان مادراڻي شفقت 
بکي رهي هئي. هن چيو, ”ڌي؛. هن جي پيرن کي ڪٻڙي سان 
آگه. هو پادري آهي يا ڏوهاري, ان سان هن وقت اسان جو واسطو 
ڪوتون.* 

راحيل ڪاٺ جي پيتي؛ مان مَڌ جو شيشو ڪڍيو ۽ اڻ مان 
ڪجه گلاس پر اوتيائين. پوءِ ڌي؛ کي چيائين, ”مرير, هن جو 
وات گول تم ٻہ چار ڍڪ مڌ جا پياريانس, جيئن هن کي سگه 
حاصل ٿٿي ۽ جسر اندر گرماش موٽي اچي.” 

راحيل پيالو نوجوان جي چپن سان لڳايو. جڏهن ٿورو شراب 
هن جي پيٽ پر پهتو, تڏهن هڻ پنهنجيون وڏيون وڏيون اکيون 
کولي. اداس نگاهن ساڻ پنهنجي چوڦير ٺهاريو. هن جي اکين 
شڪر جا ڳوڙها ڇلڪي رهيا هئا. هن پنهنجي سامهون سُندر ڏيگک 
ڏٺو هو. موت جي منهن مان نڪري. هن ٻيو ڀيرو زند گي جي 
شڪل ڏٺي, نا اميديءَ کان پوءِ اميد جي صورت جو درشن ڪيائين. 
ان کاڻ پوءِ هن پنهنجو ڪنڌ ڦيرايو ۽ ڏڪندڙ چپن سا چيائين, 
”شل سداٿين سکيا رهو." 4 

راحيل هن جي ڪلهن تي هٿ رکي چيو, ”تون نهايت ضميف 
ٿي ويو آهين. گهڻو نم ڳالهاءِ.” 
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مريم چبو ”باهہ جي اڃا ويجهو سري اچڃ.” 

نوجوان ائين ڪيو. راحيل هن کي شراب جو هڪ ٻو پ لو ب 
پياريو ۽ مرير کي چياٿين, ”هن جا ڪپڙا باهر تي سڪائي وٺ.” 
مريم ائين ڪبو ۽ توجوان طرف پيار ڀري نظر ساڻ ڏسڻ لڳي. ڄڻ 
تم پنهنجي تگاهن سان هن جي ٿڪل ۽ ڪمزور جسر پر حرارت ۾ 
قوت ٻهچائي رهي آهي. 

راحيل ٻ مانيون ۽ هڪ پيالو جنهن پر ماکي ۽ سڪل ميوو 
هو, کڻي آئي. هوءَ نوجوان جي ڀرسان ويهي. گره, گرهہ ڪري هن 
کي اٿيڻ کاڌو كارائڻ لڳي. جيئن ماءُ ننڍي ٻار کي کارائيندي آهي. 
هن پيٽ ڀري ڍؤ ڪيو. هاڻي هن جي جان پر جان آئي ۽ هو پنهنجي 
بدن ۾ر ڪافي تازگي ۽ چستي محسوس ڪرڻ لڳو. هو تڏي ٿي ئي 
سنئون سڌو ٿي ويٺو. هن جو زرد چهرو باه. جي سرخ شماعن پر 
ٻهڪڻ لڳو ۾ هن جي اداس اکين پر چمڪ پيدا ٿيڻ لڳي۔ 

هن مٿو مٿي ڪري چيو., ”انسان جي دل ۾ر رحمر ۽ ظلمر جا 
جذبا اهڙيءَ طرح ٽڪر کائن ٿا. جهڙي طرح هن اونداهي رات پر 
فطرت جون قوتون جنگ هر رڌل آهن. پر رحم جو جذبو آخر غالب ِ 
آيندو, ڇو ٽي اها مقدس چبؤ آهي ۾ رات جوڻ خوفناڪيون پرم لن َ 
ئب ٿي وينديون. هو گهڙيءَ ٻڻ لاءِ چپ تي ويو. وي 
جهي آواز پر چوڻ لڳو. ”انساني هٿن ئي مون کي ذلت جي غار پر 
اڇليو ۽ انساني هٿن ئي مون کي بچايو. اِنسان جو ظلم ڪيڏو نئ 
سخت آهي, پر هن جي همد ردي اڃا بہ وڌيڪ سخت.” 

”رآحيل مادراڻي مهرباني ۽ ميٺاج سان پڇيو, ”تو اهڙي وڳڙي 
ديول ڇؤ ڇڏي؟ اهڙي خوفناڪ رات جو جنهن پر بگهڙ بہ وڃي 
غارن پر پناهہ وٺندا آهن ۽ عقاب پٿرن پٺيان لڪندا آهن؟” 
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نوجوان جي اکين پر لڙڪ لڙي آيا ۾ چوا ڎذ :, الومڙن وٽ 
چُرون آهن. پرندن وٽ بہ آگکيرا آهن, پر ماڻهو مٿو لڪائڻ ‏ ۽ 
جڳه کان محروم آهي!” 

راحيل چيو. ”حضرت مسيح ب پنهتجي ٻاري پر اهي اکرو مڻ 
ويل ڇيا هئا, جڏهڻ سندس هڪ پوئلڳ هن کي چيو هو ٽہ 
جيڏانهن بہ اوهين ويندا, آءٌ توهان جي پٺيان پٺيان ايندس.” 

توجوان چيو, ”سج جو هرڪو ڳولائو, هن فريب ۽ مڪار 
ڀريل سماج پر انهيءَ نتيجي تي ئي پهچندو.” 

راحيل ماٺ ٿي وئي ۽ هن جي چيل لفظن تي غور ڪرڻ لا , 
پوءِ هٻڪندي پڇيائين ”پر ديول اندر ت ڪشادا ڪمرا, سون يي 
چانديءَ سان ڀريل صندوتون, ڪڻڪ ۽ شراب جا گدام, ۾ يڳ 
۽ رڍن جا ڌڻ آهن. توکي آخر ڪهڙي مامري اهڙي رات جو 
نڪرڻ تي مجبور ڪيو؟” 

”حالي توهان کي اهو ٻڌائڻ ڪافي آهي ت مون کي زبردستي 
اتان ڪڍيو ويو.” نوجواڻ ڊگهو ساهہ ڀري چيو۔ 

راحيل چبو., ”ديول اندر پادري ائين هوندو آهي. جيئن َگ 
جي ميدان تي سپاهي. هن جو ڪمانڊر. هن کي ڇينڀيندو آهي ڃ 
اهو خاموشيءَ سان سهي ويندو آهي. هو هن کي حڪير ڏيندو ٣ځہ.‏ 
۾ هي ان جي بنا دير پوئواري ڪندو آهي. مون ٻڌو آهي ت, 
ماڻهو ايستائين پادري بنجي ن, ٿو سگهي, جيستائين هن پنهنجو رئ 
هڙئي خواهشون ترڪ نہ ڪيون آهن, پنهنجي سوج ۽ پنهنجو 
تياڳ تم ڪيو آهي. ساڳئي وقت هڪ ٺيڪ آقا بر پنهنجي ٿو پِڏگرٺ 
کي اهڙي ڪرر جو حڪر ن, ڏيندو آهي. جو هن جي وت کان 9 ڍڪ 
هجي. پوءِ ڀلا تزحيا ديول جي وڏي پادريءَ توکان اهڙي شيءَ ٻِ 
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تقاضا ڇو ڪئي. جو تون پنهنجي حياتي صوفان ۽ برف جي حوالي 
ڪرڻ تيَمجبور ٿئين؟” 

توجوان وراڻيو. ”وڏي پادريءَ جي نطر پر ڪوب شځصس 
جيسين انڌو, ٻوڙو, گونگو ۽ بيحس تہ آهي. تيسبن ٻادري ٿي نہ ٿو 
سگهي. مون ديول ان ڪري ڇڏي. جو مان انڌو ۾ گوتگو تہ آهياڻ, 
پر اکيؾن ۽ ڪئڻ وارو هڪ انسان!” 

راحيل ۾ مريمر هن ڏانهن ائين ڏٺو ڄڻ تم هڻ جي چهري پر 
ڪو وڏو راز نظر اچي رهيو هون. راحيل حيرت مان پڇيو, ”ڇا 
هڪ ڏسخ وارو ۽ ٻڌڻ وارو انسان, اهڙي رات پر ٻاهر ئڪري 
سگهي ٿو جا. رات اکين کي انڌو ۾. ڪئن کي ٻوڙو بنائڻ واري 
آهي؟” 

نوجوان ٿڌو ساهم ڀريو ۽ ڪنڌ جهڪائي چيو, ”مون کي 
ديول مان ڌڪا ڏيئي ڪڍيو ويو.” 

راحيل اچرج مان چيو, ”توکي ڌڪا ڏيئي ڪڍيو ويو!” 

مريمر بہ افسوسناڪ لهجي پر اهي لفظ ورجايا۔ 

نوجوان گاٽ مٿي کنيو. هو دل ئي دل پر پڇتائڻ لڳو تم ڇو 
هن کي سچ ٻڌاير- هن کي انديشو ٿيڻ لڳو تر هئن جي واسطي 
همدردي. نفرت پر بدلجي ويندي. پر هن سگهو ئي محسوس ڪيو 
تم ائين تم هو. هنن عورتن جي اکين پر اها ئي محبت ۾ مهربانيءَ جي 
جهلڪ هئي. 

هن چبو ”هائو, مون کي ديول مان لوڌي ڪڍيو ويو, جو جو 

بر پنهنجي هٿڻڻ سان گوٽڻ لاءِ تيار ہب هوس. 

تچ يه مون کي 
غريبن ۽ مسڪيئن جو مال هڙپ ڪرڻ کان بڇا ايندي هئي, منهنجي 
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ڏهن اهو ت قبوليو تہ مان اٻوجهہ ۽ جاهل ماڻهن جي خيرات تي 
موجون ماڻيان. مان انهيء لاءِ هڪاليو ويس جو منهنجي جسمر کي 
انهن ڪشادن ڪمرن پر ٺاپر ۽ راحت ميسر ت, آئي. جن جا اڏيندڙ 
تنگ جهوپڙين پر ڏينهن گذاري رهيا آهن. منهنجي پيٽ اهو کاڌو نہ 
قبوليو جو رنڙ عورتن ۽ يتير ٻارن جي ڳوڙهڻ جي پاڻي هر ڀڄايو 
ويو هجي. منهنجي زبان اڻ دعا اچار کان اتڪار ڪيو. جا وڏي 
پادزي سادڻ ۾ ايماڻ وارن کي پئسن سان وڪڻندو آهي. مان 
ڪوڙهين وانگر ڪڍيو ويس. ڇو ت, مان انهن پادرين ۾ راهبن کي 
مقدس ڪتاب جا اهي ٽڪرا پڙهي ٻڌائيدو هوس. جن ٽڪرڻ انهن 
کي پادري ۽ راهب بنايو هو.” 

نوجواڻ ماٺ ٿي ويو. ما ڌي؛ هن جي گفتگو کان ڏاڍو متاثر 
ٿيون ۽ هن جي غمگين مگر سندر چهري ڏانهن گهوري ٺهارڻ 
لڳيون. راحيل پاٻوه, مان پڇيو. ”تنهنجا ٻِي؛ ماهُ ڪٿي آهن؟ ڇا هو 
جيئرا آهن؟” 

نوجوان ڏکوٿيندڙ لهجي پر وراڻيو. ”مون کي نم ٻِي آهي. نہ 
ماه ۽ نم رهڻ واسطي گهر.” 

راحيل ڊگهو ساه ڀريو. مرير ڳوڙها لڪائڻ خاطر, پنهنجو 
منهن ڦيرائي ديوار طرف ڪيو۔ 

نوجوان جو چهرو., هنن عورتن جي مهرباني ڏسي ٻهڪي اٿيو. 
هن وري ڳالهائڻ شروع ڪيو: ”منهتجي عمر ستٽ سال هئي. جو 
منهنجا ماُ پِي؛ گذاري ويا. منهنجي ڳوٺ جو پادري, مون کي 
پادري بنائڻ واسطي قزحيا جي ديول پر وٺي ويو اتي جا پادري مون 
کي ڏسي ڏاڍو خوش ٿيا, ۽ منهنجي حوالي ٽکن جو ڌڻ ڪيو ويو . 
جڏهڻ مان پندرنهڻ سالڻ جو ٿيس. تڏهن موڻ کي بدتما ڪارو 
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لباس بهرايو ويو ۽ محراب جي سامهوڻ بيهاري, موڻ کي چيو: 
تس تب رتا 
اطاعت ۽ پرهيزگاريءَ جي وقف ڪندين... اڻ کاڻ اڳ جو مان هئڻن 
جو مطلب سمجهان يا فقر, بت يي سي 
يا هنن جي تنگ راهن کي ڏسي سگهان, جن تي هئن مون کي وٺي. 
وڃڻ چاهبو ٿي. مون هنن جا چيل اکر دهرايا. منهنجو تالو خليل 
آهي٫,‏ پر ان ڏينهن کان پادرين مون کي بردر )11٣01110٣(‏ سڏڻ 
شروع ڪيو. حقيقت هيءَ آهي تم هئؾن ڪڏهن بہ مون سان ڀائرن 
وارو ورتاءُ نم ڪيو. هو پاڻ عمدا کاڌا ۽ لذيذ گوشت کائيندا هئا ۽ 
مون کي سڪل ماني ۽ پاروٿو ٻوڙ ڏيندا هئا. پاڻ بهترين شراب 
پيئندا هئا ۾ مون کي گوڙهن مليل پاڻي پيڻو پوندو هو. خود نرمر 
بسترن تي آرامي ٿيندا هئا ۽ مون کي سوثرن جي واڙي پر اونداهي ۽ 
سرد ڪوٺيءَ پر پٿر جي بينج تي سمهاريندا هئا. آءٌ پنهنجو پاڻ کان 
سوال ڪندو هوس ت, مان ڪڏهن پادري بنجندس ۽ ڪڏهن انهن 
پادرين وانگر عيش جي جيون گهاريندس؟ جڏهن ائين ٿيندو تڏهن 
ون کي انهن شرابن جي خوشبوءِ پريشان ن, ڪندي ۽ مان اهڙن 
طعامن کي حسرت جي نگاهن سان ثہ ڏسندس, ۽ ث, وڏي پادريءَ 
جو آواز ٻڌي ڏڪندس. پر منهنجون اميد وڻ ۽ منهنجا سڀنا بي بنياد 
ٿي رهيا. ڇوتم آٌ ساڳيو ڳنوار ئي بنيو رهيس. آئون چاريندو 
رهيس, پنهنجي پٺيءَ تي ڳورا ڳورا پٿر ڊوئيندو ۽ هئن سان زمين 
کوٽيندو رهيس. مون کي ٻي ڪا اهڙي جڳه, ڪانہ ٿي سجهي. 
جتي وڃي پنهنجو پيٽ پالي سگهان. پادرين مون کي اها ئي تعليمر 
ڏني هئي تم هئن جي جيون جي طرز ئي صحيح ۽ عين مذهبي واٽ 
آهي. هنن منهنجي روح کي مايوسي ۽ رضا تي راضي رهڻ جي سجق 
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سان زهريلو ڪري ڇڏيو ۽ مان هن دتيا کي غير + ب ځتيءَ جو 
اٿاه سنمنڊ سمجهڻ لڳس ۽ ڀادري بتجڻ کي ڇوٽڪاري جو 
بندرگاه.” 
خليل سڌو ٿي ويٺو. سامهون نهاريائين ۽ هن جو چهرو اٿين 
ٻهڪي اٿيو, ڄڻ ڪا سندر وٿ ڏسي رهيو هو. راحيل ۽ مرير ماٺ 
پر هن کي ڏسنديون رهيون. هن وري پنهنجي وارتا ٻڌائڻ شروع 
ڪٿئي ”جنهڻ قدرت مون کي ماء پيءُ کاڻ محروم ڪيو ۽ يٽيمر 
بناڻي ديول ڏانهن موڪليو, ان قدرت کي اهو منظور تہ هو تہ مان 
ساري ڄمار انڌڻ وانگر ڀٽڪندو رهان ۽ آخري در تائين تباهہ حال 
گذاريان. منهنجيون آگيون کليون ۽ مون چمڪندڙ روشني ڏٺي. 
منهتجا ڪن کليا ۽ مون حقيقت کي ڳالهائيندي ٻڌو.” 
ان تي راحيل ڪنڌ لوڏي پڇيو, ”ڇا اها روشني. جا سٻني 
انسانن کي سج کان ملي ٿي. ان کان سواءِ ٻي بہ ڪا روشتي موجود 
آهي؟ ڇا ڄاڻڻ ۽ حقيقت ٻروڙڻ انسان جي پهج اندر آهي؟” 
خليل جواب ڏنو, ” حقيقي روشني اها آهي جا انسان جي أ 
چمڪي ٿي ۽ هڪ من آسوار ٻکي من تي ظاهر ڪو ٿي. سچ 
تارن وانگر آهي. جي صرف رات جي تاريڪيءَ جي بردي مر نة 
اچي سگهڻ ٿا. سج ڪائنات جي ٻين <وبہ ء رت چيزڻ وانگر آهي ۽ 
ان جي خوبصورتي فقط ان شخص کي ننلر مي تي. جنهن دوکي جو 
اثر محسوس ڪبو آهي. سچ اهو لڪل احساس آهي. جو اسان جي 
.8 چيوڻ: مرت ڀري ۾ زاحت ٻبخش بهاڻي ٿي اتان ۽ اه آرزو پيدا 


ڪري ٿو ت. اهڙي رات ٻين انسانن کي بہ «لي.“ 
راحيل چيو. ” ڪيترن جي دلين پر اهو احسا.س هوندو آهي ۽ 
ڪيترائي ان کي خدا جو انساڻ کي عطا ڪيل تانون ءڃين ٿا. پر هو 
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زندگيءَ پر مسرت ۽ راحت ڪوت, ٿا ڏسن ۽ مرڻ تائين مصيبتؾ پر ٿا 
گذارين.” 

خليل جواب ڏنو, ”اهڙا عقيدا ۽ اهڙي تعلير, جي انسان کي 
تباهم حال بنائين ٿا. سي بيڪار آهن. اهي احتاتن:ڊڻ ڪَدڻا أهئ: 
جي رڳو غم ۽ نااميدي پيدا ڪن ٿا؛ ڇو تم اهو لازمي آهي ت, انسان 
خوش گذاري. خوشيءَ جا خزانا ميسر ڪري. پورهيو خوشيَ جو 
بنياد آهي. انسان. نادان ۽ اڻڄاڻ ٻار ٿي دنيا ۾ر اچي ٿو ۽ بورهئي 
سان جيون جي سندرتا جي رازن کان واقف ٽئي ٿو. هيء اها حقيقت 
آهي جا مون مسيح ناصري؛ جي تعلير مان حاصل ڪئي ۽ اها ئي 
آهي اها روشني جا منهنجي اندر چمڪي ۽ جنهن مون تي اها حقيقت 
آشڪار ڪئي تم ديول هڪ اونداهو غار آهي. جنهن جا رهاڪو ۾ 
ٻيون شيون خوفناڪ ڀوتن وانگر آهن ۽ مون کي تباه ۽ ٺاس ڪرڻڂ 
لاءِ ڏينهن رات رڌل. هي ئي اهو راز آهي جو ان خوبصورت جهنگل 
مون تي پڌرو ڪيو. جتي وڻن هيٺان, بک ۽ اڃ کان مجبور ٿي وڃي 
ڳوڙها ڳاڙيندو هوس, ۽ پوءِ نيون نيون سوچون جنمر ولنديون 
هيون. هڪ ڏينهن منهنجو ذهن صاف ٿي ويو ۾ من پر سج جو 
احساس جاڳيو, ۽ پاڻ پر حوصلو بلند ٿيندي محسوس ڪير. ان 
وقت ئي مان پادرين وٽ ويس. کاڌي کائڻ کان پوءِ ديول جي 
دلڪش باغيچي پر ائين ويٺا هئا. جيكن ڍڳا اوڳارڻ وهندا آهن. مون 
پنهنجا ويچار پڌرا ڪرڻ جو پڪو په ڪيو ۽ هئن جي مجرمانہ 
روش. منافقت ۽ گمراهي جي باري پر مقدس صحيفي جا حوالا ڏئي, 
ڌيان ڇڪائڻ چاهيو. مون چيو؛ اسين ٻين کان الڳ ڇو زندگي بسر 
ڪري رهيا آهيون, غريبن جي نذرانن تي عيش اڏايون ٿا هئن جي 
پگهر پر ڳوڙهن پر ڳوهيل مائي کائون ٿا. هنن کاڻ زمين ڦري, ان 
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ماڻ ثفعا حاصل ڪيوڻ ٿا. ڇو اسين ڪاهلي ۽ بيڪاري+ پر ڏينهن 
گذاريون ٿا ۽ڇو نہ ماڻهن کي ڄاڻ ۽ تعليمر ۽ خوشيڻ ساڻ مالامال 
ڪريوڻ ٿا؟ مسيح تم اوهاڻ. کي بگهڙن جي وچ پر رڍون ڪري 
موڪليو هو. پوءِ ڪهڙي تعلي توهان کي رڍن جي درميان بگهڙ 
بنائي ڇڏيو آهي؟ جنهن صورت پر اوهاڻ کي انسان ڪري پيدا ڪيو 
ويو آهي. تنهن صورت ۾ر اوهين انسانن کان پري ڇو ٿا رهو؟ 
جيڪڏهن جيون جي قافلي پر اوهين پاڻ کي مٿانهوڻ ٿا سمجهو تم 
پوءِ وڃو ۾ وڃي ٻين جي رهبري ڪيو. توهين غربت پر حياتي گذارڻ 
جو عهد ڪبو ٿا. تنهن هوندي بہ شهزادن وانگر رهو ٿا اطاعت ۾ 
عبادت جا دعويدار آهيو,. تنهن هوندي بہ انجيل جي حڪمن جي 
نافرماني ڪريو ٿا. پا ڪدامتيءَ جو لباس ڍڪيو ٿا. تنهن هوندي بہ 
توهان جون دليون شهوت سان ٽمٽار رهن ٿيون. توهين ظاهر ائين ٿا 
ڪيو تت توهين دنيوي چبزن کان بي نياز ۽ بالاتر آهيو. پر اصل ۾ر 
مڙئي ماڻهن کان وڌيڪ لالٰي ۾ دولت جا عاشسق آهيو. 

”انهيءَ ڪري اچو تم ديول جي هيءَ وسيع جاگير, ڳگوٺ جي 
ماڻين کي موٽائي ڏيون ۽ انهن جو مال, جو اسان ڦٻايو آهي. سو 
واپس هنن جي کيسن پر وجهون. اچو تم پکين وانگر پکڙي وڃون 
۽ انهن ڪمزور انسائڻ جي خدمت ڪريون, جن اسان کي سگهارو 
بنايو آهي ۽ انهن ڳوٺن کي سڌاريون, جن جي تذرانن تي اسان 
عيش ٻئي اڏايا آهن. اچو تت هن نااميدي ۽ غمر جي ساگر پر گهوتا 
کائيندڙ قومر کي سج جي روشئيءَ پر مسڪرائڻ ۽ قدرت جي نعمتن, 
جيون . جي آزادگي ۾ سندرتا. ۾ راحت ۽ خوشي حاصل ڪرڻ 
سيکاريون.عوامر واسطي. تڪلبوڻ برداشت ڪرڻ. اسان جي 
موجوده عيش ۽ آرامر کان وڌيڪ واکاڻ جوڳو آهي. پاڙيسريءَ 
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سان همد ردي . ڪرڻ, هن دبول جي ديوارڻ اندر آرامر سان وهڻ کان 
هزار درجا بهتر آهي. ڪمزورن ۽ مجرمن کي دمر دلاسو ڏيڻ, ٻوڇا 
پاٺ ڪرڻ ۾ ڊ گها سجدا ڏيڻ کان وڌيڪ سٺو ۽ فائدي واري چبز 
آهي. ” جڙڙ 

خليل توري ساهي کڻي وري چبو. ”مون کي اهڙي دليريءَ سان 
ڳالهائيندو ڏسي. پادرين جا ڏند, چپن سان لڳي ويا. هئن کي اعتبار 
ئي نہ ٿي آيو تم منهتجي وهي: وارو نوجوان بہ ڪڏهن اهڙي قسمر 
جون ڳالهيون ڪري ٿي سگهيو. جڏهن مون ڳالهائي بس ڪيو, 
تڏهن هڪ پادري ڏند ڪرٽيندي چيو: ”اڙي ڪميڻا, تنهنجو من 
ايترو وڌي ويو آهي جو اسان جي سامهون اهڙي بڪواس ڪرين 
ٿو؟!” ٻئي چٿر جي نموئي چيو: ”ڇا اها ڏاهپ تو انهن ڍورن ‏ 
سوٿرڻ کان سکي آهي جي ساري ڄمار تنهنجا ساٿي رهيا آهن؟' اڃا ۾ 
بہ هڪ ٻئي ڌمڪي ڏيندي چبو : 'توکي ان بغاوت ۽ بد تميزي: جو 
جلد ئي مزو چکايو ويندو.“ ان بعد هو اتان ائين هليا ويا ڄڻ ت, مان 
ڪوڙھ جو مريض هوس. انهن مان ڪن وڏي بادريءَ وٽ وڃي 
شڪايت ڪٿي, جنهن مون کي سانجهيءَ جو سڏايو. هن موڻ کي 
سخت سزا ڏئي. چهبڪ هڻايا ۽ هڪ مهپئو جيل پر وازايو. پادرين 
منهنجي وپ «ذاق اڏائي » خوشبون ملهايون. مون کي هڪ ائداهي. 
ننگ ۽ گپ ۽ گند سان ڀريل ڪولڙيءَ پر بند, ڪيو ويو. مان ٻورو 
مهينو ان قبر پر ٻوريو رهيس, جتي ون سج جو سوجهرو ڪوڙہ 
دنو ۾ ج 


جي چرب ثاڻ سوا, ڪجه پ محسوس ٿث ڪيو. 
اها ب خبر ٿ پوندي هئي ت, ڪڏهن سج اٻريو ۽ ڪڏهن راث 
شرو ۽ ٿي. منهڻجا ڪن سص رف ان شخص جي قد٬ن‏ جو آواز ٻڌئدا 
+۱. و وڻ واسطي سحل ماڻيءَ جا ٻہ چاريور ۽ سرڪي جو ا2 


پهاڙن ۾ پڪار 233 


پيالو کڻي ايندو هو. مهيني کاڻ پوءهِ جڏهڻ مون کي ٻاهر ڪڍيو 
ويو ۽ ڀادرين منهتجو هيڻو جسر ۽ هئڊو منهن ڏٺو, تڏهڻ هن 
خيال ڪيو هوندو ت, مان بک. اڃ ۽ پيڙا جي ڪري بہغاوت جي اراد 
کان باز اچي ويو هوندس. وقت گذرندو ويو ۽ مان سوچيندو رهيس 
تر ڇا ڪجي جو هي پادري سج ڏسي ۽ عوامي جيون جو آواز ٻڌي 
سگهن. پر منهنجي سوچ ٻيڪار هئي. هنن جي اکين تي صدين جا 
اونداهي پردا چڙهيل هئا. جي چند ڏينهن پر هٽي نہ ٿي سگهيا. ۽ 
هنن جي ڪنن بر ڪپهم پيل هئي. جا پٿر بنجي چڪي هئي ۾ نرمر 
آڱرين سان ان کي ڪڍڻ مشڪل هو.” 
ڪجه ساعتون سانٿ رهي. سڀني ٿڌا ساهم پئي ڀريا۔ 
مريمر چيو. ”ڇا تو پنهنجا اهي لفظ وري پادرين جي آڏو 
ورجايا. جو هنن توکي اهڙي خوفناڪ رات پر ٻاهر لوڌي ڪڍِيو؛ 
اهڙي رات, جڏهن انسان دشمن تي بہ مهربان ٿي پوندو آهي؟ ٤"‏ 
نوجوان جواب ڏنو, ”جنهن وقت طوفان تبز ٿي ويو ان وقت 
ماڻ پادرين کان الڳ ويٺو هوس. هو باه, جي چوڌاري ويهي پاڻ کي 
گرمر ڪري رهيا هئا. ان سان گڏ اوڀاريون لهواريون ڳالهيون ڪري 
.شي پا کي نراي رها هئا. مون اڻجيل کوليو. جڏهن 
هنن مون کي اڪيلو ويٺو ڏٺو, تڏهن هو منهنجي مذاق اڏائغ لڳا. 
مون هنن طرف ڪو توجه, ڪون ڏنو, پر ڪتاب بند ڪري ڌريَ 
کاڻ ٻاهر نهارڻ لڳس. منهنجي ماٺ, آگ تي پيٽرول جو ڪر 
ڪيو. هو غضبناڪ ٽگاهڻ ساڻ مون ڏاڻهن ڏسڻ لڳا. آخر انهن مان 
هڪڙي چيو: اي مرشد وڏا. ڇا پڙهي رهيو آهين؟... مون ڳالهائڻ 
واري ڏانين ڪون ڏٺو. البت بلند آواز پر هي آيت پڙهڻ لڳس؛ جو 


.وڻ مزيدار ميوو ات ٿو ڏئي. ان کي وڍيو ۽ ساڙيو ويندو آهي َ 
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پورهيو نہ ڪندڙ اهڙي بيڪار وڻ وانگر آهي. سڀڪو پورهيو ڪري 
۽ ان پورهئي جي ڪمائيءَ مان خير خيرات ڪڍي. جنهن شخصس 
کي ڪپڙا ئ آهن. اهڙي شخص کي ڪٻڙا ڏئي ۽ جو ٻيٽ پکيو 
آهي, تنهن کي کاڌو کارائي. 

”مون اها آيت پڙهي ت, پادري هڪ گهڙي ماٺ ٿي ويا. ڄڻ 
ڪنهڻ لڪل هٿ هن جي زبان پڪڙي ورتي هئي. پر هو وري کلڻ 
۾ منهنجي مذاق اڏائڻ لڳا. پوءِ هنن مان هڪڙي چيو؛ 'اسان اهو 
ڪلامر کوڙ گهمرا پڙهيو آهي ۾ اسان کي شرورت ئي ڪانهي ت, 
اهو ڪلام هڪ ڳنوار جي واتان ٻڌوڻ.“ مونڻ وراڻيو تہ جي توهان 
اهو ڪلامر پڙهيو ۽ سمجهيو هجي ها تہ هنن آگولن جا ماڻهو يرف 
باري جي سردين پر ڇو مرن ها. هو بک پر ڇو بيحال هجن ها ۾ 
توهين هنن جي تذرانن تي موجون ڪين ماڻيون ها. هنن جي انگورن 
جو رس ڇو پيو ها ۽ هنن جي جانورن جو گوشت ڇو کائو ها؟... 
منهنجي چپن ماڻ اهي لثظ اڃانڻ نڪتا ٿي مس تم هنؾ مان هڪڙي 
وڌي مون کي ايترو زور سان چماٽ هنئي ڄڻ تہ مون كار ڏني هئي. 
اڻ کاڻ پوءِ هڻ پنهنجي پير سان مون کي ٺوڪرون لڳايوڻ. ٻئي 
ڄڻي منهنجي هٿن مان ائجيل کسي ورتو ۽ ٽئين پادريءَ زور سان 
وڏي پادريءَ کي سڏ ڪيو. هو تڪڙو تڪڙو آيو ۽ هنن جي واتان 
ماجرا ٻڌي, هڻ جون اکيون ٿانڊا ٿي ويون ۽ ڪاوڙ مان «ڪتبڻ لڳو 
۽ گجگوڙي آواز پر ڇبائين؛ آهن ڪافر باغيءَ کي پڪڙيو ۾ ديون 
کان ٻاهر اڇلائي ڇڏيو. جيئن هن وقت چوڻ فشا چوڻ غشيتاڪيونَ 
هن کي فرمانبرداري سيکارين. هن کي اونداهيءَ رات پر لوڌي ڪڊو 
تم ڀلي قدرت جون آفتون هن کي سبق ڏيڻ. اڻ کاڻ پوءِ پنهنجا هٽ 
چڱيءَ طرح مهٽي ڌوئجو, جيئڻ اهو ڪفر جو زهر, جو هڻ ڪافر 
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جي ڪپڙن پر بہ سمائجي ويو آهي. سو توهان کي تہ لڳي وڃي۔ 
جي هو موٽي اچي ۽ التجائون ڪري ۽ گيسيوڻن ڪري تڏهن ب 
دروازو ت, کولجو, ڇو تہ ٽوه, جو پج. صوڻن جي وڻن جي وچ هر 
گيل ساڻ. صوفن جو ڦل پيد تر ڪندو“ .: 

” پادرين هڪد مون کي پڪڙيو ۽ ٽنگو ٽالي ڪري ٻاهر 
قتو ڪري کلئدا هليا ويا. در بند ڪرڻ کان اڳ, مون هڪ پادريءَ 
کي چوندي ٻڌو: ڪاله تائين تون بادشاهر هٿين, ون ۽ مرون 
تنهنجي رعيٽ هئا. .پر مرشد وڏا! اڄ اسان توکي لوڌي ڪڍيو آهي. 
وچ ۽ وڃي ڳجهن ۽ ۽ بگهڙن کي سيکار, تہ پهاڙن ۽ چرن پر ڪيئن 


ڏکويل آواز پر چيائين. ”اهڙي طر < بادرب: موڻ کي مو ت جي منهن 
پر ڌڪي ڃڏيو۔. .ون هلڻ شرو ۽ ڪون يه 
اوجهل بنائي ڇڏيو٫,‏ تيز هوائون منڀنجا ڪپڙا ۱ ڦاڙڻ لڳيون ۾ يروف 


بدن جون قوتون جواب ڏئي چڪيون ۽ مان ڃيڂون 
ڪري بيس. اتفاق سان اهي رڙيوڻ توهان مهريانن تائين بهچي 
ويون." 
نوجوان ماٺ ٿي ويو. ٻئي شائفون هن کي اچرج ۽ شوي مان 
ڏسنديون رهيون, ڄرڻ هن جي اندر کي سمجهي وڍوڻ هجن راحيل 
6 
”تو واٿعي ئي سج جي واٽ پر وڎيون مصيبتوڻ سيون آهن. 

مريمر چيو, ”طوفاڻ ۽ يرف گلن کي قيالڪري سو 
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همدرديءَ جي اهڙي يڌرائي؛ تي خليل جو چهرو ٻٻهڪڻ لڳو, 
جيئن صبح جا ڪرڻا ڌرتيءَ کي روشن ڪري ڇڏيندا آهن. هڻ چيو 
"”جي پادرين وانگر توهان مون کي هٺ ڌرمر ۽ ڪافر تہ ٿا سمجهو 
ت پوءِ مون کي پڪ آهي تم ديول پر ٿيل مون سان ظلمر پنهنجي 
قومر جي ٻين ماڻهن کي ٻڌائيندس تہ هو ب منهنجي پٺڀرائي ڪندا ۽ 
پوءِ اسين سڀ گڏجي انهن ظلمڻ جو مقابلو ڪنداسين.” ََ 

خليل ائين چئي وهاڻي کي ٽيڪ ڏئي. عورتن وڌيڪ ن 
ڳالهايو. ڇو تم هئن هن جي نيشن پر ننڊ جا پاڇا ورندي ڏٺا هئا. هن 
جون اکيون بند ٿي ويون ۽ هو اهڙي طرح سمهي پيو جهڙي طرح 
ٻار. ماءُ جي ٿڻ ڌائغ کان پوءِ سمهي رهندو آهي۔ هو ٻئي اٿيون ۾ 
وڪي پنينجي منڌن تي ويٺيون ۽ هن جي چهري کي ڏسڻ لڳيون, 
جنهن ۾ر اهڙي ڪا ڇڪ هئي جا هئن جي دلين تي ڇانئجي وئي۔ 
راحيل ڄڻ پنهنجو پاڻ سان ڳالهائيندي چيو؛ ”انهن بند اکين پر بہ 
اهڙي ڪا قوت آهي جا هن جي دل جي سچاڻيءَ جو ثبوت ڏئي 


مريمر چيو ”امان, هن جا هٿ صفا يسوع مسيح جهڙا آهن. 
جنهن جي مورت ديول پر ٽنگيل آهي.” 

راحيل سرٻاٽ ڪندي چيو ”هن جي من تي عورت جهڙڑي 
نرم دلي ۽ مرد هڙي سگه آهي.” ' 

ننڊ. ٻنهي ضائفن کي سپئن جي گود پر پهچائي ڇڏيو. له 
واري با وسامي رک ٿي وئي. ڏيئي جو تيل تر ٿي ويو. ڪوئي ؛ 
پر اوندهم ڇانئجي وئي. ٻاهر آنڌي ٻوري زور شور سان قائر ھي ٤‏ 
برف کي ساڄي کاٻي اذائي رهي هي َ 
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ٻ هفتا گذري ويا. جهڙالي وايومنڊل پر ڪڏهن ٺاپر اڃي 
ويندي هئي ۽ ڪڏهن طوفان شروع ٿي ويندو هو ۽ غار ڌنڌ سان 
ڀرجي ويندا هئا ۽ برف پهاڙن کي ڍڪي ڇڏيندي هئي۔ خليل ٿي 
گهمرا سمنڊ ڏانهن وڃڻ جو ارادو ڏيکاريو, پر راحيل هڻ کي 
شفقت سان روڪيو ۽ چيو: ”تون پنهتجي حياتي قدرت جي انڌين 
ٿن جي حوالي نن ڪر. هتي ئي رهي پئ لاءِ ڪُتو چڙهي 
کائي سگهي ٿو. هن چله جي باه تنهنجي 
وڃڻ کان پوءِ بہ ائين ٻرندي رهندي جيئن تنهن جي اچڻ کان اڳ 
ٻرندي هئي. اسين پورهيت آهيون ۽ محنت مزوري ڪري ڏکبو سکيو 


وقت پيا گذاريون.” 

پر مريمر نظرن ئي نظرن پر پنهنجي چاهتا جي چتقمق سان هن 
کي وڃڻ کان روڪيندي هئي. جڏهن کان هن کي موت ۽ حياتيءَ 
جي وچ واري حالت پر هن جهوپڙيءَ پر آندو ويو هو. تڏهن کان 
اڄ تائين مريمر محسوس ڪري چڪي هئي ت,ہ هن شخص اندر ڪا 
اڻ ڏٺل سگه موجود آهي جا هن (مرير) جي دل, چيون ۽ ڃوت 
سان ڀري رهي آهي ۽ هن جي روح ۾ر جيئڻ جو نئون جذبو اڀاري 
رهي آهي. هن زند گي پر پهريون ڀيرو اهو جذ بو محسوس ڪيو جو 
هڪ نوجوان ٹينگريءَ جي دل کي ان گل وانگر ٽڙيل بنائيندو آهي. 
جو ماڪ ٿڦڙا ٻي سرهاڻ پکيڙڻ لڳي. هڻ لڪل جذبي کان وڌيڪ 
وڻندڙ ۽ مٺڙو ڪو ٻبو جذبو نہ ٿيندو آهي. اهڙو جذبو جو بيخبريءَ 
پر هڪ نوجوان نينگريءَ جي دل پر اچي واسو ڪندو آهي ۽ هن جي 
سيئي جي خال کي پرڀاتث جي نغمن سان ڀري ڇڏيندو آهي: هن جي 
ڏينهن کي شاعرن جي خوابن جهڙي رنگينيءَ سان مالامال ڪندو 
آهي ۽ راتين کي خاموش گيت بتائيندو آهي. انسان جي ڇڏبڻ ۾ر ان 
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چڪ کي وڌيڪ سگهاري ۽ سندر ڇڪ ٻي ڪا ڇڪ ت, ٿيتدي 
آڃي اهڙي ڇڪ جا هڪ ڪنواري ڇوڪريء جي دل جي ٺاپر پر 
واچوڙو پيدا ڪري ڇڌ يندي آهي ۽ جنهن ڪري گذريل ڏينهن جي 
ياد مٽجي ويندي آهي ۾ آئيندي جي تمتائن جو مٺاڻ 
بخشيندو آهي۔ 

خليل کي احساس هو ت, مرير جو من, هن ڏانهن ڇڪجي 
رهيو آهي. ۾ جا چڻٹنگ هن جي دل پر آهي سا مرير جي دل پر ب 
دکي رهي آهي. هو اهو سوچي خوش ٿيو. پر ساڳئي وقت خيال 
آيس تم هن جي هتان وڃڻ کاڻ بوءِ اهو تاتو صبح جي ڪوهيڙي 
" وانگر غائب ٿي ويندو. هن ويچاريو تم هن سماج اندر زندگي بہ 
عجيب آهي. اتفاڻن ۽ حادثڻ ساڻ ڀِرپور. هڪ ڏينهڻ بنا سبپ 


ماڻهو غمن جي غار پر ڌڪيو وڃي ٿو ۽ ٻئي ڏينهن ب 
جي بلندين تي پهچي وجي ٿو. ڪاله مان پادرين جي 
۾ مظلومر آنسان هوس, پر پختي ارادي سان هئن جي عذاب ۾ لُٺول 
جو مقابلو ڪندو رهيس. ۽ پوءِ موت جي منهن پر اڇليو ويس . 
منهنجي حياتي بچي وئي ۽ اڄ مون کي هڪ سندر ۽ نوجوان 
نينگريءَ جي ويجهائي ۽ محبت ملي رهي آهي. ها. بر هڪڙي ٻي 
ڳالهہ آهي: جي راحيل کي معلومر ٿي وڃي ت, ديول مان ڌڪاريل 
توجوان سندس ڌي؛ سان پريت جا پيج لڳائي رهيو آهي تہ هو ڇا 


چوندي؟ ائين تم نہ سوچيندي تم مون هن کي موت جي منهن کاڻ 
بچايو ۽ ان جو اجورو هو هن طرح ڏئي رهبو آهي! ۽ هن ڳوٺ جا 
اٻوجهہ ۽ سادا رهاڪو, جڏهڻ ٻڌئدا تم هڪڙو توجوان, جنهن 
ديول پر برورش پاتي ۾ اتان هڪاليو ويو, سو هن آڳوٺ پر اچي 
هڪ سندر ٽينگريءَ ساڻ عشقيازي ڪري رهيو آهي ت, هو ڇا 
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حوندا؟ ۽ جيڪڏ هن مان هنن آوئاڻن کي ٻڌائيتدس تہ ڪهڙي طرح 
بناوت ڪري ديول مان ٺڪٿو آهيان ۽ هي تہ مان ديول جي اوندهھ 
مان نڪري ٻاهر جي روشتي ۽ آزادي+ پر پهٽو آهيان تم هو ون ٿي 
ڪيئڻ اعتبار ڪندا؟ ۽ جيڪڏهن شيڂ (وڏيرو) عباس. جو هئڻ 
ڏتڙيل هارين جي وج پر ائين عيش جي زند کي بسر ڪري رهيو آهي 
.يٿن غلامن جي درميان آقا. سو جڏهن منهنجي ۽ مريمر جي ڪهاڻي 
ٻڌندو تم ڇا چوندو؟ ۽ جيڪڏهن ڳوٺاڻڻ, منهنجي ديول مان 
هڪالڻ سميٽ سڀ ڳالهيون ڳگوٺ جي پادريءَ کي وڃي ٻڌايون تہ 
هو ڇا نن ڪندو؟ 
ته چلهم جي ڀرساڻ ويٺو خليل پنهنجي دل سان اهي ڳالهيون 
ڪري رهيو هو مريمر هن جي چهري جي ڦيرين گهيرين کي ور 
سان ڏسندي, هڻ جي سوچن جو آواز پنهتجي سيني مان نڪرندي 
محسوس ڪري رهي هئي. 


ٻِٿي ڏينهن. ڳڙکيءَ مان خليل ٻاهر ماٿريءَ طرف ڏسي رهيو 
. هو, جتي وڻ ۽ پهاڙ برف بر ائين ويڙهيل هئا,. جيئن ڪفن پر مُردو. 
سريعر اچي هن جي ڀرسان بيٺي ۽ ٻاهرين دنيا ڏسڻ لڳي. خليل سري 
اڃان ب هن جي وڌيڪ ويجهو ٿيو. جڏهن ٻنهي جوڻ اكبون مليون 
ت هن ٿڌو سا ڀري. پنهتجو منهن ڦيرائي. اکيون بند ڪري 
ڇڏيون. هن کي اٿين محسوس ٿيو ڄڻ هڻ جي جسر مان ڄاڻ 
نڪرندي ٻئي وڃي. َ 
گهڙيءَ کان پوهِ, مرير حوصلو ڪري پڄبو ‏ جڏهن هيءَ 
برف ڳري ويندي ۾ رستا کلي ويندا تم تون ڪيڏانهن ويندين؟” 
خليل پنهنجون وڏيون وڏيون اکيون گوليون ۽ پري افق ڏانهن 
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نهاريندي وراڻيو ”مون کي ڪجه خبر نہ آهي.” 

مريمر جو من ماندو ٿي ويو ۽ اکيون هيٺ ڪري چيائيڻ ” تون 
هن گوٺ پر ڇو نٿو رهي پئين. منهنجي ويجهو. ڇا هتي جي حياتي. 
دور ديس جي حياتيءَ کان بهتر نہ آهي؟” 

خليل هنن لفظن جي ميٺاج ۽ آواز جي سنگيت پر پريٺان تي 
چوڻ لڳو ”هن ڳوٺ جا ماڻهو اهو پسئد نہ ڪندا تم ديول ماڻ 
نيڪالي مليل شخص سندن وچ پر رهي۔ هو پادرين جي مخائف کي 
خدا جو متڪر سمجهندا آهن.” 

مريمر ڪجه ن ڪڇي. هن کي ڪو جواب نہ سُجهيو. خليل 
ڀڀت کي ٽيڪ ڏيندي چبو ”مرير! هنن ڳوٺاڻن پادرين کان اها ئي 
تعلير حاصل ڪٿي آهي ت, هو هر ان شخص کان نفثرت ڪن جو 
عقل ۾ سوچ کان ڪر وٺي ٿو. هو انهن پادرين جا پوئلڳ آهن ۽ 
هنن وانگر اهڙن انسانن کان پري رهن ٿا. جي جيوڻ آزاديءَ سان 
گذارين ٿا ۾ غلامي قبول نہ ٿا ڪن.جيڪڏهن مان هن ڳوٺ بر ره ي 
پيس ۽ ان جي رهاڪن کي چير تہ اي ڀائرو! اچو ت, هنن پادرين 
جي ايڏي پوئواري نہ ڪريون, پر پنهنجي عقل. شعور. شضمير ۽ 
ذهن جي روشنيءَ پر زند گيءَ جوڻ نيوڻ واٽون ڳوليون تہ هي ڳوٺاڻا 
چوند! تت هي ماڻهو گمراه, آهي ۽ اسان کي ڪفر ٿو سيکاري.” 

خليل, مريمر جي اکين پر نهاري, گنتگو جاري رکندي چيو 
”مريرا حقيقت هيءَ آهي تہ هن ڳوٺ موڻ تي جادو ڪري ڇڏيو 
آهي. ذهني روشئيءَ مون کي پادرين جي چنبي مان آجو ڪرايو. هن 
ڳگوٺ پر اچڻ کان پوءِ مان پاڻ کي هڪ ٻي غلاميءَ پر ڦاسندو 
محسوس ڪريان ٿو. مون هتي هڪ اهڙو گل ڏئو آهي, جنهن جي 
خوبصورتيءَ مون کي پاڻ ڏي مائل ڪيو آهي ۽ جنهن جي خوشبوءِ 
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منهنجي دل ۽ دماغ کي سرهاڻ ساڻ ڀري ڇڏيو آهي. مان اهو ير 
.نو ڪن جي وج ر آهي. مان هڪ نظريي جو 
پرچار ڪرڻ ٿو چاهيان. مان ان نظريي جي واٽ وٺڻ ٿو چاهيان۔ 
هاڻي يا تہ ‫گوٺ جي هن گل کي ڇڏي پرچار لاءِ ديس جي ڪنڊ 
ڪڙچ ڏانهن هليو وڃان, يا تت ان گل وٽ رهي, انهن ڪنڊڻ, ج 
ان گل کي گهيريو ويٺا آهن, تن جي وچ ير پنهنجي هٿن سا 
پنهنجن نظرين ۽ ويچارن جي قبر کوٽيان. مرير, تون ئي ٻڌاءِ تہ 
مون کي ڇا ڪرڻ کپي؟” 

مرير اهي ٻول ٻڌي ائين ڏڪي وئي جيئن پرڀات جي هير پر 
گل ٿرٿر ڪندا آهن. هن جي دل جي ڪرڻن, هڻ جي ڳلڻ کي 
ٻهڪائي ڇڏيو ۽ شرمائي چيائين. ”تو پر ڪا لڪل سگه آهي. 
فيصلو توڻ پاڻ ڪري سگهين ٿو. پر ائين نہ ٿو ٿي سگهي ت, تون 
پنهتحي پرچار سان هن 'گوٺ جي ڪنڊن کي گل بنائي ڇڏين۱” 

اها هئي اها گهڙي, جڏهن خليل ۽ مرڀر جون دليون ملي 
ويو ڻم انهن جي شخصيتن مان اهڙي جوت تڪتي جنهن ڌنڌ کي 
هٽاڻي چار ٿي طرف روشن ڪري ڇڏيا۔ 


طبقاتي سماج جي شروعات کان وٺي اڄ تائين حڪمرانن ۽ 
مذهبي پيشوائن کي وروثي برتري حاصل پئي رهي آهي. ان روايت 
انساني سماج کي چڪڙي ڇڏيو آهي. ان چڪڙ مان جند تڏهن 
ڇٽندي جڏهن طبقاتي سماج جو خاتمو آندو ويندو. ان واسطي هر 
مرد ۽ هر عورت کي شعوري ۽ عملي جاکوڙ ڪرڻي بوندي. 

موروڻي برتريءَ جي دعوا ڪندڙ پنهنجا محل پورهيتن جى 
هڏين تي جوڙيندا آهن ۽ مذهبي ٻيشوا پنهنجي عبادتگاهہ ٳيمان 
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آوارن:جي مبرن تي ڏيندا آهن. حڪمران, غريب هارين جون ٻانهون 
پڪزيندو آ. ير ببادرئي پنهنجو هٿ هنئن جي کيسي لوف وڌائيندو 
آهي۔. حاڪن ڳنوار طرف نهاريندو تہ نرڙ پر گهنج وجهي نهار 
پر سرمائيدار ڏانهن مرڪي نهاريندو. حاڪرر, ثانون جو محافظ 
هجڻ جي دعويٰ ڪري ٿو ۽ پادري, مذهب جي نمائند گي ڪرڻ 
جي. پر حاڪر ۽ پادري ٻئي گڏجي پورهيتن, هارين ۽ ڳنوارن جي 
جسسر کي تباهم ۾ ڎهن کي گيرو ڪري ٿا ڇڏين. 

لبتان, جو قدرت جي نعمتن سان مالامال آهي. اتي حاڪر ۽ 
پادري گڏجي هاريءَ کي جڪڙيندا هئا ۽ هاري پنهنجي بازڻ جي 
ڪمائيءَ جو اڌ حاڪمر جي حوالي ڪندو هو جيئن تلوار کاڻ بڄي 
۾ اڌ پادزيءَ کي ڏيندو هو. جيئڻ هن جو روح آسماني لعنت کان 
محفوظارهين. 

لبتان ۾ر موروڻي برتريءَ جو دعويدار, بنهنجي محل وٽ بيهي 
چوندو آهي: ”مان بادشاهم جي طرفاڻ توهان جي جسمن جو مالڪ 
بنايو ويو آهيان.” ۽ پادري, عبادتگاه جي ممبر تي بيهي آڪڙجي 
چوندو آهي؛ ”خدا مون کي توهان جي روحن جو نگهبان بنايو 
آهي.” پر لبنان وارا خاموش رهندا آهن, ڇو تہ بي شعور ڎهڻ بغاوت 
ن ڪندا آهن ۽ بي جان جسبر احتجاج نم ڪندا آهن. 

شيځ عباس, جو هڻ ڳوٺ جو مالڪ ۽ حاڪر هو, سو 
پادرين کي بيحد ڀانئيندو هو. هو هنن جي تملڀر ۽ تبليغ جو محافظ 
هو. ڇو تم پادري هن جي هارين کي زميندار جي تابعدار ۽ غلامي 
ڪرڻ جووعظ ڪندو رهندو هو. 

ان ڏيڻهڻ جڏهن خليل ۽ مرير جي محبت. بلندين کي ويجهو 
پهچي وئي ۽ راحيل هنن جي دٻيل جذبن کي شفقت سان ڏسي رهي 
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هئي. 09770 . خي عباس وٽ آيو ۽ اڄي ڇياٿين؛ 
.سڪ نوجان کي وي ديول مان ڪڍي ڇڏيو 
هو. اهو ڪافر ۽ ملحد ٻن هقتن کان هن ڳوٺ هر آيو آهي ۽ سمعان 
جي بيواه راحيل يټ تټټټبت! پر " الياس ايٽري تي بس 
نر ڪٿي پر وڌيڪ هي بہ ڇيائيڻ تہ: ”جڻهڻ شيطان کي ديول مان 
تڙي ڪڍ يو ويو آهي. سو هتي اچي فرشتو بنجي نہ ٿو سگهي. اسين 
چاهيون ٿا تم اسان جو گوٺ ڪفر جي جبوڙن کاڻ بچيل رهي. اسان 
جو فرض آهي تم اسين هن نوجوان کي پنهنجن گهرن ۽ ٻِنين مان اٿين 
لوڌي ڪڍون. جيئن هن کي ديو مان ڪڍيو ويو آهي.” 

عباس پڄيو ” تو کي ڪيئن ڄاڻ ٻئي تہ اهو نوجوان ڪفر جي 
مرض پر مبتلا آهي؟ منهتجي دماغ بر هڪزي تجويز اڄي ٿي تہ ڇو 
تو رټڻ٫خو‏ اڌٿ ھن جن ڪوائي 'ڪري هڻ ‏ کاڻ ريوار ڄڻ نڪر وين 
يا ڪوڏر ڏئي کاٽي کٿايون. اسان کي مزورن جي ضرورت آهي ۽ 
هڪ سگهارو نوجوان هتي اڇي نڪتو آهي تہ اسان کي خوش ٿيڻ 
گپي ۽ نم هن کي ڌڪا ڏئي ڪڍڻ گهرجي.” 

پادريءَ جي چٻن تي مڪر ڀري مرڪ پڌري ٿي. هن پنهنجي 
چاپئين ڏاڙهيءَ پر آڱريون ڦيريندي چيو, ”جيڪڏهن هي نوجوان 
ڪر جو هجي ها تہ پادري هن کي ڇو ڪڍن ها. ڇو ت, هئڻ وٽ 
رڍن ۽ ڍڱين جا بي حساب ڌڻ آهن ۽ تمامر وسيع ٻوک واري زمين 
آهي۔ ديول جي مالهي. جو رات مون وٽ مهمان ٿي اچي ٽڪيو هو 
تنهن ٻڌايو ت, هي نوجوان پادرين آڏو ڪفر جون آيتون پڙهندو هو 
۽ هن اهڙي جرثت کوڙ ڀيرا ڪئي. نہ رڳو ايترو. پر هو پادرين ٽي 
چوندو هو ت, هي کيت. هي ڌڻ., هيءَ دولت ۽ مال متاءِ خرب 
ڳوٺاڻڻن کي واپس ڪريو ۾ توهين ديس جي ڪنڊ ڪج ِ 
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پکڙجي وڃو ۽ ماڻهن کي خوشحال زند کي گذارڻ جو ڏس ڏ 
پرچار ڪريو ۽ اهو عمل هتي ديول بر ويهي ٻرچار ڪرڻ کان بهٽر 
آهي. مالهي مون کي اهو بس ٻڌايو تم اڃ ۽ بک جي سختي, ڦٽڪن 
جي مار ۽ قيد خاني جي اوندهم بہ هن ڪافر کي صحيح راهم تي آئي 
ت, سگهي. پاڻ شيطان جو هڻ تي سرس غلبو ٿي ويو, جيئڻ ڪڻ 
ڪچري جي ڍير جي کندگيء پر جيت ڄا وڌندا آهن.” 

شيخ عباس اٿين اٿي کڙو ٿيو ڃيئن چيتو حملي ڪرڻ کاڻ اڳ 
ٿورو پوثتي هٽندو آهي. هو گهڙي کن ماٺ رهيو ۽ پوءِ جوش ۾ 
ڪاوڙ مان ڏند ڪرٽيندي بلند آواز پر نوڪرن کي سڏ ڪيائين. ٽي 
توڪر ڀڄندا آيا ۾ هن جي حڪر جو انتظار ڪرڻ لڳ. شيڂ رڙ 
ڪري هئن کي چيو, ” راحيل رن جي گهر پر هڪ پاٻي نوجوان آهي, 
جنهن پادرين جي پوشاڪ پهري رکي آهي. وڃو ۽ هن کي رسين ۾ 
ٻڌي. مون وٽ وٺي اچو. جي اها رن ڪنهن بہ قسمر جي دسٿت 
اندازي ڪري ت هڻ کي بہ وارن کان پڪڙي برف تي گهلي ھيڏانهن 
آڻيو, ڇو تم مجرمر جو مددگار بہ مجرم ٿيندو آهي.” 

نوڪرن ڪنڌ جهڪايو ۽ پنهنجي آقا جي حڪرر جي ٻوٿواري 
ڪرڻ لاءِ ٻاهر نڪري ويا. شيځ عباس ۽ بادري اتي بيٺي بيٺي اهو 
سوچڻ لڳا تم توجواڻ ۽ راحيل ساڻ ڪهڙو سلوڪ ڪيو وڃي۔ 


ڏينهن گذري ويو هو : رات, برف سان ڍڪيل جاين مٿان 
پنهنجو پاڇو وجهي ڇڏيو هو. اونداهي ۽ سرد فشا ۾ر تارا ٽمڪي 
رهيا هئا. هارين پنهنجن گهرن جا در ۽ گڙکيون بند ڪيون ۾ ڏيئا 
ٻاري, چله جي چؤڌاري ويهي رهيا. رات جون اٿاهيون هنن گهرن 
جي چؤڌاري ڦيرا ڏينديون رهيون. 
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ان تٽاڻي راحيل, مرير ۽ خليل چله جي چؤڌاري ويٺي ماني 
کائي رهيا ها تم دروازو کليو ۾ شيځ عباس جا توڪر اندر گهڙي 
آيا. راحيل گهٻرائجي وئي ۽ مريمر جي واتان رڙ نڪري وٿي. پر 
خليل قاپر پر رهيو. ڇو تر هَڻ کي ڪاٿو هو ت ٳٿيؾ ٿيندو ڃا انَ لاءِ 
ذهني طرح پاڻ کي تيار رکيو هئائين ۽ هونءَ ب اهڙي قسر جون 
لاهيون چاڙهيون ڏسي هو دلبر تي حڪو هو. 

هڪ نوڪر وڌي آيو ۽ خليل جي ڪلهي تي هٿ رکي ڇيائين؛ 
”ديول مان نڪتل نوجوان تو 

خليل وراڻيو ”ها مان ئي آهيان. تو کي ڇا کٻي؟” 

نوڪر چيو ”اسين حاهيون ٿا تہ توکي رسين پر ٻڌي, شيڂ 
عباس جي جاءِ تي وٺي هلون. جي تو گڙٻڙ ڪئي تم توکي مٿل 
ٻڪر وانگر گهلي وٺي وينداسين.” 

راحيل اٿي بيٺي. هن جو منهن ٻيلو ٿي ويو ۽ هن جي نرڙ ۾ 
گهنج پئجي ويا. هن ڪنبندڙ لفظن پر چيو ”هن جو قصور ڪهڙو 
آهي جو شيخ هن کي گهرايو آهي؟ ۽ توهين هن کي ٻڌي وٺي وڃڻ 
ڇو ٿا چاهيو؟” 

مرير ڏکويل آواز پر چيو ”هو اڪيلو ۽ توهين ٽي ڄڻا. تڏهن 
ببم هن کي رسين ۾ر ٻڌڻ جي ايذاءِ ۽ ذلت پر وٺي وڃڻ ڇو ٿا 
گهرو؟” 

نوڪر ٽيڙي ۾ چڙ مان واڪو ڪندي چيو ”ڇا هن آگوٺ پر 
ڪا اهڙي عورت ٿي سگهي ٿي جا شيڂ عباس جي حڪر تي 
اعتراض ڪري؟” 

اٿين چئي هن هڪ ٿلهو ٽوڙهو ڪڍيو. خليل اٿي بيٺو. هن جي 
چهري پر ڪو ڦيرو نہ آيو. هن جي چپن تي بمپرواهيءَ واري مرڪ 


ئي آهين؟” 
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هٿي 7 هو آئين سو » پختو بيلو هو. جيئٿڻ واڄوڙي آڏو منارو. هن 
سب جي نوڪرن ڎي منهن ڪري جيو ”مون کي توهان تي رحمر ٿو 
< اچي چوتوهان پنهنجي ئي دشمن جي هٽ پر لٿ بنج پاڻ جهڑن 
مظلومن کي تباهہ ڪريو ٿا. مان ڪله توهاڻ وانگر هوبر 
بر سڀاڻي مون جهڙا ٿي ويندا, بر هن مهل توهان جي آکين تي 
بيخبريءَ جو ڌنڌ آهي ۾ توهان جي ڪنڻڻ پر بيحسيءَ جي ڪپچهہ 
آهي, اڻ ڪري توهين نم ڏسي سگهو ٿا ۽ نم ٻڌي سگهو ٿا. اچو ۾ 
اچي مون کي ٻڌو ۾ جو جيءَ پر اچيو سو ڪريو!” 

نوڪرڻ اهي گفتا ٻڌا تم هئن جون اکيون ٿڦاٽي ويون. هئن جي 
بدن پر لرزش اچي وئي ۽ هو بيهوشيءَ جي حالت بر نوجوان ڏانهن 
نهارڻ لڳا, ڄڻ ان.آواز جي مٺاڻ هئن جي جسمن کي مفلوج ڪري 
ڇڏيو هو ۽ دل جي گهراين پر بلتد جذبن چوڻ لهرون اٺاريون 
هيون. پر ڪجه گهڙيڻ گاڻ پوءِ پنهتحي اصلي حالت پر اچي ويا, 
ڄڻ شيخ عياس جو آواز هئن جي ڪنن پر 'ُونجي تنبيه, ڪري رهيو 
آهي ۽ هنن کي ياد اچي ويو آهي تم هو هڻي ڪهڙي ڪر ساڻ آيا 
آهن. هنن اڳتي وڌي, خليل کي ٽوڙهي سان ٻڌو ۽ هڻ کي وٺي ٻا 
نڪتا. هنن جي منهن مان محسوس ٿي ٿيو تہ هئڻ کي ضمبر چوڻ 


توهاڻ 


> پينڊڙيو پئجي رهبوڻ آهن. راحيل ۽ مريمر هن جي پا ٌ 


ڳولن پر ننڍيون وڏبون خبرو بنا دير بکڙجي وينديون آهن. 
خاص ڪري سرديءَ جي ڏينهن پر جڏهن ٻئبون ۽ باغ برف جي 
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چادر پر ويڙهيل هوندا آهن ۽ انسان چلهہ جا پرواڻا بتجي ويندا 
آهن. تڏهن آڳوٺاڻن جي وڏي خواهش هوندي آهي تہ پنهنجا اهي 
بيڪار ڏينهن, هو خبرڻ جي دچٰسپيءَ پر گذارين ۽ راتيون خبرڻ تي 
ٽيڪا تپڻي ڪندي بسر ڪن... خليل جي گرفتاريءَ جي خبر, 
ٽاٽندڙ گٽر جي ڌڀ وانگر. ساري وٽ ڀر پکڙجي وئي. ماڻهو 
پنهنجا پنهنجا گهر ڇڏڌي ڇِڙوڇڙ سپاهين وانگر, هر طرف کان 
تڪڙو ڀڳا. اڃا خليل وارن کي آندو مس ويو تہ شيڂ عياس جي 
گهر جو ڪشادو صقو خائقن, مردن ۽ ٻارن سان ٽٻٽار ٿي ويو. هو 
اچرج ڀريل نگاهڻ سان ان ڪافر کي ڏسڻ لڳا. جنهڻ کي ديول 
مان نيڪالي ملي هئي. هنن ڪنڌ اوڄو ڪري ۽ ٻپڻ تي اڀو ٿي, 
خليل سان گڏ راحيل ۾ مرير کي تي ڏٺو, .هڪ اي سان کي 
پناھ, ڏُئي هن وٺ جي وايومنبل کي زهريلو ۽ دوزخي بنايو هو. 
شيخ عباس, هڪ مٽاهين. غائيجن ساڻ ڍڪيل ٿلهي تي ويٺو 
هو, الياس پادري بہ پاسي پر موجود هوس. سامهون هاري ۾ نوڪر 
چاڪر بيٺا هئا ۾ وج پر خليل هو. هو رسين پر ڃڪڙيل هو ۾ سڀڻو 
تاڻي اڻيڻ يٺو هو جيڻن کڏن جي وچ پر اوچو د.و. راحيل ۾ مريبر 
هن جي پٺيان بيئيوڻ هيون. هوڏ کويل هيوڻ پر ڊنل نہ هيون. پنهنجي 
آگوٺ وارن عامر ماڻهن جوڻ نگاهون هن جي دل کي ڏکوئي رهيوڻ 
هيون. جي هنؾ کي مجرمر سي رهيا هئا. ورنہ راحيل جهڙي 
عورت لاءِ خوف <ي ڪهڙي حيثيت هئي., جنهن سچ کي سڃاني. ۔ 
هئي۔. سي رح مرير جهڙي« ڇوڪري؛ کي 


اڻڪ 9 ”اڙي مياڻا تنهنجو نالو ڇا آهي؟ٰ 


”خلين” نو جوان جواب ڏئو. 
”تنهنجو خائدان ڪهڙو آهي ۽ ڪٿي جو رهاڪو آهين؟” شي 
خليل اين هارين ڏانهن نهاريو جي هن کي نفرت ۽ ٺٺوليءَ 
جي نظر سان دسي ٫‏ ديا هئا ۽ چيو ”هي مظلوم غريب غربا ئي 
منهنجو خاندان آهن ۽ هي ڪشادا واھ: متهڻجو وطن آهن.” 

شيڂ عباس نوڪ مان مرڪندي چيو ”جن ماڻهن سان توڻ 
ناٿئي ٿو ڳنڍ ين سي توکي سزا ڏيڻ ٿا چاهين ۽ جن ڳوٺن کي تون 
پنهنجو وطن ٿو ٻڌائين. اهي تو کي جڳهہ ڏيڻ نہ ٿا گهرن.” 

خليل وراڻيو ”بي شعور غلامر قومون پنهنجن بهادر سڀوتن کي 
پڪڙي پنهنجن ئي هٿن ساڻ ظالمڻ جي سَنگڌليءَ جي حول 
'ڪنديون آهن ۾ پوئڻي پيل ڳوٺ پنهنجڻ گهڻگهرن جو قدر ت 
ڪندا آهن. هي ڳوٺاڻا؛ جن مون کي تنهنجي سامَهَوَڻ پيش ڪَيوٴَ 


آهي. سي تنهنجا غلامر ۽ بي شعور آهن. هنن ان تي بہ نہ سوچيو آهي 
ت, هو پنهنجي رت, ست ۽ پگهر سان پورهيو ڪري جو ڪجه 
ڪماٿين ٿا سو توکي ڇو ٿا ڏين ۽ هئن جي ڪمائيءَ تي “تون تم 
محل پر رهين ٿو ۽ هر عيش ڪرين ٿو, پر هو پاڻ پيٽ بکيا ۽ انگ 
اگهاڙا ڇو آهن؟ هو ان تي بہ ويچار ن, ٿا ڪن ت, جا زمين مون 
جهڙي سندن سڄڻ کي جڳه نہ ٿي ڏئي, سا لالمن ‏ لالٰين کي 
ڇو نہ ٿي ڳڙڪائي ڇڏي؟” 

شيڂ عباس هڪ اڍنگو ۽ جڙتو ٽهڪ ڏنو, ڄڻ نوجوان جي 
پڌري ڪيل سج کي ڳوٺاڻن جي ذهنن پر پهچڻ کان روڪيندو 
هجي. پوءِ چوڻ لڳو ”ڇا تون ديول پر ڳنوار نہ هئين؟ جي اهو 
درست آهي ت پوءِ ٻڌاءِ ت, تو اهو ڌڻ ڇو ڇڏيو ۽ اتان ڇو تڙيو 


پهاڙن م پڪار )4 


وٿين؟ ڇا تو اهو سمجهبو هو تہ هڪڙي ڪافر لاءِ, پادرين جي 
مقابلي پر گوٺاتا وڌيڪ نرم دل آهن ۽ تو کي قبول ڪند|؟” 

خليل وراڻيو, ”مان ڳنوار هوس. پرڪاسائي نن هوس. مان ڌڻ 
کي سرسيڙ ۾ آباھ چراگاهڻ ڏي وٺي 
گڻچجڻ ٽڪرن طرف. مان ڌڻ کي زند گيءَ جي ميٺاج طرف وٺي 
ويندو هوس ۾ ويرانين کان پري رکندو هوس. ماڻ سانجهيءَ جو ڌڻ 
کي واپس وٿاڻ پر وٺي ايندو هوس ۽ ان کي بگهڙن ۽ چيتن جو 
کاڄ بڻجڻ لاءِ ماٿري پر ڇڏي ن, ايندو هوس. مان جانورن سان اهو 
سلوڪ ڪندو هوس. جي تون انسانن جي ڌڻ. جي هينئر اسان جي 
چؤگرد اچي گڏ ٿيا آهن. انهن سان اهڙوسلوڪ ڪرين ها, تم تون 
اڄ اهڙي عاليشان محل جو مالڪ نئ هجين ها ۽ هي ويچارا پنهنجين 
اونداهين جه وٻڙين پر بکگ ن, مرن ها. جي تون هئن اٻوجهم ڳوٺاڻن 
سان اهڙي هلت هلين ها, جهڙي مون ديول پر ڍڳن ڍورن سان هلي, 
ت, تون هن ريشمي تخت تي براجمان ن, هجين ها ۽ تنهنجي سامهون 
هي بيٺل غريب, وڻ جي سڪل ٽارين وانگر نظر نہ اچن ها.” 

شيڂ اهڙي چرپر ڪئي جا هن جي اندر جي بي آراميءَ جو 
ڏس ڏئي رهي هئي. هن جي ٹرڙ تي پگهر جا ٽبپا جهلڪڻ لڳا. پر 
هن پنهنجو چهرو درست رکيو, جيئن سندس رعيت تي سندس دل 
جي ڪيفيت پڌري نم ٿئي. هٿن سان اشارو ڪري چيائين ”تو کي 
رسين پر ٻڌي هتي ان ڪري نہ آندو ويو آهي تہ تون واهيات گفتگو 
ڪرين, پر توکي هتي ان واسطي حاضر ڪبو ويو آهي تہ هڪ بد 
راهم ڏوهاريءَ وانگر تنهنجي وٺ پڪڙ ڪئي وڃي. توکي خبر هجڻ 
گپي تم تون هن وقت هن ‫گوٺ جي سردار, امين اشهابي يدالله جي 
جانشين جي سامهون بيٺو آهين ۽ الياس پادريءَ جي بہ سامهون. جو 


يندو هوس ۽ نہ لوٺ زمين ۾ 
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ان مقدس ديول جي نمائند گي ڪري ٿو, جنهڻ جي ٿو بيحرمتي 
ڪئي آهي. ان ڪري پنهنجي الزامن جي صفائي پيش ڪر يا ڏوه 
باسي, اسان جي سامهون ۽ هن ميڙ جي سامهون جهڪي رحمر جي 
درخواست ڪر. اسين توکي معاف ڪنداسين ۽ توکي ائين هتي ڌنار 
بناڻينداسين, جيئن تون ديول ۾ر هٿين.” 


نوجوان بيٻرواهيءَ مان اتر ڏنو ” ڏوهاريءَ جو انصاف ڏوهاري 
تر ڪندو آهي ۾ ڪافر جي صفائي, گنهگاز نہ ٻڌندو آهي. ” 

ائين چئي, خليل صفي جي چئني پاسي نظر ڊوڙائي, پوءِ ماڻهن 
ڏي مهڙ ڪري چياٿين ”هي شخص, جنهن کي توهان جي بيوسيءَ ۽ 
فرمانبرداريءَ توهان جي کيتن جو مالڪ بنائي ڇڏيو آهي, تنهن مون 
کي رسين پر جڪڙي ان لاءِ هتي گهرايو آهي تہ توهان جي سامهون 
هن محل, جنهن جي پيڙه, توهان جي ابن ڏاڏن جي هڏن تي رکي 
وڻي آهي, تنهن پر منهنجي پڪڙ پڇاڙ ڪري, ۽ هو شخص., جنهن 
کي توهان جي عقيدن ۽ توهان جي ايمان. توهان جي ديول جو 
پادري بنايو آهي. سو منهنجو انصاف ڪرڻ آيو آهي. هو مون کي 1 
سزا ڏيڻ ۽ خوار ڪرڻ پر شيڂ جو سهڪار ڪرڻ ٿو چاهي ۾ َ 
توهان هر طرف کان تيزيءَ سان ڊوڙندا هتي آيا آهبو ت. مون کي ٰ 
ٻيڙا ۾ عذاب پر مبلا ۽ رحب لاءِ گيسبون ڪندي ڏسو. ٿوهان" 
پنهنجي چلهن جي گرمر گود ڇڏي, اهو ديدار ڪرڻ آيا آهيو ت 
ڪيئن توهان جو پٿ ۽ توهان جو ڀاهُ ٽوڙهي پر جڪڙيل آندو ويو 
آهي. هڪ ڏڎکويل شڪار کي شڪار ِء جي چئبي پر ڏسڻ آيا آهيو. 
توهان هڪڙي ٫مجرم‏ ڪافر کي عدالت جي آڏو بيٺل ڏسڻ آيا آهيو. 
اهو مجرم مان ئي آهيان. ها. اهو ڪافر مان ئي آهيان. جنهن کي 
طوفان گهلي توهان جي ڳوٺ پر اچي ڦٽو ڪيو آهي. هاڻي منها جي 
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ڳاله ۽ منهنجو احتجاج ٻڌو. پوءِ موڻ تي رحمر ن پر موڻ سان 
انماف ڪريو, ڇو ت, زجم, .ڪا سا 
ويندو آهي ۽ بيگتام ناهم شحمل]انٍصاف جو گهاراجٳِئو هو 
ُ‫ توهان جو اتصاف قبول ڪندس, ڇوت' پوري قوبر جي راءِ سان 
يڪراءِ ٿيڻ کي ماڻ صحيح سمجهان ٿو. پر فيصلو ڪرڻ کان 
پهرين کليل ڎهن ۽ غور سان منهنجيون ڳالهيون ٻڌو, پوءِ جيڪي 
توهان جو شضمبر چوي ان موجب انصاف ڪريو. مون چيو آهي ت٬‏ 
مون کي ڪافر ۽ پاٻي سڏيو ويو آهي. پر توهين منهنجي قصور کان 
واقف تہ آهيو. توهان ڏسي رهيا آهيو تم مون کي چورن ۽ قاتلن 
وانگر ٻڌو ويو آهي. پر توهان کي منهنجي خطا جي خبر ڪانهي. 
هئن وسندين پر گناهن جي حقيقت ڪوهيري جي پردي ‏ لڪل 
رهندي آهي. پر سزا ائين پڌري ڪٿي ويندي آهي جيئن اونداهي رات 
جو ڪڪرن ڀريل آسمان تي وڄ جي تلوار۔ 

”حاضرين! منهنجو گناه اهو آهي ت, مان توهان جي غلاميءَ 
جو شعور ۽ توهان جي برباديءَ جو احساس رکان ٿو. منهنجو گناه 
اهو آهي تہ مان توهان جي ٻڄن کي ٻيار ڪريان ٿو. مان توهان کي 
ٻڌائغ چاهيان ٿو ت مان توهاڻ مان آهيان. منهنجن ابڻ ڏاڏن هڻ 
علائقي پر جيون گذاريو ۽ هتي دفن ٿيا. مان هن ڌرتيءَ جو ڄائو 
آهيان. توهان سان منهنجو ڌرتي ۽ انسانيٽ جو ڳائڍاٻو آهي. اوهان 
سان منهنجو اهو ناتو آهي جو هڪ پورهيٽ جو ٻئي پورهيت سان 
ٿيندو آهي. توهان پر ۽ مون پر فرق فقط اهو آهي جو مون ۾ر اهو 
شعور پيدا ٿي چڪو آهي ت, جيڪي ماڻهو اسان جي بورهبي جي 
ڪمائيءَ تي اذائين ٿا. تن جي غلاميءَ کان ڇوٽڪارو حاصل 
ڪيو وڃي. مان جڏهن ديول پر ڳنوار هوس, تڏهڻ جهنگل پر ڍڳا 
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هوڻي. مون ديو[ ڀز* ڏئو ت توهين پنهنجين بئين ”ير رڍ“ جي ‏ ڻ 
وانگر آهټو. جنهن ج ينان بگهڙ اچي وهيو آهي. من ؤچ رِستي ۾ 
ٻيهي واڪا ڪرڻ لڳس تہ بگهَڙ موڻن تي حملو ڪري مون كڻ ڀري 
ؽڄچاڻي جڏيو. بگهڙ کي انديشو هو ت, منهنجي نور غل تي رڍونَ 
رات جي اوندهھ پر هليون تہ وڃن. مان ان حقيقت. جا توهان جي 
٫ت‏ جي حرفن پر لکيل آهي. تنهن لاءِ قيد. بک ۽ اڃ جون 
تڪليفون ڏليون, ڦٽڪن جي پيڙا سُئي ۾ چٹر چا جهيڪ برداشت 
ڪيا مون ڪڏهڻ ب حوصلو تن هاريو, ڇو تم توهاڻ جوڻ دانهوڻ, 
جڻ جي وج بر مون زندگي گذاري هٿي, لاڳيڻو منهنجي ڪتن ۾ 
گوتحند يون رمنديه ع ھيو ڻ ڃ منهتجي سگھٰ تازڙي ڪنديون رهند يون 
هيو:. مان ظلمر جو مقابلو ڪرڻ سکي ويو هوس۔ 

”توهين پنهنجي ادل کان پڇو تم اسان مان ڪنهن آواز بلتد 
ڪيو آهي ۽ اهو ڪير آهي جنهن چپ گولڻ جي دليري ڪٿي آهي؟ 
مون کي خبر آهي تہ ترهاڻ جون مظلوم دليوڻ هر ڏينهن فرياد ڪن 
ٿيون ۽ هر رات درد کاڻ ڪڙهن ٿيون, پر توهان پهنجي دل جو 
آواز ن ٿا ٻڌو۔ توهان ان شخص وانگر آهيو جنهن تي سُڪتو ڇانيل 
هجي. هو پنهنجي سيتي جو آواز نہ ٻڌندو آهي. پر هن جا تيماردار 
اهو آواز ٻڌندا آهن۔ 


منهن ٿي 


”توهين ئي ٻڌايو ت ڏينهن پر اِهو ڪهڙو وقت آهي جنهن ۾ 
توهان- جو روح بيقرار نہ ٿيندو هجي؟ بره, ڦُٽيءَ جو. چيئڻ جي 
جاکوڙ جي مجبوري توهان جي نيُڻ تاڻ ننڊ جو کيپ هٽائي ٿي »> 
توهين غلامن وانگر ٻنين تي هليا وڃو ٿا. منجهند جو جڏهڻ توهان 
جي دل چاهي ٿي تہ سج جي ساڙيندڙ ڪرڻن جي تيرن کان بچي. 
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وي ڇاڻو پر وڃيٰ.ساهم پٽيو تہ توهين ائين ڪري ئ, ٿا سگهو- 
شامر جو ٿڪا ئٽا جڏهڻ گهرن ڏي موٽو ٿا تہ سو ٿا ت کائڻ 
واسطي سڪل پاروٿي ماني ۽ پاڻيءَ کان سوا ڪجه ڪونهي. رات 
جو جڏهن ٿڪاوٽ توهان کي پٿريلي هنڌ تي چيلهن ڊگهي ڪرائي 
ٿي ۽ توهان سمهي ٿا رھو تہ توهان گوڙ ڀير! : 
ويهو. ڇوتہ توهان کي وهر ٿو ٿئي تہ شيڂ عباس جو آواز اوهان 
جي ڪتن پر اچي رهيو آهي۔ 

”تڻهڻ کاڻ سوا سال جي ڪهڙي مند آهي. جڏهن دگ ۽ 
حسرت توهان جي دل هر واسو نہ ڪندي هجي؟ ربيع جي وسر ر 
جڏهن فطرت نٿون لباس پهريندي آهي. توهين پنهڻجي كيئڻ جي آئين 
پرگهورَ ڪندا آهيو جيئن ما؛ ٻار جي ڪري. پوءِ لابارو ڻتي ڪڻڪ 
ساڻ پنهنجي آٿا جوڻ گنديوڻ ۽ گدام ڀِريٿدا آهيو. پر توهان کي 
ڀوسِي کاڻ سواءِ ڪجه پلك ثہ پوندو آهي. وري خريف جي موسمر 
پر توهنن ميوا ميڙيندا . آهيو ۽ انگورن جو رس ڪڍندا آهيو. پر 
توهان جي تصيب پر هوندو آهي سُرڪو ۽ کاکڙ گوکڙ. سردي؛ جي 
رت پر جڏهن قطرت جا قهر شروع ٿيندا آهن تب چلهم جي پاسي ۾ر 
ويهي؛ برف ۽ طوفاڻ جي غضبناڪين کان خوفزده ٿي, ڏڪندي وقت 
ڪاٽيندا آهيو... اي هاريو! اها آهي اوهاڻ جي حياتي... اي تياه, 
حال انسانو! اهي آهن توهاڻ جوڻ راتيون. جي توهان جي روح تي 
ڇائيل آهڻ... اي مسڪينو! جي توهان جي ذلت ءِ رسوائي... اهو 
آهي دردناڪ ۽ لڪل فرياد. جو مان توهان جي اندر جي اونهاين 
مان نڪرندي ٻڌو... مان خبردار ٿي ويس. مون پاڻ سنڀالي ورتو ۽ 
پادرين سان بغاوت ڪير, ۽ هنن جهڙي رهڻي ڪرڻيء کان الڳ ٿي 
ويس. هنن مون کي ڪافر ۽ ڦريل چٿي. موڻ کي ديول مان نيڪالي 
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مهات اڪ 
ڏئي ڇدي. مان هتي آيس تر توهان کي تياهي كائؿ بڄايان ۽ ٹوهاڻ 
جي ويجهو رهي جيبوڻ گذاريان ۽ توهان جي ڳوڙهن سان پنهنجا 
ڳوڙها ملايان. مون کي رسين پر جڪڙيو ويو ۽ توهان جي طبقاتي 
دشمن سامهون يش ڪبو ويو. هو توهان ج يٰ ڪمائي هڙپ ڪري 
ٿو ۽ توهان جي مال ماڻ امبر بڻجي ويو آهي ۽ جنهن جي وشال 
گدامن پر توهان جي محنت جو ميوو ڀريو پيو آهي۔ 

”ڇا هي شيخ پاڻ کي توهان جي کبڙيل زمين جو مالڪ نہ ٿو 
سمجهي؟ ڇا هو توهان کي ٻنيءَ جي پيداوار کاڻ ٻالهو نہ ٿو رکي؟ 
ڇا شيڂ جا وڏا توهان جي ابن ڏاڏن جو ساڳي ريت حق هڙپ تہ 
ڪندا هئا؟ توهاڻ ڏسو ٿا تَ قانون هنن جي :هٽِ پر آهي ۽ هو توهان 
لاءِ تلوار جي نوڪ سان قانون لکندا آهن. پادرين ٻہ توهان جي وڎڻ 
۽ توهان جي پورهئي تي. ڌرمر جي ناني ۾ر ڌاڙو پٿي هنيو آهي ۽ 
دولت جا ائبار ڪٺا ڪيا آهن. شيڂ ۽ ٻادري توهاڻ جا حق ٿٻائڂ ۽ 
توهان جو رت چوسڻ لاءِ هڪ ٻئي سان ٻٽ آهن. توهان ڏٺو تن 
آهي تہ پادري توهان کي. شيڂ آڏو جهڪڻ جي هدايت ڪندو آهي 
۽ شيځ توهان کي پادريءَ جي پيروي نہ ڪرڻ تي ڦٽ لعنت ڪندو آهي! 

”توهان ٻڌو تم آهي ت خدا. حضرت آدمر کي چيو هو تہ 
محنت ڪري روڻي کائو, جو پورهيو نب ٿو ڪري نھن کي كائش 
جو حق ت آهي. پوءِ هي شي توهان جي پيشانيءَ جي پگهر مليل 
ماني ڇو ٿو کائي؟ ڇا خدا هن واسطي خاس فرق رکيو آهي. هن کي 
توهان جو سردار پنايو آهي ۽ توهان کي اڻ ڄاتل گناهن جي سزا 
پيو ڏئي؟ ڇا خدا ئي توهان کي غلا بنائي حياتي گهارڻ لاءِ 
موڪليو آهي تہ توهان پورهيو ڪري کيتي ڪريو, پر کائڻ لا 
توهان وٽ ان جو داڻو ب نت هجي ۽ رات ڏينهن محتت ڪري محل 
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اڏيو.. پر مٿو لڪائغ واسعلي اوهان وٽ جهوٻڙي بپ نم هجي؟؛ جا 
توهان جو خدا اهڙو بي انصاف ٿي سگهي ٿو؟ ڇا توهان حضرت 
عيسيٰ جي اها چوڻي ٻڌي آهي جا هن شاگرد کي چئي هئي تم جو 
ڪجه ڏيو مفت پر ڏيو ۽ جو ڪجه وٺو مفت پر وٺو ۽ اهو تڏهڻ 
ٿيندو جڏهن توهان ٻين جي پورهبي جي ڪمائيء مان پنهتجي گهر 
پر سون ۽ چاندي گڏ نہ ڪندا... پوءِ هي پادري ڪنهن جي تسلير 
هيٺ پورهيو نہ ٿا ڪن ۾ دعائن تذرانن پر سون ۽ چاندي ڪٺئي ٿا 
ڪن؟ توهان ڌرمي ڪتابن موجب يهودا تي لعنت ٿا موڪليو جو هن 
پنهنجي آتا کي چانديءَ جي عيوض وڪشي ڇڏيو. پر توهان ان 
شخص جي ڇو ٿا واکاڻ ڪريو, جو هر روز توهان جي زندگين جو 
سودو ڪري ٿو؟ بدبخت بهودا تہ پنهنجي قصور تي پڇتايو هو پر 
هي ماڻهو ٻٿاٽ اوچو ڪري, سون جا هار ۽ قيمتي منڊيون پائي 
توهان جي سامهون ڦري رهيا آهن! 

”توهان کي اهو ن, ٿو ٻڌايو وڃي ت, حضرت عيسيٰ سچ لاءِ 
سر ڏنو. هو سچ جي ڪري صليب تي ٽنگيو ويو, پورهئي جو سج . 
هن چيو تہ پورهيو سج آهي ۽ پورهئي جو پورو اجورو حاصل ڪرڻ 
سج آهي. هن ٻين جي پورهئي جي ڪمائيءَ مان سون ۽ چاندي گڏ 
ڪرڻ کاڻ روڪيو. اڄوڪي زماني پر اڻ طريقي سون ۾ چاندي گڏ 
ڪرڻ کي ”سرمائيداري” سڏيو ٿو وڃي. اهڙي منع ڪرڻ ڪري 
يهودين, جي ٻين جي پورهئي جي ڪمائيءَ مان سون ۽ چاندي گڏ 
ڪندا هئا, تن حضرت عيسيٰ کي صليب جي ڦاسيءَ تي چاڙهي 
ڇڏيو. يسوع مسيح سج لاءِ سوريءَ تي چڙهيو. ان لاءِ تہ توهان ۾ 
سچ جو روح پيدا ٿئي. پر توهان کي خبر آهي تہ هي پادري توهان 
جي ان سج جي روح کي قتل ڪري رهيا آهن. محض ان لاءِ تہ 


50 پهاڙن بر ڀڪار 


توهان کي اوند ه ّڃڙ رکڻ ۽ توهاڻ کي غلامي: مر رگن ۽ اڻ طرح 
توهان جن پورهئي جي دؤلبت کي نذرانؾ جي صورت پر ٻائيندا رهن 
توهان سوچيو ڇو ‏ ٿا ڪهڙي وٽ اوغان کي هي ٬ڈلت‏ ۽ 
خواريءَ جي حياٿي گهارڻ تي مجبور ڪري ٿي؟اتوهان ان بت جيي 
آڏو ڃو ٿا سجدو ڪَريي جو توهان جي اين ڌاڏن جي قبرن تي کڙو 
ڪبو ويو آهي؟ توهان پنهتجڻ پونئيرن لاير ساڳي لتم غلامي 
وراثت ۾ر ڇڏڻ ڇو تا چاهيو؟ . 
”توهان جا هن . پادريَ جي قيضي پر آهن. توهان جا خر 
شيڂ (زميندار) جي ملڪيت آهن. توهاڻَاچون دليون ااتي ۽ د کي 
آهن. ڇا توهان پنهنجي زند گي؛ جي ڪنهن ڊ شيءِ ڏانهن أٹارو 
ڪَزي چئي سگهو ٿا ت, هي اساڻ جي آهي؟ اي ڪمزور فرمائيردازو! 
ڇا توهان کي خبر آهي تم هي پادري. جنهن جي اوهين ايڏي عزت 
ڪريو ٿا ۾اهڻ کي پنهنجيَروحن جا راز ڄاڻندڙ سمجهو ٿا. سو 
ال پر ڪير آهي؟... ٻڌو مان ٿو توهان کي ٻڌايان. توهان ب اهو 
ڄاڻو ٿا پر چپڻ تي آڻغ کان ڪبايو ٿا. هو امانت پر خيانٽت ڪندڙ 
آهي. يتاين هن کي ها مقدس ڪَٿأؿ٫ڏنو,‏ پر زان ڪتاب 
کي هنن کان مال ڦرڻ جو ذريعو بنائي ٿو. ايمان وارن هن کي سهڻو 
صليب ڏنو, پر هو ان صليب کي تلوار بنائي هئن جي ئي ڪنڌ تي 
رکي ٿو. هو مڪار ال آهي. پر عام ماڻهو اهو نہ ٿا سمجهن » 
پنهنجي گردڻ هن جي حوالي ڪن ٿا. هو خوفناڪ بگهڑ آهي »۽ رن 
جي واڙي ۾ داخل ٿي وڃي ٿو. . سمجهي تت هو بر آهي ۾ 
مزي سان سمهي ٿو پوي, پر اوندهُ ٿيڻ کاڻ پوءهِ هو رڍن کي 
چيري ڦاڙي ٽڪر ٽڪر ڪري ٿو ڇڏي. هو هڪ لالِي شخص آهي 
جو مال ۽دولت گڏ ڪري ٿو ۽ ماڻهن جو رت ائين چوسي ٿو جيئن 
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رڻ پٽ جي ريتي مينهن جا ڦڙا چُهي ويندي آهي. هو رن زالڻ جي 
ميڙي چونڊي ۽ يتيمن جو <ق هضمر ڪري وڃي ٿو. 


ساڻ ڪيو ۽ پوءِ هن جي تريءَ تي نقد رقمر رکو, هو توهان کي 
مماف ڪري ڇڏيندو ۾ محبت مان مرڪندو. هن جي ڳل تي تقڙ 
هڻو, هن جي منهن تي ٿڪون اڇليو, هڻ جو گلو دٻايو, پوءِ هن 
کي کاڌي جي مبز تي وهاريو. هو سڀ ڪجه وساري توهان جا 
طمامر ۾ پيئڻ جون شبون َئڙڪائڻ واسطي پنهنجي چيله, جو پٽو ٻہ 
کولي ڇڏيندو. هن جي خدا جو انڪار ڪريو. هن جي عقيدن کي 
گهٽ وڌ ڳالهايو, هن جي ايمان جي مذاق اڏايو, پوءِ هن وٽ 
شراب جي بوتل ۽ ميون جي ٽوڪري موڪلي ڏيو, هو توهان کي 
سڀ ڪجه معاف ڪري ڇڏيندو ۽ خدا ۽ هن جي بندن سامهون 
توهان جي برڪت جون دعائون گهرندو۔ 

”هو عورت کي ڏسندو آهي ت, هڻ کان منهن ڦيري وڏي آواز 
۾ر چوندو آهي اي آدر جي ڌيءُ! مون کان پري هلي وڃ. پر پوءِ 
پنهنجي دل پر سرٻاٿٽ ڪندو آهي تم عورت کاڻ سواءِ زند گي عذاب 
آهي. هو نوجوان ڇوڪرن ۽ ڇو ڪرين کي هٿ پر هٿ ڏڻي ويندي 
ڏسندو آهي تت ظاهري طرح تم چوندو آهي اها ڊيمزتي آهي, گناهہ 
آهي. پر اڪيلائيءَ پر ڌو ساهم ري چوندو آهي تہ اهڙي شريعت ۾ 
اهڙي روايت جي ستياناس ٿئي. جنهن مون کي جيون جي راحتؾ کان 
پري رکيو آهي ۽ مون تي زندگيءَ جون لذڏتون حرامر ڪيون آهڻ۔. 
ماڻهن کي چوندو آهي ت, ٻين جا عيب اوڻايون درگذر ڪريو. پر 
پاڻ بٿردليءَ سان انهن جا روح دوزخ جي حوالي ڪندوآهي. جي 
ساڻس اختلاف ڪندا آهڻ, يا سنتدس عبين طرف اشارو ڪندا آهن. 
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هو توهان سان ڳالهائڻ وقت گهڙيءَ گهڙيءَ پنهنجيوڻ اکيون 
آڪاس طرف کڻندو آهي, پر سندس خيال سارو وقت واسينگ 
وانگر توهان جي کيسي ۾ر هوندو آهي. هو توهان کي 
”ڌي؛” ڪري پڪاريندو آهي., پر هو پدري شفقت کان اڻواقف 
هوندو آهي. هو گير پياڪ ٻار ڏي ڏسي ن, مرڪندو آهي ۾ نہ 
ڪنهن ٻار کي پنهنجي هنج پر کڻندو آهي. هو توهان کي چوندو 
آهي ت دنيا سان دل ن, لڳايو, پر توهان هن جي ڪردار کي غور 
سان ڏسندؤ تم هو ڏينهن رات اڻ دنيا کي چنبڙيو پيو آهي. هو 
توهان کان هر وقت مال ۽ دولت ملڻ جو آسائتو رهي ٿو. جي توهان 
هن کي ڪجه ڏنو ت ظاهري طرح توهان کي وڏيون وڏيون 
دعاثون ڏيندو. جي توهان ڪجه تہ ڏنو تم هو توهان کي دل ئي دل 
پر گاريون ڏيندو. عبادتگاهم پر هو توهان کي نصيحتون ڪري ٿو تم 
مسڪينن ۽ محتاجن جو خيال رکو, پر سندس گهر جي چؤڌاري 
بکيا سئن هڻندا رهندا آهن ۽ هن: جي آڏو خيرات لاءِ هٿ ٽنگيندا 


رهندا آهن, پر هو نن ڪجه ٻڌندو آهي ۽ نم ڏسندو آهي. هو 
عبادت وڪڻندو آهي. جو هن جي عبادت ن, خريد ڪندو آهي., تم 
هن کي ڪافر ڪوٺيندو آهي ۽ هن کي بهشت کاڻ وائجهو ڪري 
ڇڏيندو آهي۔ 

”اي عيسائيوا هي آهي اهو شخص جو توهان کي ڊيڄاري ٿو. 
اي مسڪينو! هي آهي اهو پادري جو توهان جو رت چوسي ٿو. هيءُ 
اهو پادري آهي جنهن جي ساڄي پاسي صليب جو اهڃاڻ آهي ۽ کاٻي 
طرف کان هو توهان جي دلين تي قبقو ڪري ٿو. هي آهي اهو 
همراه جو توهان جو خادم بنجڻ بدران توهان جو آقا بنجي ويو 
آهي. توهان هن کي پاڪ پادري سمجهو ٿا. پر هو شيطان آهي. هي 
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آهي اهو پاڇو جو توهاڻ تي باٿغ ٿيخ کان وئي موت تاٿين توهان جي 


ذليل ڪرڻ آيو آهي. ڇو ت منهتجي ڎهن ان مسيح ناصريءَ جي 
دشمنن سان بغاوت ڪٿي. جو توهان پورهيتن سان محيت ڪري ٿو 
۾ جنهن کي سج جي سزا بر صليب تي لڙڪايو ويو... ...” 

هاڻي نوجواڻ ٻهڪڻ لڳو هو. هن کي ٻڌندڙن جي چهرڻ ماڻ 
محسوس ٿيڻ لڳو هو ت هن جي تقرير هنن تي اثر ڪرڻ لڳي آهي. 
هن جو آواز پهرين کان وڌيڪد بلند ٿي ويو. ”ڀائرو! توهان ٻڌو 
هوندو تم شيځ عباس کي امير آسين شهابي؛ هن آگوٺ جو حاڪر 
مقرر ڪيو آهي ۽ امين شهابي؛ کي سلطان هن علائني جو گورنر 
بنايو آهي. اهي سڀِ حاڪمر هڪ ٿي سرشتي جي ڪڙي آهن, 
جاگيرداري سرشتو! سلطان سميت انهن مڙني حاڪمن کي توهان 
جي مرضي؛ سان حاڪرر نہ بنايو ويو آهي يا توهان ووٽ ڏئي هان 
کي انهن عهدن تي تہ چونڊ يو آهي. انهيءَ جاگيرداري سرشتي يا 
طبقاڻي سماج جو توهان پر شمور پيدا ٿيڻ کپي. اهڙي سرشتي هر 
توهان هارين ۽ پورهيتن جي ڪمائيء تي عيش ڪندو آهي. اهو 
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جي ڏهنؾ تي حڪومت ڪندا رهڻ ۽ توهاڻ جي جسمن کي پنهنجي 

خجي مطلب لاءِ استعمال ڪندا رهن. آن لاءِ هو 
جسمن کي ڃڪڙي رکڻ ٿا ۽ توهان جي ذهئن کي َ 
عقيدڻ جو آفيمر کارائيندا رهندا آهن. توهاڻ سگهارن سريرڻ وارا 
آهو. پوءِ ڪمزورڻ وانگر ڇو ٿا جهڪو؟ توهان آزاد ڄاوا آهيو, 


0) 


جي بورهئي تي ڀلجي ٿو. انهن کان ڇو ٿا ڊڄو؟ تو 
آهبو پوءِ انهن تاريڪ طا طاتتن کاڻ ڇو ٿا گهيرا ۽ 
يت 
کولي انين ول نھن ڂائتؾ گي مال ڪريو ۽ توهاز ڏسندا ته اڃي 
توهان جي زندگيءَ پر ڪيڏو نہ خوشحال انغلاب آڻ ! 

خليل ٿورو ما ٿي ويو, ڄڻ هن کي هاڻي پنهتجن ويچارن 
کي لفظن جو ويس ڍڪائڻ جي ضرورت نہ رهي هئي. پوءِ چياٿين, 
”ڀاثرو! اڄ رات مون جيڪي توهاڻ ساڻ ڳالهيون ڪيوڻ آهن, اتي 
ڪري ئي موڻ کي ديول مان ڪڍيو ويو ۾ جا حقيقت هاڻي توهان 
جي دلين پر سمائجي وئي آهي. تنهن مون کي رسيئ ۾ر ٻڌرائي شيڂ 
جي سامهون اچي بيهاريو آهي. هاڻي جيڪڏهن توهان جي لوٺ جو 
شيخ (زميتدار) ۽ توهان جي ديول جو پادري مون کي ٿڦاسيءَ تي 
چاڙهيندا, تڏهڻ ب, مان فرحت محسوس ڪندس. ان طوفاني رات 
جو, مون پنهنجي ذاتي زندگيء لاءِ پڪار ڪئي هئي. پر منهنجي 
اڄوڪي ڀڪار ڳوٺ جي هارين, ملڪ جي پورهيتڻ ۽ دنيا جي عوامر 
واسطي آهي.“ ڀا 

خليل جي هان لفظن ڳوٺاڻن جي دلين پر جٹبش آڻي ڇڏي ۽ 
هو جوش کاڻ بيقرار ٿيڻ لڳا. هنڻ جا ذهن صاف ٿي ويا ۽ هئن جي 
آکيڻ تان جهالت جا پردا کڄي ويا. عورتن جي ٹبڻن پر ته پاڻي 
ڀرجي آيو. پر شيخ عباس ۽ پادري الياس ڪاوڙ مان ڪنبي رهيا هئا 
۾ اهڙي طرح ٿي پاسا بدلايائون ڄڻ تم ڪنڍن جي سيج تي 
سمهاريا ويا هئا. هنن چاهبو ٿي تم هو خليل کي خاموش ڪرائيڻ, ِ 
پر هو ائين ڪري ڪون سگهيا, ڇوتم خليل جي ڳالهائڻ پر طوفان ِ 
جهڙي تيزي هئي ۽ ٻڌندڙ هنن کي دنيا جي هر چيز کان بيخبر َِ 
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ٻڌڻ پر ٻڏل هئا۔ تقرير ختمر ڪري. پوئتي هٿي, خليل. راحيل ۽ 
مريمر جي وچ پر وڃي بيهي رهيو. گهري سانت ڇانئجي وئي. ڄڻ 
خليل جو روح ٻڌندڙڻ جي روحن ۾ر سمائجي ويو هو 4 شي ۽ 
پادري ڳالهائڻ جي سگه کان محروم ٿي ويا هٿا۔ 

پوءِ شيخ عباس اٿي کڙو ٿيو. هن جي شڪل ڦري وئي هئي ۽ 
هن جو رنگ يلو بئجي ويو هو. هن منهن پر گهنج وجهي, ڪڙڪو 
ڪري حاضرين کي چيو, ”اي ڪنئثوا توهان کي ڇا ٿي ويو آهي؟ 
ڇا توهان ٻڌو ڪوت ٿا؟ ڇا توهان جا بدن کبرا ٿي ويا آهن. جو 
هن ڪافر کي ٻج بج ڪرڻ جي لائق تہ رهيا آهيو؟ ڇا هي شيطان 
جو روح, توهان جي روح تي غلبو ڪري ويو آهي ۽ هن جي جهنمي 
جادوءَ توهان جي ٻانهن کي ٹٻل ڪري ڇڏيو آهي. جو اوهين هن 
کي سزا ڏيڻ جي سگه وڃائي ويٺا آهيو؟” 

ائين چٿي هن مياڻ مان تلوار ڇڪي ڪڍي ۽ خليل تي حملو 
ڪرڻ لاءِ هن ڏانهڻ ڊوڙيو. پر ڳوٺاڻن مان هڪ سگهارو شخص 
اڳتي وڌي وچ پر ٻيو ۽ چيائين, ”اي سردار, پنهنجي تلوار واپس 
مياڻ پر رگ ت, تہ تلوار جو جواب تلوار سان ڏنو ويندو!” 

شيڂ کي ڏڪشي پيدا ٿي ۽ هٽ مان تلوار ڪري پيس. هن 


واڪو ڪري چيو, ”هڪ ٽڪي جو نوڪر, آتا جي سامهون ٿي 
سگهي ٿو؟” 

اڻ شخص وراڻيو, ”ايماندار نوڪر, ظلمر ۽ بدڪاريءَ هر 
تا و آهي. هن نوجوان سج کان سواءِ 


پنهنجي مالڪ ساڻ مددگار نہ 
ڪچ ٿم چيو آهي ۽ رڳو حقيقت جي اپٽار ڪئي آهي.” 
هڪ ٻڍڙي اڳتي وڌي پٺڀرائي ڪئي. ”هن نوجوان ڪابہ اهڙي 
ڳالهم نم چئي آهي جو هن جي وٺ پڪڙ ڪئي ٬ڃي‏ ۽ هن کي سزا ڏجي!” 
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هڪ شائفان يلتد آواز پر چيو., ”هڻ شځص تن دين جي 
بيحرمتي ڪئي آهي ۾ نر خدا جو اٽڪار ڪيو آهي. هڻ کي ڪافر 
ڇو ٿو چوين؟” 

راحيل پر بہ ڳالهائڻ جو حوصلو پيدا ٿيو ۽ سامهون اچي 
ڇيائين, ”هن نوجوان پنهنجي ڳالهين پر اسان جي دلين جي ترجماني 
ڪئي آهي ۽ اسان جو ڏتڙيل حال ٻڌايو آهي. ان ڪري جو بہ هن 
جو وار ونگو ڪندو سو اسان سڀتي جو دشمن هوندو.” 

شيخ ڏند ڪرٽيندي چيو, ”تون بہ سرڪشي ٿي ڪرين, 
تڀاگي. ڇا تو اهو وساري ڇڏيو تم پنج سال اڳ جڏهڻ تنهنجي 
مڙس سرڪشي ڪٺئي هئي تم هن جو ڪهڙو حشر ٿيو هو!” 

راحيل جوش کان ڳاڙهي ٿي وئي ۽ هي ڳگجه ٻڌي. ماڻهن جي 
ميڙ ڏي منهن ڪري چيائين, ” ٻڌي رهيا آهيو؟ هي قاتل. جوش جي 
گهڙيءَ پر پنهنجو ڏوه باسي رهبو آهي. ڇا ماڻهو نم چوندا هئا تم 
منهنجو مڙس ٻئي پر قتل ٿيل ڏٺو ويو هو؟ ڇا توهان نہ چوٽدا هئا 
تر خونيءَ جي خبر پئجي ن, سگهي. جو هن ڪٽان لڪي وار ڪيو 
هو؟ پر شي عباس جي ٻڌي چڪا آهيو تم خوني ڪير هو؟ ڏسو 
قاتل ٻڌرو ٿي چڪو آهي. ۽ هو اهو شخص آهي جو توهان جو 
پاڙيسري آهي ۽ توهان جو آتا آهي. گناه هن جي زرد چهري تي 
پڌرن اکرن پر لکيو پيو آهي. ڏسو ت, هو پنهنجو چهرو ڪيئڻ تہ 
ڇٻاڻي رهيو آهي, جيئن توهان جون اکيون اهو ڏسي نہ سگهن. هي 
طاقتور سردار, سنهٴي ناريِ وانگر ڏڪي رهيو آهي. هي جابر 
حاڪر, هينئر ڏوهاري غلام جيئن توهان جي سامهوڻ ٻيٺو آهي. 
اسان اوچتو اهو خوني ڏٺو آهي ۽ ان بد ڪار هستيءَ تان پردو کڄيو 
آهي. جنهن موڻ کي بيواه ۽ منهنجي ڌي؛ کي يتير بنايو آهي.” 


پهاڙڻ مر پڪار 63 

راحيل جي فرياد جا لفظ. شيځ عباس تي وچ وانگر ڪريا(. 
اڻ ساڻ گڏ مردن جو شور ۽ شائفن جوڻ دانهون هن جي دماغ کي 
گهيرو ڪري ويون. هو بدحواس ٿي ويو. پادري هن کي سهارو 
ڏيڻ لاءِ اٿيو. هن کي تلهي تي ويهاري, توڪرن ڏي مهڙ ڪري 
چيائين, ”هي عورت. جا توهان جي آقا تي ڪوڙو الزامر هڻي رهي 
آهي. تنهن کي گرئتار ڪريو ۽ هن کي ڪافر نوجوان سان وڃي قيد 
پر بند ڪريو. جو شخص توهان کي روڪيندو. سو ب ڏوه پر 
شريڪ سمجهيو ويندو ۽ هنڻ وانگر ديول کان محروم ڪيو 
ويندو.” 

پر نوڪر چُريا ئي ڪون,. هو ماٺ پر خليل جي ٻنهي پاسن 
کان بيٺل عورتن, راحيل ۽ مريمر ڏي ڏسندا رهيا. هي ٻِئي عورتون٫‏ 
خليل جي ساڄي ۽ کاٻي اين بيٺيون هيون. ڄڻ ٻہ پر هجن. جن کي 
کولي هينئر خليل اڏامڻ وارو آهي ۽ هنن جي مدد سان ڪڪرن تائيڻ 
وڃي رسندو. 

پادريءَ جي ڏاڙهي ڏڪڻ لڳي. وري بہ نوڪرن ڏي نياري 
چيائين, ”توهان پنهنجي آقا سان نمڪ حرامي ڪريو ٿا ۽ هڻ ٻاٻي 
ڪافر نوجوان ۽ هن ڪوڙي ضائفان واسطي بغاوت ٻيا ڪريو؟” 

نوڪرن جي جمعمدار جواب ڏنو, ”اسان پيٽ خاطر شي عباس 
جي نوڪري پئي ڪئي. اسين هن جا غلامر نہ آهيون.” آئين چئي هن 
پنهنجي وردي ۽ ٽوبي لاهي. شي عباس ڏانهن اڇلائي چيو, ”مان 
هي چنڊو لياس وري پنهنجي بدن تي ن, پهريندس. ماڻ هاڻي هن 
خوني جاءِ پر رهڻ جو عذاب وڌيڪ سهي نہ ٿو سگھ ..” 

ٻين نوڪرن ب هن جي پوثواري ڪئي ۽ هن جي منهن تي 
آزاديءَ جي روشتي ڇمڪڻ لڳي۔. 


خليل هن ڳوٺ بر قدمر رکيو هو. 

ان مهل, هڪ ڳوٺاڻو اَڳتي آيو. هن خليل ڃوڻ رسيوڻ کوليوڻ 
۽ ٿر وانگر خاموش ويٺل شيڂ عباس ڏي مهڙ ڪري چيائين, ”هي 
نوجوان, جنهن کي ڏوهارين وانگر ٽوڙهن پر ابو ڪري. تو پڪڙ 
بڇاڙ ڪرڻ واسطي هتي گهرايو هو, تنهن اسان جون دليوڻ روشن 
ڪري ڇڏيون آهن ۽ اسان جا ڎهن سجاڳ ڪيا آهن. ۽ هي رنڙ 
زال, جنهن کي تون ڪوڙو ڪوٺين ٿو, اسان کي اهڙو جه ٻڌايو 
آهي جو پنجن سالن کاڻ اسان کان اوجهل هو. اسين ڊوڙندا هتي آيا 
هٿاسون تم هڪ ڏوهاريءَ کي سزا ملندي ڏستداسون, پر هاڻي ڄاڻ 
پٿي اتئون تم اصل پر باٻي ۽ بنيادي مجرمر تون آهين ۾ اسان پڪو 
پيہ ڪيو آهي تم سزا توکي ئي ڏني ويندي.” 

پوِ سڀ مرد ۽ شائفون, خليل کي گهيرو ڪري ويون. 
ڪٽڙي چيو, ”اسان کي امبر امين شهابي وٽ هلي, شيخ عباس جي 
پرڪارن جي شڪايت ڪرڻ گهرجي.” 

ٻئي پڪاريو, ”اسان کي امير امين شهابيءَ کي درخواست 
ڪرڻ کٻي تہ شيڂ عباس جو جانشين مقرر ڪري.” 

ٽئين پنهنجو رايو ظاهر ڪيو, ”وڏي پادري وٽ هلي. اسان کي 
پادري الياس جو پول کولڻ کٻي تم ڪهڙي طرح هو شيځ عباس جي 
گناهن پر هڻ سان شريڪ ٻئي رهبو آهي.” 

ڪنهن ٻئي چيو, ”اساڻ اهو ٿي ڪنداسين جو خليل اسان کي 
چوندو؛ هو ڏاهو آهي. اسان ماڻ آهي ۽ اسان جي شرورتن کي 
ني لاه 
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اهي آواز. اهي ڳالهيون, مترڪا بنجي, شيڂ عباس جي سيل تي 
ٿي لڳيون. هو سسندو. سڪڙندو ۽ مرجهائيندو ٿي ويو. 

خليل هٿ مي ڪري مڙني کي ماٺ ڪرائي چيو, ”مان توهاڻ 
کي صلاح ڏيندس ت, امير امين شهابي گورنر وٽ نم وڃو. ڇو ت, هو 
انصاف ن ڪندو. مان توهان کي اهو بہ مشورو ڏيندس تہ پادري 
الياس خلاف, وڏي پادريءَ وٽ شڪايت کڻي تم وڃو. مان توهان 
کي اهو بہ ٻڌائڻ چاهيان ٿو تہ مون کي هن گوٺ جو حاڪر بڻجڻ 
جي خواهش ڪان آهي ۾ ن حاڪر بنجندس. مان فقط ايترو ٿو 
چاهيان تم مون کي هن آڳوٺ ۾ر رهڻ جي موڪل ڏئي وڃي. مان 
توهان سان ڀاثرن جهڙو ڀا ٿي رهڻ ٿو چاهيان. مان توھ ن جي وچ 
پر رهڻ ٿو چاهيان. ماڻ توهان ساڻ گڏ پورهئي جي راحت حاصل 
ڪرڻ جو آسائتو آهيان. شي کي معاف ٿا ڪريو يا هن ئي ڪيڻو 
لوڙايو, اهو توهان سڀني تي ڇڏيل آهي. باقي هي ضروري آهي تہ 
آئيندي جي هن کي هتي گذارڻو آهي تم پوءِ اسانڻ سان گڏ, اساڻ 
جهڙو پورهيت ٿي گذاري.” 


خليل, شي عباس جي جاء مان ٻاهر نڪتو. سڀ ماڻهو هن 
جي پٺيان نڪتا. شيځ عباس اڻين رهجي ويو, جيئن صحرا پر اڪيلو 
سڪل وڻ. جڏهن هي جلوس ديول جي ويجهو پهڻو تہ آسمان ۾ 
چنڊ اڀري رهبو هو ۽ پنهنجا شماع چؤڌاري ٻکيڙي رهيو هو. خليل 
مڙي, ميڙ کي ڏٺو. مرد ۽ عورتون هن ڏي ائين نهاري رهيون هيون. 
جيئڻ ٻڪرين جو ڌڻ, ڌنار ڏي ٺهاريندو آهي. هن جي روح کي 
جهبو آيو. هئن مسڪين ڳوٺاڻن جي چهرن تي اونداهين صدين جي 
مصببتن جا پاڇا چٽا بيٺا هئا. سامهون هنن جون خسيس ۽ پرف 


اڳ 
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ڊڪيل حهوبڙيون هنن جي ذلت ۽ ببوسيءَ جو کليل ثبوت هيون 
اتي هڪ پيئمبر وانگر بيهي رهيو. هن جا ڪڻ گذريل نسلڻ جو 
ڀڪارون ٻڌڻ لڳا. هن جي چهري جو رنگ ڦري ويو ۽ هڻ جون 
اکبون ڳگوڙهن سان ڀرجي ويون. هن کي ائين محسوس ٿيو ڄڻ هو 
مشرق جي انهن مڙئي قومن کي ڏسي رهيو آهي جڻ هئن 
غلامي جي زنجبرڻ پر زهر ڀريون زند گيون ڪاٽيون آهن. پوءِ هڻ 
دعا گهرڻ جي انداز پر پر هٿن كڻڻ کان سواءِ, پڪارڻ شروع 
ڪيو؛ ڪڇ 

وي آزادي! اسين ل جي گهراين ۽ سرير جي پورين طاقڻن 
ساڻ توڏي وڌون ٿا. اسان هن تاريڪ ماحول مان نڪرڻ جو پڪو 
پهم ٻچايو آهي. اسان جي.جسمر جا ڪپڙا اسيان جي وڏن جي رت هر 
رنڱيل آهن, پر اسين پنهنجن ٻارن جا ڪپڙا پنهنجي وات سان ٺاڙها 
نم ڪنداسين. اسان جو شعور اسان جي وڏن جي قبرن پر پوريل هو٫‏ 
پر هاڻي اهو اسان کوٽي ڪڍ يو آهي. ... ا يا هاڻي اين 
رڳو زباني فرياد ۽ شڪايڻون نہ ڪنداسين, ٻپ پنهنجي ٻوري شعور ۽ 
ڀرپور قوتن سان اٿنداسين ۽ نيل درياءِ تائين, الزائر کان لينان 
تائين, خليح فارس کان صحرا تائين باغي انسانن جوڻ تو لاءِ 
پڪارون هوند يون. ... ... اي آزادي! پنهنجين اونداهين جهو ٻڙين ۾ 
بيوس ٿي ۽ رضا تي ات رهڻ سان ڪوٽ آئينءَ. اسان توکي 
جاگيردارن جي اسڪولن ۽ مدرسڻ پر ڳوليو, پر تون ڪوٽ, ملينءِ. 
ديولن ۽ عبادتگاهڻ پر ب تنهنجو سراغ ڪوت, مليو. عدالت خائڻن 
قائوڻ گاهڻ پر بہ توڻ گر هنئينءَ. تجارتگاهن پر اسان تو کي 
سرمائيدارو هٿان مغربي سامراجين وت وڪامندي ڏٺو 0 
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آزادي! هاري. پنهنجي روح جي پوري سچائي ۽ جسمر جي پرپور 
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محنت سان پورهيو ڪيو., پر پوءِ ب هن طبقاتي سرشتي هر تو کي تڊہ 
پانائيڻ. ان ڪري نٿين نظريي سان نئٿين راه کاڻ تو ڏي وڌوڻ ٿا 
هاڻي اسان هڪڙي قيدخاني مان ٻئي قيد خاني پر نر ڦاسنداسين. هاڻي 
اسين شعور وارا ٿي ويا آهيون. اسين سجاڳ ٿي ويا آهيون, اسين پاڻ 
سنٿون سڌو تو ڏي وڌون ٿا اسان کي ڪنهن ٻکي طبقي, ڪنهڻ ٻي 
طاقت جو سهارو وٺڻو ٽہ آهي. اسان ڌارين کان, اسان ٻين طبقن کان 
غلامي ئي حاصل ڪٿي آهي. اسان کي خبر آهي تم تون خيرات پر 
ڪوٽ ملندي آهين. اسان کي پنهنجي ٻاڻهن جي سگه سان توکي 
حاصل ڪرڻو پوندو. ... سا پنهنجي ٻانهن جي 
سگه سان ديولون ۾ عبادتگاه تعمبر ڪيا, اسان پنهنجين پٺين تي 
مٽيءَ جا مغ ۽ پٿرن جا پهاڙ ڍوئي محل ۽ قلعا جوڙيا. اسان جي 
جسمن جي ست سان متارا ٺهيا, اسان وڏيوڻ وڏيون اجگر عمارتون 
وجوھ پر آنديون, پر اسان کي پنهتجي رهڻ واسطي جهوپڙين ۾ 
غارڻ کان سواءِ ڪجه پس نصيب ٿم ٿيو. اسان ٻيڻ لاءِ گدام ۾ خزانا 
ڀريون ٿا, پر اسان کي بصر ۽ ساڳ کاڻ سواءِ كائڂ لاءِ ڪجيہ تم 
ٿو ملي, اسان ريش آڻيون ٿا. پر پنهنجي پهرڻ لاءِ کهري کاڌي بہ 
تم ٿي ملي. اسان ٻين لاءِ رت ۽ ست پٿي ڏنو آهي. ٻر هاڻي توکي 
پنهنجو پاڻ لاءِ حاصل ڪرڻ واسطي ست ۽ رت ڏينداسين. اي 
آزادي۱” 

خليل ڳالهائي رهيو هو ۽ هارين جون اکيون هن پر گخل هيون. 
هو هن جي آواز جي تذمي کان متاثر ٿي رهيا هئا ۽ هن جو هن هن 
جي ڳالهين کي توري تڪي رهيو هو. هنن پر سوچ جا توان گؤئج 
ڦٽي رهيا هئا. هن پنهنجي پرارڻنا پوري ڪري. پنهنجي چؤگرد 
نهاريو. ھر کي روشتي ئي روشتي نظر آئي. ماحول پر بہ ۽ ماڻهن جي 
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چهرن تي بہ. تنهن تي هن چيو, ”ڏسجي ٿو تم اساڻ شىيح تا 
جي گهر روشتي حاصل ڪرڻ خاطر گڏ ٿيا هئاسين, ۽ اسان اڄ ر 
سرديءَ جي پيڙا ان لاءِ سٺي تم سج جو نظارو ڪريون. هاڻي هلو > 
هلي پنهنجي پنهنجي هنڌ ۾ر آرامي ٿبو!” 

اِئين چئي. خليل. راحيل ۽ مريعر جي پٺيان پٺيان هئن جي گهر 
ڏي روانو ٿيو. ميڙ ڇڙوڇڑ ٿي ويو ۾ سڀڪو پنهنجي پنهنجي 
جهوٻڙيءَ پر پهتو. هر شخص جو ڪجه ڏٺو هو ۽ جو ڪجه ٻڌو 
هو ان تي سوچي رهيو هو. هو پنهنجي اندر ۾ر نئين جيون محسوس 
ڪري رهيو هو... ڪلاڪ کن کان پوءِ سڀني جهوپڙين جا ڏيئا 
وسامي ويا. ڳوٺ پر هر طرف ٺاپر ۽ ماٺ ڇانئجي وئي. هاري 
گهري ننڊ پر خوشتما خواب ڏسڻ لڳا. پر شيڂ عباس واسطي رات 
پهاڙ بنجي وئي ۽ ننڊ هن سان بغاوت جو جهنڊو بلند ڪري ڇڏيو. 


ٻ مهينا گذري ويا. خليل ڳوٺاڻن پر ذهني ۽ نظرياتي سجا گي 
آڻيندو رهيو ۽ هئن جو قومي ۽ طبقاتي شعور چٽو ڪندو رهيو. هو 
ُن جي سامهون لالٰي ۽ پادرين جي حياتيءَ جو نقشو چٽيند و رهيو 
۽ هئن کي حاڪمڻ جي پرماريت جو احساس ڏياريندو رهيو. 
ڳوٺاڻا هن جوڻ ڳالهيون ٻڌي فرحت محسوس ڪندا هئا ۽ ڏاڍي 
شوق ۽ دلچسپيءَ سان كيتيءَ جو ڪر ڪندا هئا. شيڂ عباس کي 
ڪو اهڙو روڳ لڳي ويو هو ڄڻ تہ ڪل ٿڙي وئي اٿس. هو 
پنهنجي جاءِ پر اٿين ڦيرا پائيندو رهندو هو جيئن ٻڃري اند رچيڻو. هو 
رڙيو ن ڪري پنهنجن ماڻهن ۽ نوڪرن کي سڏ ڪندو هو, ٻر هنن 
کي ڪوب ڪون ڪندو هو. سڀ هن کي ڇڏي ويا هئا۔ فقط 
زال وجي گهر ۾ر رهي هيس. هارين هن کي بٽئي ڏيڻ کان تم انڪار 
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ڪريِ ڇڏيو هو, پر خويلي+ تي اچي هن جي سلامي ڀرڻ بہ ڇڏي 
ڏني هئي. پوءِ هو جلد ئي مري ويو. هن جي موت جي ڪارڻ بابت 
بدا جدا چميگيون ٿبڻ لڳيون. ڪن ٿي چيو ت دماغ جي خراي 
ٿيڻ ڪري پاگل ٿي مئو. ڪن چيو ٿي تہ مايوسين کان تنگ ٿي 
زهر کاڻي آڀ گهات ڪيائين. ٻيڻ جو چوڻ هو ت صدمي ڪري 
مٿو آهي. 

ڀادري الياس کي ماڻهن تذراتا ڏيڻ بند ڪري ڇڏيا هئا. هن 
ديول کان ٻاهر نڪرڻ بند ڪري ڇڏيو هو, ڇو تم جڏهن ب هو 
گهٽين پر نظر ايندو هو تم ڳوٺاڻا هن تي حملو ڪندا هئا. ان ڪري 
هو لڪي ڇپي٫‏ اها ديول ۾ اهو ڳوٺ ڇڏي. الائي ڪيڏانهڻ 
ڀڄي ويو۔ 

بهار جي رت آئي تہ ڳوٺاڻن, خليل ۾ مريمر جي پيار جي 
پڌرائي ٻڌي ۽ پوءِ جلد ٿي هن جوڙي جي شادي ٿي. ڳوٺاڻن لاءِ ان 
کان وڌيڪ ٻي ڪا خوشخبري ڪان هئي. خوشيءَ کاڻ هو ٻهڪڻ. 
مرڪڻ, ڳاٿڻ ۽ تچڻ لڳا. خوشيءَ جو هڪڙو سبب اهو بہ هو ت, 
هاڻي هنن کي خاطري ٿي تہ خليل سندن درميان هن وسنديءَ هر 
رهندو. هو هنؾ جو پورھئي پر پيارو ساٿي. همدرد پاڙيسري ۽ جيون 
جي مسئلن پر ڏاهو اڳواڻ هو. هو هنن وانگر محنتي هاري ۽ سڄاڻ 
كَنارهَوِ 

لابارو لهندو هو ت, هاري پنهتجي ٻنيء جو سارو اڻ پاڻ کڻي 
ويندا هئا ۽ پنهنجا تازو ٺهرايل گدامر ۽ گنديون ڀريندا هئا. هاڻي 
بٽگي ڪرڻ وارو شيڂ ڪوڻ, رهبو هو. خليل هنن کي محنت ۽ مزوري 
ڪرڻ ۽ جيون چوڻ خوشيون ۽ شادمانا رچائڻ جو سبق ڏيندو هو. 
هو با ۾ر ۽ ٻين پر ڪو فرق تہ رکندو هو ۽ ٻين تي هارين کي 
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کيڙي ڪرڻ, لابارو وجهڻ ۽ وائر ڪرڻ وقت گڏجي ڪرر ڪرڻ لاءِ 
همڻائيندو هو ۽ پاش ب ٻيؾ ٻين جي ٻثين تي گڏيل ڪر پر حصو 
ولندوهو. 

ان زماتي کان وٺي اڄ تائين 
يه اد يي جندو آهي ۽ 


هڻ ڻوٺ جو هر هاري وڏي 
ي ۽ پوري شوق سان باغڻ بر ميوو 
سنڀاليندو آهي. سڀِ ڪجه ستدن هوندو آهي. زميؾڻ جو مالڪ اهو 
ٿي آهي جو گيڙي ٿو, ۾ انگور ان جو آهي جو پوکي ٿو ۾ ان جي 
پرورش ڪري ٿو۔ 

خليل جي هن ڳوٺ ۾ر اچ 0 پنجاهم سال گذري ويا آهن. 
ان وقت کاڻ وٺي هن ٻگوٺ پر نہ ڪو شيڂ (زميندار) آهي ۽ نب ڪو 
يادري. ماڻهو ٻري ڀري کان هن كوٺ جي سرسبزي ۽ آبادي, ۽ هن 
گند وارت جن څاجخالن ڏسڻ ايتدا آهن. 
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قاتل ڪنوار 


گهوٽ ۽ ڪنوار ديول مان نڪتا. پٺيان ٻيان خوشيون 
ملهائيندڙ ڄاڃي هٿا ۾ اڳيان اڳيان ڏياٽيون ۽ دنو... جؤڌاري 
نوجوان نينگر ۽ نينگريون سازن تي نون وڄائي رهيا هٿا ۽ راڳ 
ڳاڻي رهيا هئا۔ 

ڃڄ گهوٽ جي گهر پهتي. جو قيمتي څانيچن ۽ رنگارنگي 
سامان ساڻ سينگاريل ۾ خوشبوٿڻ سان تب هو. گهوٽ ۽ ڪنوار 
اوچي تخت تي ٿي ويٺا ۽ مهمان ريشمي ڪوچن ۽ بخملي ڪرسين 
تي. سڄو ڪشادو صفو ماڻهن سان نمٺار تي ويو 

نوڪر مڌ جون بوتلون کڻي آيا ۽ دور هلڻ لڳو. گلاسن ۽ 
بوتلن جي ٽڪرجڻ سان وڻندڙ جهنڪار پيدا ٿيڻ لڳي. اتي ٿي 
ڳاڻڻيون اچي ويون ۽ پنهنجي ماکيءَ ڀرئي آواز سان حاضرين جي 
سيني مان سرور ڀريا سيسراٽ ڪڍڻ لڳيون. سُرندي جي سُرن هنن 
جي سرور پر واڌارو ڪري ڇڏيو ۽ طبلي جي ٿاپ تي هان جي وا“ 
مان وا واهہ ٽي نڪتي. ِن کان پوءِ ناچڻيون اٿيون ۽ پنهنجي ناج 
۽ نثعي سان محفل وارن کي مست پنائڻ لڳيون. هان جا چڪيد ار 
جس ائين ٿڙڪي رهيا هئا. چڀئن پرڀات جي هير ماڪ ڌوتل گلن 
کي لوڎيندي آهي. هن جا شفاف لباس ائين اڌامي رهبا هئا چيئن اي 
ڪڪر چنڊ جي ڪرڻن سان کپڙندا آهن. اکيون هنن کي گهوري 


22 پهاڙن ۾ پڪار 


رهيون هيوڻ. بيشائيون هنن کي سجدا ڪوي رهبوڻ هيوڻ, ٿو چوائڻ 
جا روح هنن سان ملي هڪ ٿي ٿي ويا » پوڙها هنن جي سونهڻ ۽ 
سوبيا مان لطف ماڻي رهيا ھئا. 

شراب جي شمل پر واڌارو اڄي ويو. مهمان پنهنجيو.ن تصالمن. 


نسي مر ٻوڙڻ لڳا. شور وڌي ويو. آواز بلند ٿي وي دٺون بيتاب 
گهر ٻاگل خانو بنجي ويو... هيڏانهن هڪ گر ي 
جي محبت پر ٽمٽار ويٺو آهي. هوڏانهن هڪ نوجوان حسن ۽ عشق 
جو داستان بيان ڪري رهيو آهي. هڪ پاسي هڪڙو ڪراڙو مڌ جو 
پيالي تي ٻيالو چاڙهي, ‏ ڳاڻٹين کي اهو غزل ڳائڻ جي فرمائش ڪري 
رهبو آهي. جنهن سان هن جي جواني جي ڏينهن جي ياه تازي ٿٿي 
ٻئي پاسي هڪ عورت ويٺي پنهنجي ان چاهڻ واري سان ماتا ڪري 
رهي آهي. جو هن کي ٻيار ڀري نظر سان گهوري رهيو آهي. هن 
ڪنڊ پر هڪ ماڻي آهي. جنهن جا وار اڇا ٿي ويا آهن. هو مهمان 
ڇوڪريڻ ماڻ پنهنجي پٽ واسطي ڪتوار تلاش ڪري رھي آغي۔- 
دريءَ وٽ هڪ پرڻيل خائفان ويٺي آهي. جنهن جو مس ني هر 
ڌت آهي ۽ هن کي پنهنجي يار سان ڪجهري ڪرڻ جو موقبو مي 
ويو آهي... اهڙي ريت سب مڌ ۽ غزل جي سمنڊ پر ٻدل آهن »# 
مدهوشيءَ پر ماحول کان غافل ٿيندا وڃن. 

اهو سلسلو جاري هو ۽ خوبصورت ڪنوار هن ڏيک ئي 
پنهنجين وڏين وڏين اکين سان ائين ڏڎسي رهي هئي. جيئن مايوس 
قيدي. قيد خاني جي ڪارين ڀِتين کي ڏسندو آهي. هن جون نگاهون 
گهڙيء گهڙيءَ ان طرف ٿي کڄي ويون. جتي ويهن سالن جو هڪ 
نوجوان, موجون ماڻيندڙ ميڙ کان اٿين الڳ ٽلڳ ويٺو هو, جيئن 
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زخمي بكي پنهنجي ولر کان وڇڙي ويندو آهي. ان ڳيروءِ پنهجي 
ڇاڻيءَ تي هت اهڙو سوگهو رگيو هو ڄڻ پنهنجي دل کي ٻاهر 
نڪرڻ کان روڪڻ ٿي چاهيائين. هن صفي جي وايومنڊل ۾ ڪا 
دلچسبي ڪان ٿي ڏيکاري ۽ هر ڳاله کي اڻ وڻندڙ نگاهن سان 
ڏسي رهيو هو. ائين پئي محسوس ٿيو ڄڻ هن جو روح هن جي 
جسر کان نڪري. وشال اونداهين پر بنڪي رهيو آهي. 
” اڌ رات لڙي وئي. جشن پوري جوين پر هو. جن شراب تمامر 
گهڻو پيتو هو, ۽ انهن پر گهوٽ ٻہ شامل هو. سي ٿڪ. نشي ۾ ننڊ 
جي ڪري گهيرٽن پر هئا. گهوٽ ٿيڙ کائيندو, مهمانن ۾ دوستن 
جي وچ پر هلندو رهيو ۽ ڪچهري ڪري ٽهڪ ڏيندو رهيو. ان 
وقت ڪنوار, اشاري سان پنهنجي رازدار سهيلي سوسن کي سڏيو. 
هيڏانهن هوڏانهن نهاري جهيڻي آواز پر هن کي چياٿين, ”توکي تہ 
خبر آهي تہ مان سلير واسطي ڪهڙا جذ با رکان ٿي. هو هنؾ محفل 
پر موجود آهي ۽ هوڏانهن پريان الڳ ٽلڳ ويڳاڻو ٿيو ويٺو آهي. هن 
وٽ وڃ ۽ چئينس تم ٻاهر باغ پر ڏائي پاسي واري زيتون جي وڻُ 
وٽ وڃي منهنجو انتظار ڪري. جي انڪار ڪري ت, منهنجي پاران 
منٿ ڪري ٫٬ڃاڻجانس,‏ مان هن سان ضرور ملڻ ڄاهيان ئي. هن کي 
محبت جو واسطو ڏي ۽ ٻڌائينس تم مان تو لاءِ روئي روئي اکين جي 
روشني وڃائڻ واري آهيان ۽ اونداهين ۾ر سمائجڻ کان اڳ تنهنجي 
آڏو دل کولڻ ٿي چاهيان. هن کي چؤ ت, مان ڏوهارڻ آهيان ۽ 
تنهنجي آڏو پنهنجو ڏوه باسڻ ٿي چاهيان جلدي ڪر منهنجي 
ڀيڻ. ۽ هنن سوئرن کان نم ڊڄ. هي سڀ شراب جي نئي ۾ر ور 
آهن, هئن جا ڪن ۽ اگيوڻ بند ٿي چڪيون آهن:“ 
سوسن, ڪنوار وٽان اٿي وڃي سليمر وٽ ويٺي ۽ هوريا.“ 
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هوريان پر مٺلڙي ۽ منٿ ميڙ واري لهجي ۾ر ڪنوار جو ثياب ھن 
پهچايائين. سليمر ٿوري دير سانت ٿي ويو. هن جي منهن ني ھ کرُ' 
رنگ اچڻ ۽ ٻيا وڃڻ لڳا. پوءِ چيائين, ”چڱو مان زيتون جي و ڻُ 
وٽ وڃي ٿو انتظار ڪريان.” 

هو پنهتجي جڳه تان اٿيو ۽ باغ طرف هلبو ويو. ٿوري دير 
پر ڪنوار ب مهمانن جي نظرن کان بچندي اونده جي ڍڪ پر 
پهڄي وئي. هو پاڻ کي ان هرڻيءَ وانگر محسوس ڪري رهي هئي. 
جا بگهڙن جي وچ مان بچي نڪ“ هجي. هوءِ اتي پهچي وئي جڻي 
ٽوجواڻ سندس لاءِ ترسيو بيئو هو. -هوءَ هڻ سان چنبڙي وٿي ۾ 
پنهنجن ڳٺوڙهن سان هن جي قميص آلي ڪري ڇڏيائين. پوءِ بيڙا 
ڀرئي آواز ۾ر چوڻ شروع ڪيائين, ”جاني. مان پنهنجي جلد بازي ۾ 
اٻهرائيءَ تي پشيمان آهيان. اڄوڪي رات تنهنجي حالت ڏسي مون 
کي احساس ٿيو آهي تم مون غلطي ڪٿي آهي. ماڻهڻ ۽ خاصس ڪري 
منهنجي هن ٿيندڙ مڙس مون کي غلط ٻڌايو هو. مان توساڻ پيار 
ڪريان ٿي ۽ آخري در تائين توکي پيار ڪندي رهنديس. ماڻهن 
مون کي ٻڌايو تم تو مون کي نظر انداز ڪري ڇڏيو آهي ۽ تون 
ڪنهن ٻيَ ڇوڪريءَ سان محبت ڪرڻ لڳو آهين. مان رقابت جي 
آگ پر جلڻ لڳڳيس. انهيءَ ڪيفيت دوران منهنجي هن ٿيندڙ دولتمند 
مڙس ڄار پکبڙيو ۽ مان پنهنجو پاڻ کي ان بر ڦاسائڻ لاءِ تيار ٿي 
ويس. پر سليم جاني! منهنجو مڙس ت تون آهين. ٻِيو ڪير بہ 
منهتجو مڙس ٿي نٿو سگهي. هينئر منهنجي اکين نان بردو ٽي ويو 
آهي ۽ مان تو وٽ آئي آهيان. تون مون کي ڀاڪر ڇو ن, ٿو پاٿين, 
تون مون کي پيار ڇو نہ ٿو ڪرين, تون مون کي جُهين ڇو نہ ٿو؟ 
دنيا جي ڪابہ طاقت مون کي ان شخص جي آغوش پر ڏئي نہ ٿي 

معن 
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سگهي. جنهن جي قبضي ۾ر دوکي سان ۽ زوريءَ ڏنو ويو آهي. ماڻ 
اهڙي مڙس کي. پادريءَ جي منهنجي ڳڄيءَ پر وڌل نڪاح جي گلن 
جي هار کي. مان انهن ڌرمي رسمن کي ۽ ٻين سڀني شين کي. جي 
شرابين سان ڀريل ان محل پر مون لاءِ موجود آهن. تن کي لت هڻي 
تو وٽ آئي آهيان٫,‏ انهيءَ لاءِ تت تو سان ڪنهن دور دراز هنڌ هلي 
وڃان. دنيا جي ڪنهن ب حصي ڏانهن هليا هلون, جانورن ۽ مرن جو 
جهنگ هجي. برپٽ ۽ بيابان هجي. پٿريلا پهاڙ هجن, ڀلي خود موت 
جو وات هجي. پر هتان هليا هلون. هل سليرا جلدي ڪر ت, رات 
جي اونده جي ڍڪ پر هن گهر مان نڪري هلون. سمنڊ جي 
ڪناري پهچي. جهاز پر چڙهي. ٻپري تمامر پري گمر ٿي وڃون. اچ. 
صبح ٿيڂ کان اڳ ٿي دشمن کان ڇوٽڪارو حاصل ڪريون. هي 
ڏس مون وٽ سونا زيور آهن؛ چوڙيون, هار, ايرنگ ۽ هيرن جواهرن 
واريون منڊيون. انهن جي قيمت ايتري آهي جو ڪو وقت تم اسين 
ٻئي اميرن وانگر رهي سگهون ٿا... تون ڳالهائين ڇو نہ ٿنو؟ منهنجي 
طرف ڏسين ڇو نم ٿو؟ مون کي پيار ڇو نہ ٿو ڪرين؟ ڇا تون 
منهنجي پيار جون پڪارون ڪون ٿو ٻڌين؟ ڇا توکي ڀروسو تن نو 
ٿکي تم مان پنهنجي گهوٽ ۽ ٻي؛ ماءُ جو گهر ڇڏي. ڪنوار جي 
پوشاڪ پر تو سان ڀڄي هلڻ لاءِ هتي آئي آهيان؟... ڳالهاءِ. ڳالهاءِ 
هي پل دنيا جي مڙني هيرن جواهرن کان وڌيڪ ملهاڻو آهي. ” 

ڪنوار ڳالهائي رهي هئي ۽ هن جي آواز پر اهڙو ننمو لڪل 
هو, جو جيون جي س رٻاٽ کان سرس مٺو, موت جي فرياد کان 
زياده دردناڪ۽ لهرن جي اٿل کان وڌيڪ اونهون هو. هي نغمو هن 
جي نبض کي اميد ۽ مايوسي. خوشي ۽ دگ. فرحت ۾ غمر جي وچ 
۾ جنيش ۾ر آڻي رهيو هو 
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نوجوان هي ڳالهيون ٻڌي رهبو هو ۽ هن جي اندر پر محبت ۽ 
شرافت جي درميان يُڌ جاري هئي. اها محبت جا ڏکيائين کي آسان 
بنائي ڇڏيندي آهي ۽ اها شرافت جا انسان جي سامهوڻ اچي. هن 
جي ارادن ۽ خواهشن کي روڪيندي آهي. اها محبت. جا دل پر 
اڀرندي آهي. اها شرافت, جا سماجي پابندين سان واسطو رکندي 
آهي. ٿوري دير ماٺ پر سوچڻ کان پوءِ فيصلو ڪري ورتائين. منتظر 
۽ هراسيل ڇوڪريءَ ڏي نهاري چيائين. ”تون پنهنجي مڙس جي 
آغوش پر موٽي وڃ. قدرت کي ائين ئي منظور هو. وڃڻ پر دير نن 
ڪر. متان رقيب توکي ڏسي وٺن ۽ توتي الزامر هڻن تہ ڪنوار جي 
تو گهوٽ سان خيانت ڪئي. جهڙي طرح جدائي جي حالت 
_ هر تو پنهنجي محبوب سان بي وفائي ڪئي. ” .9 
اهي لفظ ٻڌي, ڪموار اٿين پرزا پرزا ٿي وئي, ڄڻ ڪوماتل 
گل. هوا جي جهوٽي تي پتي پتي ٿي ڇڻي ويندو آهي. هن درد ڀريل 
.آواز هر چيو, ”جيستائين مون پر حياتيءَ جو ڪڻو ب, موجود آهي. 
مان ان گهر پر هاڻي واپس تم ويند يس. مان ان گهر کي سداٿين لاءِ 
ڇڏي آئي آهيان. جيئن قيدي. قيد خاني کي ڇڏي ايندو آهي۔ مون 
کي پاڻ کان پري نہ ڪر. محبت منهنجي روح کي تنهنجي روح سان 
ڳنڍي ڇڏيو آهي. اهو ڳانڍاپو. بادريَ جي نڪاح جي انهن ٻِن 
ٻولن کان وڌيڪ سگهارو آهي جن منهنجي سرير کي گهوٽ جي 
حوالي ڪري ڇ يو اهي 'ح. مون کي اهڙي ڳراٽڙي پاءِ. جو دنيا 
جي ڪاب اتان .کي ڇڏائي نہ سگهي. اچ اسين اهڙي طرح ملي 
وڃون. جو موت ٫ب‏ اسان ئي جدا ڪري ن, سگهي!” 
نوجوان نوري ر٬ر‏ سان پنهنجو پاڻ هن جي ٻانهن کان ڇڏائي 
چيو. ”هي پري ٿي! مون تو کي ڇڏي ڏنو, ڇڏي ڏنو. موڻ توکان 
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نفرت ڪئي ۽ ڪنهن ٻيءَ جو ڪريءَ سان پيار ڪرڻ شروع ڪيو. 
ماڻهو غلط ڪون, ٿاڃون. اڃا وڌيڪ صاف ڇا چوان. موڻ کي 
توکان نفرت آهي. مان تنهنجي شڪل کان ببزار آهيان. پنهنجي واٽ 
وٺ ۽ وڃي پنهنجي خاوند جي وفادار زال ئي رهم؛” 
ڪنوار واڪو ڪري وراڻيو, ”نہ. نہ! مان تنهنجي انهن ڳالهين 
تي اعتبار نہ ٿي ڪريان. تون مون سان پيار ڪندو هئين. مون 
تنهنجي اکين پر پيار جا انبار ڏٺا هئا. مان جڏهن ب تنهنجي بدن کي 
ڇهندي هئس, ڄڻ ٻيار کي ڇهندي هئس. جيئن مان توکي محبت 
ڪريان ٿي. تون بہ مون کي محبت ڪرين ٿو, محبت ڪرين ٿو, 
محبت ڪرين ٿو!... ... مان ت وکان سواءِ هتان نم هٿندس. ماڻ ان 
گهر پر هرگز نہ ويندس, ۽ منهنجو اهو ارادو اٽل آهي. مان ٿو وٽ 
ان واسطي آئي آهيان تہ ڪنهن ٻئي پاسي هليا هلون. ان ڪري یا 
منهنجي اڳيان هل. يا مون کي هتي قتل ڪري ڇڏ؛” 
نوجوان اڳئٿين کان بلند آواز پر چيو, ”مان چوان ٿو مون کي 
ڇڏي ڏي. ورن رڙيون ڪري مان انهن مهمانن کي هتي گڏ ڪري 
ڇڏيندس. جي تنهنجي شاديءَ جو جن ملهائڻ آيا آهن. پوءِ ڇا 
ٿيندو؟ هو تنهنجي هيءَ دذليل حرڪت اچي ڏسندا ۽ تون بد ناميءَ 
جي دائمي غار پر غرق ٿي ويندينءِ., ۽ ان ڳاله جو ٻہ تصور ڪر 
تم ان وقت تنهنجي ڪهڙي حالت ٿيندي جڏهن اها جو ڪري تنهنجي 
سامهون اچي ٻيهندي ۽ تنهنجي هار ۽ پنهنجي سوڀ تي نُٺوليءَ وڃان 
َر ڪنديڊا* 
ائين چئي. پنهنجو پاڻ ڇڏائڻ خاطر جوان هن جي ٻانهن ‏ 
هٿ وڌا. ڪنوار جو چهرو ڪاراٽجي ويو. هن جون اکيون گ رهيون 
ٿي ويون. هن جي پيار ۽ بيزاريءَ غضب ۽ سنگدليءَ جو روپ ور » 
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۽ هن رڙ ڪري چبو. ”اها ڪبر نيندي آهي جا مون کان تنهنجو پيار 
حاصل ڪري؟ منهنجي دل کاڻ سوا ڪهڙي دل. تنهنجي. لبڻ تاٿين 
پهچي سگهي ٿي؟” 

اهي لفظ چئي. پنهنجي ڪپڙن مان هڪ خنجر ڪڍڊيائيڻ, ۾ 
كنوڻ جي رفتار سان, سلير جي ڇاتي؛ پر ٽنبي ڪڍ ياٿين. هو پٽ تي 
ائين ڪري پيو. جيئن طوفان پر وڻ جي ٽٽل ٽاري. ڪنوار هن جي 
”پاسي پر بيٺي رهي. خنجر مان رت اڳڙي رهيو . هو. سلڀر اکيون 
کوليون, جن تي موت جو پاڇو ڇانئجي رهيو هو. هن جي چپن ۾ر 
چرپر ٿي ۽ جهيڻي آواز پر هي لفظ نڪتا. ”مٺڙي! هاڻي منهنجي 
ويجهو اڄ. منهنجي مومل اڃان منهنجي ويجهو اچ ۽ مون کي ڇڏي 
نم وڃ. زندگي موت کان ڪمزور آهي ۽ موت محبت کان ڪمزور. 
ٻَڌ۱ ڄاڃين جا ٽهڪ ٻڌ. منهنجي مٺڙي! گلاسن جي جهنڪار ٻڌ؟ َ 
مومل! تو مون کي انهن ٽهڪن ۽ ان جهنڪار جي سنگدليءَ کاڻ 
ڇوٽڪارو ڏياري ڇڏيو. اچ ت مان انهن هٿن کي چمان, جن 
منهنجين زنجيرن کي ٽوڙي ڇڏيو. تون منهنجي انهن چٻن کي چرر, 
جن ڪوڙ ڳالهايو ۽ منهنجي دل جو راز ڳجهو رکيو. منهنجيون 
آکيون پنهنجين انهڻ آڱرين سان بند ڪر. جي منهنجي رت پر رنگيل 
آهن. جڏهن منهنجو ساه نڪري وڃي. تڏهن اهو خنجر پاسي هر 
رکي. انهن ماڻهن کي ٻڌائجانءِ ت, هن شخص مايوسي ۽ حسد 
ڪري خودڪشي ڪئي آهي. منهنجي سٺڙي! منهنجي مومل! مان 
تنهنجو ئي عاشق هوس ۽ توکان سواءِ ٻي ڪنهن سان بہ محبت 
ڪون ڪندو هوس, پر منهنجي شرافت. جنهن کي تون ڪمزوري 
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ب ڪوئي سگهين ٿي. مون کي اجازت ن, ڏٺي جو توسان تنهنجي 
شاديءَ رات ڀڄي نڪران. مٺڙي! ماڻهن جي منهنجو لاش ڏسڻ کان 
اڳ. مون کي چمي ڏي. مون کي چمي ڏڎي منهنجي مومل!” 

هن پنهنجي زخمي دل تي هٺك رکيو, هن جو مٿو ڍرڪي ويو ۽ 
هن جا پساهم پورا ٿي ويا. 


ڪنوار پنهنجو ڪنڌ ڪجه مٿي ڪري, گهر طرف نظر 
ڊوڙائي ۽ رڙيون ڪرڻ لڳي, ”اچو اچو. اچي ڏسو! هي گهوٽ آهي ۽ 
هيءَ ڪُنوار آهي. ڊوڙندا اچو. جو سمهي ٻيو آهي تنهن کي جاڳايو. 
جو نشي پر آهي تنهن کي هوش ۾ر آڻيو۔ اچو تم توهان کي حياتي, 
:موت ۽ محبت جا راز ڏيکاريان!” يٽ 

ڪتوارج جا واڪا گهر جي ڪنڊ ڪنڊ پر پهچي ويا ۽ ۽ محفل ۾ر 
مست ماڻهن جي ڪنن پر گونجڻ لڳا. هئن ڇرڪ ڀريو ۽ وري پڪ 
ڪرڻ واسطي ڪن کڙا ڪيائون. پوءِ گهر جي درن مان ٻاهر نڪتا 
۽ تڪڙو تڪڙو آواز طرف ڀڄڻ لڳا. هو هيڏانهن هوڏانهن ڳولائو 
نگاهن سان نهارڻ لڳا. جيئن ئي هئن جون نظرون لاش ۽ ڪنوار تي 
پيون تہ هو ڊپ کان ٻوئتي ڊوزيا. اهو خوني ڏيک ڏسڻ جي هن کي 
همت نہ ٿي. جتي قتل ٿيل جي سيدي مان رت وهي رهبو هو ۽ ڪنوار 
جي هٿ پر خنجر چمڪي رهيو هو مى حون زبائون پند ئي ويون ۽ 
ساه رڪجي ويو. 

ڪنوار هنن ڏي نهاردو. هن عو منهن خمگيڻ ۽ هبيت سان 
هئڊو هو. هن واڪو ڪري جيو, مو اي بزدلو! موت جي خيال 
کان تر ڊچو. ڏڪو ٿم ۽ بڪي هي ختجر کاڻ خوف کائو. هي 
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مہ سن هٽيار آهي ۽ توهان جي يليت جسمن ۽ اونداهيڻ ڇاتين کي 
جهى نہ ٿو سگهي. هن نوجوان کي. جو شاديءَ جي لباس پر آهي. 
هم منهنجو محبوب آهي ۽ مون هن کي قتل ڪبو آهي. ڇو ت, هو 
مهنجو محبوب آهي. هو گهوٽ آهي ۽ مان هن جي ڪلنوار آهيان۔- 
اسين راهم تلاش ڪندا هئاسون, پر ناڪارر ٿياسوڻ, ڇو تہ توهان 
جي جهالتن ۽ پابند ين اسان جي حياتيءَ جون راهون اونداهيون ڪري 
ڇڏيون هيون. اچو اي ڊثا! اچي اسان جي چهرن تي پيار جو 
سوجهرو ڏسو. غور سان ٻڌو تت توهان جي ڪتن تاٿين اسان جي 
دلين جو فرياد پهچي. ڪٿي آهي اها ڂبيث ۽ ساڙيلي ڇوڪري, 
جنهن منهنجي محبوب جي باري پر چيو هو تم سندس محبت پر مبتلا 
آهي ۽ مون کي ڇڏي چڪو آهي. مون کي وساري چڪو آهي؟ 
جڏهن پادريءَ نڪاح وقت منهنجو هٿ مٿي کنيو هو. تڏهن ان 
بد ڪار ڇوڪريءَ کي پنهنجي ڪاميابيءَ جي پڪ ٿي هوندي 20 
پر اها نانگڻ ڪٿي آهي؟.مان هن کي ڪوٺ ٿي ڏيان تت ويجهو اچي 
ڏسي ت, مون ڪيئن ن, توهان کي هتي پنهنجي محبوب جي شاديءَ 
جي خوشي ملهائڻ خاطر گڏ ڪبو آهي. منهنجي محبوب جي شادي. 
ان شخص جي شادي ت, آهي, جو منهنجو خاوند بنجڻ لاءِ ويٺو 
آهي. ...ها هي ڳا ا سج پر توهان پنهنجي. 
اولاد کي ٻڌائيندؤ تم هڪ عورت پنهنجي محبوب کي پنهنجي 
شاديءَ رات قتل ڪيو هو. توهان منهنجي ڳال ڪندؤ ۽ پنهنجي 
گنهگار ضمبر سان مون تي لعنت ملامت ڪندؤ. بر توهان جو اولاد 
مون کي واڌايون ڏيندو۔ 

ا" ۽ اي دوگبياز شخص! تو مڪاري ۽ دوگي سان, مال ۾ 
دولت سان. مون کي پنهنجي زال بنائڻ چاهيو. تون ان طبقي جو 
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ماڻهو آهين جو اونده پر سوجهري جي تلاش ڪندو آهي ۽ پٿر مان 
پاڻي نڪرڻ جو منتظر هوندو آهي. تو.. پهنجي طبقي وارن وانگر 
محبت جو قاتل آهين. مان تو کي معاف ك ڪند يس... .... ڄ 
ائين چئي. ان گهوٽ کي. جو پنهنجي حق ڄمائڻ خاطر « 

. ”8 . ٺٽ 
جي ڀرسان اڄي بيٺو هو ساڳيو خنجر پوري سگه ساز ‏ آآ. 
9 ٽنبي 
چد ڀاين. 


انصات جون بر ون 


امبر, #صاف جي ڪرسيءَ تي اچي ويٺو. هن جي ساڄي کاٻي 
ملڪ جا ڏاها پُيِٺا هئا. هنن جي گهنجن ڀريل چهرن تي ڪتابن ۽ 
صحيفن جو عڪسبرر پئجي رهيو هو. هئن جي پٺيان تلواروڻ ۽ ثبزا 
گڻيو. ساهي بيٺا هئا.“وهارين جي وٺ پڪڙ ڏسڻ واسطي سامهون 
تماشائي موجود هئ ٫‏ مائبيائين جا ڳاٽ هيٺ هئا. هو نہ چرپر ڪري 
رهب هئا ۽ نہ ڳالهائر ِ هيا هُائا. امير ۾ درٻار جو رعب ۾ خوف هنن 
تي پوري طرح پڌرو هو. 

عامر ڪچهري پوري ٿي ۽ سازٌرروائيءَ جو وقت اچي ويو. امبر 
هٽ مٿي ڪري حڪر ڪيو؛ ”د وه رين کي هڪ هڪ ڪري 
منهنجي آڏو حاضر ڪريو ۽ هنن جي ڏوه ۽ خطائن کان مون کي 
آگاه ڪريو۱” 

قيد خاني جو دروازو کليو ۽ ان جون ڪاريو ن ڀتيون نظر اڄڻ 
لڳيون. زنجبرن جي جهڻ جهڻ بلند ئي ۽ ان سان گڏ قيد يڻ جو 
ڪنجهُڻ ڪرڪڻ ۽ دانهون. تماشائين پر هاڻي چرپر پڳ دا ٿي. هو 
پنهنجا ڪنڌ مٿي کڻي ۽ کڙيون اوچيون ڪري. قيدين کي ڏسڻ 
خاطر, هڪ ٻئي کي آگ ڏيڻ جي ڪوشش ڪرڻ لڳا. 

ٻہ سپاهي هڪڙي نوجوان کي وٺيو قيد خاني ماڻ نڪتا. هن 
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جي هٿن پر هٿڪڙيون جڪڙيل هيون. هن جي منهڻ پر سوئڊ هو. 
جنهن مان هن جي بي خوفي ۽ خودداري ظاهر هئي. سپاهين هنن کي 
وچ پر اچي بيهاريو ۽ پاڻ ٿورو پوئڻي هٽي بيهي رهيا. امير ٻہ پل هن 
کي گهوري ڏٺو ۽ پوءِ پڇيائين, ”هي شخص. جو اسان جي سامهون 
بہ اوچي کاٽ بيٺو آهي, تنهن ڪهڙو ڏوه ڪيو آهي؟” 

امبر جي هڪڙي نائب وراڻيو, ”ڪاله حضور جو هڪڙو 
لشڪري عملدار ۽ ڪجه سپاهي. هڪڙي ڳوٺ پر پنهنجي ڊيوٽيءَ 
تي ويا هئا. هن شخص ان عملدار کي قتل ڪري ڇڏيو. سپاهين هن 
کي پڪڙي ورتو ۽ هن جي رت ڀريل تلوار پنهنجي قبضي ۾رڪگي.” 

امير ڪاوڙ کان ڪنبڻ لڳو. هن جي اکين مان غضب جون 
چڻنگون نڪرڻ لڳيون ۽ گجگوڙي آواز پر فتويٰ ڏناٿين, ”هن کي 
ٿلهين ۽ گهرين زنجيرن پر ٻڌو ۽ اونداهي ڪوٺيءَ پر بند ڪريو ۾ 
سڀاڻي صبح جو سوير سندس ٿي تلوار سان هن جو ڪنڌ ڪپي, 
هن جو لاش شهر کان ٻاهر ڦٽو ڪري ڇڏيو, جيئن سندس ماس 
ڪتا ۽ ڳجهون کاٿين ۽ هن جي ڌپ هن جي مائٽن ۽ دوستن تائين 

نوجوان کي واپس قيدخاني ڏي موٽايو ويو. ماڻهن جون 
افسوس بريل نظرون هن جو پيڇو ڪنديون رهيون. هو اڃان گچرو 
هو. سندر ۽ سگهارو نوجوان هو. 

ٻہ سپاهي هڪڙي عورت کي ساڻ ڪيو قيد خاني مان نڪتا. 
هيءَ عورت خوبصورت ۾ نازڪ جس واري هئي. هن جي چهري تي 
دک ۽ غر جي ڇايا هئي ۽ هن جون اکيون جهڪيل هيون ۾ 
پشيمانيءَ کان ڪنڌ هيٺ هو. 

امير هن تي نگاه وڌي ۽ سوال ڪيو, ”هيءَ عورت, جا اسان 


سا پهاڙن ۾ پڪار 


جي آڏو ائين بيٺي آهي. جيئن حقيقت آڏو پاڇو. تنهن ڪهڙو پاپ 
ڪيو آهي؟” 

هڪ سپاهيء وراڻيو, ”هيءَ عورت زائي آهي. رات هن جو 
مڙس گهر پر گهڙيو تم ڏٺائين تم هوءِ پنهنجي يار سان ٻک پر هئي. 
ڀار ت ڊڄي ڀڄي ويو. پر مڙس هن کي پوليس جي حوالي ڪيو.” 

اهو ٻڌي امير غضبناڪ ٿي ويو ۽ واڪو ڪري حڪر ڏناٿين, 
”هن بدڪار عورت کي واپس قيدخاني ۾ر وٺي وڃو ۽ هن کي 
ڪنڊن جي سيج تي سمهاريو, جيئن هن کي اهو بسترو ياد اچي, 
جو هڻ پنهنجي گناه سان ناپاڪ بنائي ڇڏيو ۽ هن کي ٽوه مليل 
سرڪو پياريو, جيئن هن کي گهر جو کاڌو ياد اچي. ۽ جڏهن 
صبح ٿئي تڏهن هن کي اگهاڙو ڪري. شهر جي وچ مان ٻاهر وٺي 
وڃي هن جو سنگسار ڪريو ۽ هن جو لاش ائين ڇڏي ڏيو ت ڀٺلي 
بگهڙ هن جو ماس کائين ۽ ڪيڙا ماڪوڙا هن جا هڏا چٽين!” 

عورت کي وري قيدخاني جي اونداهين طرف نيو ويو۔ ماڻهو 
هنن کي افسوس سان ڏسڻ لڳا. هو امير جي انصاف تي خوش هئا. 
پر هن کي هن عورت جي جواني. هن جي سونهن سوڀيا ۽ هن جي 
ڏکويل اکين تي بہ رح ٿي آيو. 

ٻہ سپاهي هڪڙي اڀري قيديءَ کي وٺي آيا. هو پنهنجي 
ڏڪندڙ گوڏن کي گهليندو ٿي هليو. هن مبڑ ڏانهن گهڄرايل نگاهن 
سان ڏٺو. هن جي اکين پر نااميدي. تباهي ۽ غربت ڀريل هئي. 

امير هن تي نظر وجهي. جوشيلي انداز پر چيو, ”هي گندو 
ماڻهو, جو ائين بيٺو آهي. جيئن جيئرن پر مئل. تنهن ڪهڙو ڏوه 
ڪي آهي؟“ تحت 

هڪ سپاهيءَ جواب ڏنو, ”هي چور آهي. رات جي وقت ديول 


پهاڙن ۾ پڪار 5ج 


پر گهڙي ويو. پادرين هن کي پڪڙي ورتو ۽ هن جي جهوليءَ ماڻ 
ديول جا پاڪ ٿان وَ هٽ ڪيائون.” 

امير هن طرف ائين نهاريو جيئن بکيو باز ڦاٿل جهرڪي: کي 
ڏسندو آهي ۽ زور سان فتويٰ ڏنائين. ”هن کي وري قيد خاني جي 
اونداهين پر وٺي وڃو ۽ هن کي گلي ۾ر رسي ٻڌي ڊگهي وڻ پر 
لڙڪائي ڇڏيو, ۽ ايستائين زمين ۽ آسمان جي وچ پر ٽدگيو رهي. 
جيستائين هن جون خطا ڪندڙ آڱريون گري سڙي وڃن ۽ ان جي 
بد بوءِ هر پاسي پکڙجي وڃي.” 

سپچاهي چور کي وري قيد خاني پر گهلي ويا ۽ ماڻهو سس پس 
ڪرڻ لڳا تم هن ڏٻري ڪافر, مقدس عبادتگاه مان برتن چوري 
ڪرڻ جي جرئت ڪيئن ڪئي؟ 

امير انصافَ جي ڪرسيءَ تان اٿيو ۽ ڏاها ۽ دانشور 
صلاحڪار, هن جي پٺيان هلڻ لڳا. سپاهي ڪجه اڳيان ٿيا ۾ 
ڪجه پٺيان. تماشاثي ڇڙوچڙ ٿي ويا. جڳه خالي ٿي وئي. البت 
قيدين جون آهون ۽ داڻهون ٻڌجي رهيون هيون. 


مان (ليکڪ) اتي بيٺو رهيس ۽ ان قلنون تي حبران ٿي رهيو 
هوس. جو انسان ئي انسان واسطي بنايو آهي. مان ان چيز تي 
سوچڻ لڳس. جنهن کي ”انصاف" چو ٿو وڃي. هڪ انسان کي 
ٻئي. انسان جو انصاف ڪرڻ جو حق ڪنهن ڏنو آهي؟ پر سمجهو 
کڻي تہ ماڻهن جي گهڻائي ڪنهن اٺسان کي اهو حق ڏئي ٿي. تڏهن 
ب ”سزا” جو تصور ئي غلط آهي. سزا جو تصور ۽ سزا جو رواج 
ختمر ٿيڻ کپي. هرڪو ڏوهہ, هرڪو گناه سماج مان ڦنندو آهي. 
سماج ئي ڏوه یا گناه پيدا ڪرڻ جو سامان مهيا ڪري ٿو. اڻ 
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ڪري سزا سماج کي ملڻ کپي. اهڙو سماج مٽايو وڃي. اهڙي 
سماج کي پاڙئون بدلايو وڃي. _..- 


٣ 


ٻئي ڏينهن, مان طبيعت پر ٺاپر حاصل ڪرڻ واسطي, شهر 
کان ٻاهر گيتن پر نڪري ويس. جنهن وقت مان ماٿريءَ پر پهڻس, 
ان وقت ڏلمر تم ڳجهن, سرڻين ۽ ڪانون جا ولر اڏامي رهيا ها ۾ 
زمين تي لهي رهيا هئا. هنن جي آوازن ۽ هنن جي پرن جي ڦڙ ٿڦڙ 
ڪري نفا پر لرزش هئي. اڳتي وڌيس ت, ڏٺر تم سامهون هڪ لاش 
وڻ پر لڙڪي رهيو هو. هڪ ننگي عورت پٿرن ۽ سروٽن جي ڍير ۾ 
ڍڪيل هٿي ۽ هڪ نوجوان جي مڙه, جو ڌڙ, سسيءَ کان جدا ٿيو 
پيو هو. 
مان ان قتل گاه وٽ بيهي رهيس. مون کي ڀنواٽي اچڻ لڳي ۽ 
منهنجي ڎهن پر خيالن جو طوفان برپا ٿي ويو... ٽي انسان. جي 
ڪله تاٿين جيئرا هئا. سي اڄ صبح جو موت جو بک ٿي ويا. انڌي 
تانون پنهنجي چنبي پر نٻوڙي هنن کي سنگدليءَ سان تباه ڪري 
ڇڏيو... ٽن انسانن کي جهالت, ڏوهاري ٺهرايو, ڇوت هو ڪمزور 
هئا. قانون هنن کي قتل ڪري ڇڏيو, ڇوت هو سگهارو هو. هڪ 
ماڻهوءِ ٻئي کي قتل ڪيو., نہ هن کي قاتل ڪوٺيو ويو پر جڏهن 
امير, قاتل کي قتل ڪرايو تت امير کي انصاف ڪندڙ سمجهيو 
ويو... هڪ عورت, پنهنجي خاوند سان خيانت ڪئي ت, هن کي 
زائي سڏيو ويو, پر جڏهن امير هن کي ننگو ڪري سنگسار ڪرايو 
ت ان امير کي شريف ڪوليو ويو... قتل ڪرڻ حرام آهي. پوءِ 
امبر لاء اهو حلال ڪنهن ڪيو آهي؟ عورتن جي خياتت, بد ڪرداري 
َ‫ آهي. پر خوبصورت جسمڻ ‏ جو سنگسار ڪرڻ ڪو چڱو ڪمر 
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آهي؟ ٻئي جو مال هڙپ ڪرڻ يا چورائڻ ڏوه آهي. ٻر امير وٽ جو 
ليترو لکن ڪروڙن جو مال آهي. سو هن جي پنهنجي ڪمائيءَ جو 
آهي؟ لسين هڪ برائي جي مقابلي پر ان کان وڏي برائي ڪريون ٿا ۽ 
چئون ٿا تم هي قانون آهي: ِ هڪ ڏوه جي عيوض وڏو ڏوه 
ڪريون ٿا ۽ پوءِ دعوي ڪريون ٿا تہ هي انصاف آهي... ... ڇا 
امبر ڪڏهن پنهنجي دشمن کي خون نہ ڪرايو آهي؟ ڇا هن پنهنجي 
رعيت جو مال نہ ڦٻايو آهي؟ ڇا هن ڪنهن سندر عورت ڏي اک کي 5 
نہ ڏٺو آهي؟ ڇا هو انهن سڀني ڏوهن کان بچيل آهي جو هن لاءِ 
قاتل جي گردن اڏائڻ, چور کي ڦاسي چاڙهڻ ۽ زانيءَ کي ستگسار 
ڪرڻ جائز ٽي ويو؟... اهي ڪير هئا. جن چور کي وڻ پر ٽنگيو؟ 
ڇا اهي آسمان مان لٿل فرشتا هٿا يا اهڙا ئي انسان آهن, جن جي 
هٿ جو ڀي چڙهندو آهي تم چورائيندا آهن يا هڙپ ڪندا آهن... ۽ 
هن قاتل جو ڪنڌ ڪنهن ڪپيو؟ ڪي آسماني هستيون هيون يا 
اهي ساڳيائي سپاهي هئا جي قتل ڪندا رهندا آهن... ۽ زانيءَ کي 
سنگسار ڪنهن ڪيو؟ ڇا اهي ڪي مقدس روح هئا يا اهي ئي 
انسان هئاء, جي اونده, جي پردي پر اهڙا ڪارا ڪارناما ڪندا رهندا 
آهن؟... قانئون ڪهڙي وٽ آهي؟ ڪنهن ان کي ڏٺو آهي؟ ڪنهن ان 
کي آسمان جي بلندين مان. سج جي ڪرڻن سان گڏ لهندي ڏٺو 
آهي؟ ۽ اهو ڪهڙو انسان آهي. جنهن آسماني قانون کي پوئواري 
لائق سمجهبو هجي؟ ۽ اهو انصاف وارو قانون ڪيئن ٿو چئي 
سگهجي. جنهن موجب ڪمزور کي جيون جي سوجهري کاڻ 
وانجهو ڪيو وڃي. بي سهارن جي ڪنڌن تي ڪاتي گهمائي وڃي ۽ 
غلطي ڪندڙ کي پيرن هيٺان چمڀاٽيو وڃي؟..ُ 

منهنجي دماغ بر انهن ويچارن وڪڙ پئي کاڌا ۽ مون کي 
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پريشان پئي ڪيو. ائين ئي مون ڪنهن جي پيرن جي آهٽ ٻڌي ۽ 
ڏٺم تت هڪ عورت وڻ پٺيان نڪري لاشن ويجهو اچي رهي آهي. 
هن جي چهري تي خوف ۽ حراس جا اهڃاڻ هئا. هو اڻ لاش وٽ 
پهتي. جنهن جو ڌڙ.سسيءَ کان جدا هو. هوءَ پار ڪڍي روٿڻ لڳي 
۽ ٻئي ٻانهون وجهي ااڻ کي چنبڙي٫پڳي.‏ هن جي نين مان لڙڪن 
جون لاروڻ وهڻ لڳيون. . هو پنهنجيون آڱريون هن جي مٿي جي 
وارن پر ڦيرائڻ لڳي. جڏهن ٿڪجي .پئي. تڏهن مردو کڻي وڃي ‏ 
هڪ گڏ پر رکيائين ۽ مٽيءَ سان ان کي پوري. قبر ٺاهياٿين. ان کان 
پوءِ مون ڏانهن آئي ۽ مون کي اچي چيائين, ”مان هن شخص جي 
مڙه کي درندن جي کائڻ لاءِ ڇڏي نم ٿي سگهان, ڀلي پوءِ مون کي 
ڪهڙي ب مصبيت جو منهن ڏسڻو پوي. هن شخص منهنجي عزت 
بچائي هئي.” 

مون چيو. ”ڀيڻ مون کان نم ڊڄ. مان ت وکان اول ٿي هنن لاشن 
تي ماتمر ڪري چڪو آهيان, ۽ مان ڪو سرڪار يا امبر جو ماڻهو 
ڪون آهيان. پر مون کي اهو ٻڌاءِ تہ هن شخص تنهنجي عزت 
ڪيئن بچائي؟” 

هن ٽٺل آواز پر وراڻيو, ”امبر جو هڪ عملدار. اسان جي ٻِنين 
تي ڍل وصول ڪرڻ آيو. جڏهن مون کي ڏٺائين ت, مون تي لالچي 
نظرون وجهڻ لڳو. پوءِ هن منهنجي پي؛ تي تمامر گهڻي ډل مڙهي. 
جا اسين غريب ادا ڪري ن ٿي سگهياسين. ان تي ان عملدار 
سوديبازي ڪرڻ چاهي. هن رم جي عيوض مون تي قبضو ڪرڻ 
چاهيو. انهيءَ لاءِ تم مون کي سريت جي حيثيت پر امير جي محل پر 
پهچائي. مون روئي روئي هن کي رحمر جي درحواست ڪٿي. پنهنجي 
ٻي؛ جي پوڙهپ جو واسطو وڌو, پر هو راضي نم ٿيو. پوءِ مون 
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واڪا ڪري ڪري ڳوٺاڻن آڏو داڻهون ڪيون. ان تي هي نوجوان, 
جو منهنجو مڱيندو هو. سو آيو ۽ اچي مون کي ان عملدار جي هڻن 
مان ڇڏايائين. عملدار غصي پر اچي هن کي قتل ڪرڻ لاءِ هن تي 
حملو ڪيو, پر نوجوان ڦڙتائيءَ سان ديوار تي ٽنگيل تلوار ڇڪي. 
پنهنجي بچاءِ ۽ منهنجي عزت لاءِ عملدار کي ماري ڇڏيو. پوءِ 
پوليس هن کي پڪڙي وڃي قيد پر بند ڪيو.” 

ائين چئي هن پنهنجون ڏکويل نگاهون مون تي وڌيون ۽ ٻو ني 
مڙي هلي وئي. هن جو دردناڪ آواز وايومنڊل ۾ ڪيتري دير تاٿيڻ 
گونجندو رهيو. 


ٿوري وٿيءَ کان پوءِ,. هڪ نوجوان ايندي ڏٺر. هن پنهتجو 
منهن ڪپڙي سان ڍڪي رکيو هو. هو زانيءَ جي لاش وٽ پهتو ۽ 
پنهنجو بوڇڻ لاهي. ان اگهاڙي عورت مٿان وڌائين ۽ پاسي پر پنهنجي 
خنجر سان زمين کوٽڻ لڳو. قبر تيار ٿي تم ان ۾ر ان عورت کي دفن 
ڪيائين. اهو ڪر پورو ٿيو ت, هن هيڏانهن هوڏانهن کان ڪجه 
گل پٽي گلدستو بنايو ۽ قبر تي رکيائين. جڏهن هو وڃڻ لڳو ت 
مون روڪي پڇيومانس, "تنهنجو هن عورت سان ڪهڙو ناتو هو, 
جو امير جي حڪرر خلاف, تو پنهنجي حياتي خطري پر وجهي. هن 
لاءِ ايتري محدت ڪٿي ۽ هن جي مڙه, کي بگهڙن ۽ ڪيڙن ماڪوڙن 
جو کاڄ پنجڻ کان ٻچايو؟” 

نوجوان مون ڏانهن نهاريو. هن جي نيڻن پر غر ۽ اوجاڳي جا 
پاڇا هئا. هن تمامر ڏکويل ۽ ٽٽل آواز پر جواب ڏنو. ”مان ئي اهو 
بدبخت ماڻهو آهيان. جنهن جي خاطر هن ويچاريءَ کي سنگسار 
ڪبو ويو. اسين هڪ ٻئي کي ان وقت کان چاهيندا هئاسين. جڏهن 
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ننڊب بر گڏجي کيڏندا هئاسين. اسين جوان ٿياسين تم اسان جو پيار 
بڻ جوڀن کي پهتو. هڪ ڀيري جڏهن مان شهر کاڻ ٻاهر ويل 
هوس ٫َہ‏ پئسن جي لالج ملڻ تي هن ڇوڪريءَ جي ٻي؛ هن جي 
شادي هڪ دولتمند سان ڪرائي ڇڏي. يت 
منهنجي حياتي اونداهي ٿي وئي. پاڻ کي روڪڻ جي ڏاڍي ڪوشش 
ڪير, پر روڪي نم سگهيس ۽ هڪ ڏينهن هڻ سان ملڻ واسطي 
هن جي گهر ويس, رڳو هن جي اکين جو سوجهرو ڏسڻ ۽ هن جي 
آواز جو نغمو ٻڌڻ خاطر. اتفاق سان هوءِ گهر پر اڪيلي هئي. هوءَ 
بہ ڏاڍي ڏکويل ۽ زندگيءَ مان بيزار هئي. مان هن وٽ ويهي رهيس 
۽ اسين رهاڻيون ڪرڻ لڳاسين. ڪلاڪ کن کان پوءِ اوچتو هن جو 
مڙس اچي پرگهٽ ٿيو. خدا شاهد آهي تم اسان ٻنهي پريمين جون 
نيتون ۽ دليون صاف هيون. پر مڙس جڏهن مون کي اتي ڏٺو ت٬‏ 
پنهنجي زال کي قا ٿوي ڪندي وٺي شور ڪيائين تم اي لوگو! اڄي 
زاني ۽ هن جي عاشق کي ڏسو. پاڙي وارا گڏ ٿي ويا ۽ ٿوري دير هر 
پوليس بہ پهچي وٿي. بيرحمر مڙس پنهنجي پاڪباز گهر واريءَ کي 
هروڀرو پوليس جي بيدرد هٿن پر ڏئي ڇڏيو ۽ سپاهي هن کي 
كه لي وٺي ويا. پيم کي ڪډوخ جوا بهجاه ‏ .1 

ٿو ٿوا تپٽجو مترو ٻُڌائن: ٻڌاڻي نچو چرڊ چپائر. 8 
روانو نبو. مان وڻ پر ٽنگيل مڙهہ, ڏي ڏسڻ لڳس. ڇا هن جو ٻہ 
ڪو وارت یا واسطيدار ايند و؟ 


ڪلاڪ کان پوءِ هڪ ڏٻري ضائفان اچي پهتي. هن جا ڪپڙا 
ليڙون ليرُون 'ٿيل هئا. هوءَ وڻ مر ٽنگيل لاش وٽ اڄي بيٺي ۽ روئي 
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روئي. پار ڪڍي. پنهنجو سينو هلڪو ڪيائين. پوءِ وڻ تي چڙهي 
وئي ۽ ڏندن سان رسي ڪٽيائين. لاش هيٺ زمين تي اچي ڪريو. 
لاش گهلي هڪ گڏ پر وڌائي ۽ ٽي وجهي ان کي پورياٿين. ۽ 
ڪاٺيءَ جي ٻن ٽڪرن سان صليب ٺاهي. ان قبر جي سيرانديءَ کان 
کوڙيائين. جڏهن هو وڃڻ لڳي تہ مون وڌي پڇيومانس, ”تو کي 
ڪهڙي ڳاله.مجبور ڪيو جو تون هڪ جور کي دفن ڪرڻ واسطي 
هتي آٿين٤؟”‏ 

عورت مون ڏي نهازيو. هن جي نگاهن پر ضعيفي ۽ پريشاني 
هئي. هن چبو, ”هي منهنجو خاوند, منهنجو جيون ساڻي ۽ منهنجي 
ٻارن جو ٻي هو. اسان جا پنج ٻار بک مري رهيا آهن. جن مان 
سڀ کان وڏي جي عمر اٺ سال آهي ۽ ننڍي پر ننڍو ٿج تي آهي۔ 
منهنجو مڙس چور نہ هو. هو ديول جي زمين تي کيتي ٻاڙي ڪندو 
هو. پر پادري هن کي ان جو اجورو فقط ايترو ڏيندا هئا جو. جي 
اسين رات جي ماني کائيندا هئاسين تم صبح لاءِ ڪجه نہ بڇندو هو. 
منهنجو مڙس جوان هو ت هو ديول جي ٻنين کي پيشانيءَ جو پاڻي 
ڏيندو هو ۽ پنهنجي ٻانهن جي سگهم سان ديول جي باغن کي 
سرسبز رکندو هو. جڏهن پوڙهو ٿيو ۽ هيڻائي ۽ بيماريون هن کي 
گهيرو ڪري ويون ت پادرين هن کي اهو چئي زمين تان بيدخل 
ڪري ڇڏيو ت, تون هاڻي ڪرر جي لائق نم رهيو آهين. جڏهن 
تنهنجا ٻار جوان ٿين ت هنن کي موڪلجان ت, انهن ٿي رکو ويندو. 
منهنجي مڙس هنن کي ڏاڍيون منٿون ميڙون ڪيون ۽ يسوع مج 
جا واسطا وجهي رحمر جي درخواست ڪئي. پر پادرين کي ڪو 
رحمر ڪون آيو, نہ منهنجي مڙس تي. نہ مون تي ۽ نہ منهنجي ٻارن 
تي... منهنجو مڙس نوڪريءَ جي ڳولا پر شهر ويو پر مايوس 
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موٽڻو پيس. هن جي پيرسني ۽ ضعيفيءَ ڪري ڪوب هڻ کي پاڻ 
وٽ ملازمت ڏيڻ لاءِ تيار نہ هو. هن پنڻ جي ڪوشش بہ ڪئٿي. پر 
شايد پنڻ ڪون آيس. جو ڪوب هن کي خيرات ڪون, ٻيو ڏئي. 
اهڙي اچي حالت بڻي جو اسان جا ٻچا بک کان ڪيهون ڪرڻ ۽ 
تڙڦڻ لڳا. منهنجو کير پياڪ ٻار, منهنجا نڻ چو سيندو هو, پر کير 
هجي ت, هن کي ملي. اهو نظارو ڏسي. منهنجو گهر وارو بيقرار ٿي 

ويو. هن کي خبر هئي تم ديول پر اناج جا گدامر ڀريا پيا آهن. هو 
رات جي اوندهہ پر ڀتيون ٽٻي اتي پهچي ويو ۽ ٺوٿري ڪڻڪ سان 
ڀريائين. پر ديول مان نڪرڻ کان اڳ چو ڪيدار جاڳي ٻيا ۽ هن 
غريب کي کڻي سوگهو جهليائون. هن کي ماريائون بہ ڏاڍو ۽ اهو 

چئي تت هي شخص ديول جا چانديءَ جا ٿان وَ چوري ڪري ٿي ويو, 
هن کي پوليس جي حوالي ڪيائون. پوليس هن کي قيد پر وڌو ۽ 
امير جي فتويٰ سان هن کي وڻ تي ڦاسي ڏني وئي. هن جو ڏوه, اهو 
هو جو هن پنهنجن بکايل ٻارن واسطي. ديول جي گدام مان ان 
ڪڻڪ جا ڪجھ ڪڻا کڻڻ جي ڪوشش ڪئي “ئي. جا ڪڻڪ 
هن پنهنجي هٿن سان پوکي هئي.” 

ائين چئي اها مسڪين عورت اتان هلي وئي. هن جي ڳالهين 
آسپاس کي غمگين بنائي ڇڏيو هو. 


مان انهن قبرن جي قريب بيٺو رهيس. قبرن جي مٽيءَ جي ري 
ذري مان فرياد اڀري رهيو هو. مون سوچبو ت. جي منهنجي اندر جو 
طوفان ٻاهر نڪري پوي ت, محل کي ڊاهي امبر کي تباه, ڪري 
ڇڏي. ٿاڻو زمين دوز ڪري سپاهين مٿان ڪيرائي ڇڏي ۽ ديول 
آکوڙي ڇڏي. جنهن هيٺان پادري دٻجي وڃن. 
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سج پهاڙن پٺيان لڪي رهيو هو, ڄڻ انسانن جو ظلمر ۽ ستعر 
ڏسي بيزار ٿي پيو هجي + منهنجي هنن ويچارن سان سهمت هجي تم 
”ختر ڪريو اها حڪوهت جا غيرت سان رهڻ نم ڏئي, ڊاهيو اها 
ديول جا پورهئي جو اجورو نہ ڏئي., مٽايو اها تهذيب جا ٻيار جي 
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بانفي زالي 


مان ڪجه سال بيروت کاڻ ٻاهر رهيس. جڏهڻ واپص آيس 
تم رشيد نعمان سان ملڻ ويس. مون ڏٺو تہ هن جو جسم اَڀرو ٿي 
ويو آهي. رنگ ٻيلو پئجي ويو آهي ۽ منهن مرجهايل آهي. هن جون 
غمگين اکيون ۽ اداس نظرون هن جي دل جي دنيا جي درسنتي ۽ اندر 
جو اولڙو بنجي رهيون هيون. 

مان رشيد نعمان کي گج عرصي کان سڃاڻان. هو لبناني آهي ۽ 
بيروت پر جنر ورتو هئائين. هو هڪڙي قدير دولتمند گهراڻي سان 
واسطو رکي ٿو جنهن پر اڄ تائين پراڻين رسمن ۽ روايتن کي چهٽيو 
رهڻ ضروري سمجهيو وڃي ٿو. هو پنهنجن ابن ڏاڏن جي ڪارنامن 
۽ ٺٺ ٺانگر جون وڏي فخر سان ڳالهيون ٻڌائي. پنهنجي خاندان 
جي وڏائي ظاهر ڪندو هو. هو خائداني روايتن ۽ عقيدن ۾ر وڏن جي 
ٻوئواري ڪندو هو. البت عادتن ۽ لباس جي مامري پر روايتي روش 
کان ڦري ويو هو. هو مغربي پوشاڪ پهرڻ جو ُوقين هو. هن جي 
آڪه جون ڇوڪريون, مغرب جي فئشني ڪپڙن پر ائين لڳنديون 
هيون. جيئن فضا پر اڏامنداڙ پکين جو ولر. 
َ‫ رشيد نيڪ دل ۽ خوش اخلاق ماڻهو هو پر هو شين جو فقط 
ظاهري پاسو ڏسڻ جو عادي هو ۽ انهن شبن جي اونهائيءَ پر وڃڻ 
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جو جتن ڪون ڪندو هو. هو نغمي جي سُرن پر تم مڱن ٿي ويندو 
هو. پر ان نغعي جي حقيقت کان آشنا ٿيڻ جي ڪوشش ئ, ڪندو 
هو. هو وقتي لذت حاصل ڪرڻ چاهيندو هو, پر دائمي لذت حاصل 
ڪرڻ واسطي دا لڳائڻ لاءِ تيار نہ هو. اٻهرائي ۽ جلد بازيءَ تي 
اڳتي هلي پڇتائيندو ٻ هو پر اهو تڏهن ٿيندو هو جڏهن وقت هٿن 
مان نڪري چڪو هوندو هو. 


رشيد پر ايڏي تبديلي محسوس ڪري مون هن کان پڇيو, 
”يار. ڇا ٿيو آهي؟ ڪا ڊگهي موتمار بيماري ڪاٽي اٿئي يا ڪو 
وڏو صدمو رسيو اٿئي يا ڪاروبار پر ڏيوالو نڪتو اٿئي؟ تنهنجي اڄ 
شڪل ڏسي مان تم ڊڄي ويو آهيان!” 

رشيد ڏکويل نظرن سان مون کي ڏٺو ۽ درد ڀرئي آواز پر 
چياٿين, ” جيڪڏهن ڪو مائٽ مري ويندو آهي ت,ہ ٻيا دوست يار ۽ 

عزيز موجود هوندا آهن ۽ انهن جي آٿت ڪري ماڻهو صبر 
اختيارڪندو آهي. مالي نقصان پوندو آهي تم سوچبو آهي تم وج 
اچڻي وڃشي وٿ آهي: وئي آهي تم اچي بہ سگهي ٿي: ان ايد جي 
سهاري. اهو نقصان وساري ڇڏبو آهيا پر جي دل جي راحت هلي _ 
ًوجي ت پوه اها ڪي ٿي مئي سگهي؟ ان جو بدل ڪقاز ٿو مٿا 

_ اچي سگهي؟ جيڪڏهن اتفاق اهڙو ٿو ٿئي جو تو وٽان اها وٽ 
اڏامي ٿي وڃي جنهن کي تون پيار ڪرين ٿو, جنهن کي تو پنهنجي 
دل پر جڳه ڏني آهي ۽ جنهن تان تو پنهنجي جبون جي قيمتيءَ پر 
قيمتي شيءَ ٻہ نڇاور ڪري ڇڏي آهي تہ ٻڌاءِ تہ پوءِ تنهنجو 
ڪهڙو حال ٿيندو؟ جڏهن تون ڏسين ٿو تم پکي تنهنجي هٿن مان 
نڪري. اڏامي ويو آهي ۽ وڃي ڪڪرن تائين رسيو آهي ۽ وري هيٺ 
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لٿو آهي ۽ ڪنهن ٻئي ٻڃري پر ويٺو آهي ۽ هن جي واپس؛ جو 
ڪو آسرو ڪونهي ت, پوءِ تون ڇا ڪند ين؟ دا جي واسطي ٻڌاءِ 
تون ڇا ڪندين؟ ڪهڙي طرح توکي سک ۽ صبر حاصل ٿيندو ۾ 
تنهنجيون تمناگون ڪيئن زند ۾ رهي سگهند ييون؟” 

پڇاڙڪا اکر هن أئين چيا. ڄڻ هن جو ساهم گهٽجي رهيو هو. 
هو هڪد م آڻّي گڙو ٿيو ۽ ڪنبڻ لڳو. وري پاڻ سنڀالي ويهي رهيو. 
مون چيو, ”شاعري ۽ ڳجهارتن پر ڇو ٻيو ڳالهائين, سنگون سڌو ڇو 
نر ٿو ٻڌائين تم تو سان ڪهڙي ويڌن ٽي آهي؟” 

هن ٿڌو ساهہ ڀري چيو, ”اها عورت آهي. ها, اها عورت, 
جنهن کي موڻ غربت ۽ غلاميءَ جي غار مان ڪڍي, هن جي 
سامهون ٽجوڙين جا در کولي ڇڏيا ۽ هن کي ان لاثق بنايو, جو هن 
جي ملهائتي پوشاڪ., هن جي دلفريب سينگار ۾ هن جي مان مرتبي 
تي ٻيون عورتون ريس ڪرڻ لڳيون. اها عورت, جنهن کي منهنجي 
دل پيار ڪندي هئي ۽ جنهڻ جي قدمن پر مون پنهنجي زند گي جو 
سڄو سرمايو رکي ڇڏيو. اها عورت, جنهن جو مان وفادار مڙس, 
هن ڏوکي ساڻي ۽ سڄو دوست هوس. هيءَ عورت دوگيباز ۽ باغي 
ثابت ٿي ۽ هاڻي مفلسي ۽ ذلتن جي جيون گهارڻ لاءِ هڪڙي ٻئي 
شخص وِٺ هلي وئي آهي. اها عورت, جنهن جو مان عاشق هوس. 
مون کي ٺڪرائي هلي وِئي آهي  ..‏ ٻااڻ. ون کان وڌيڪ 
نہ پڇ. منهنڄا زخير نہ کول." 


ٻئي ڏينهن ئي مان صوفي سان ملڻ واسطلي هن جي گهر ويس. 
هي هڪ ننڍڙو گهر هوءِ وڻن ڌ _ پر گهيريل هو. صوفي, جڏهن 
رشيد نعمان جي گهر هئي ت منهنجو نالو ٻڌو هئائين. جڏهن مون 
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صوفي جا ڪنول جهڙا نيڻ ڏٺا ۽ هن جي آواز جي ماکي محسوس 
ڪئي تہ مون پنهنجي دل کان ٻڇيو؛ ڇا ائين ٿي سگهي ٿو تت هيءَ 
عورت باٻي هجي؟ ڇا هي شفاف چهرو اندر.جو گندو ٿي سگهي ٿو؟ 
ڇا هي اهو ئي جيو آهي. جنهن ناءِ رشيد چيو ٿي. هي خوبصورت 
بکيءَ جي شڪل پر هڪ خوبصورت نانگڻ آهي؟ ائين بہ ٻڌبو آهي 
اس ٻكي ويهي رهياسون. شايد صوفي منهنجي فڪرمنديءَ کي 
تاڙي وئي هئي. هن منهنجي حيراني ۽ جستجوءَ کي ڊگهو ڪرڻ نہ 
چاهيو. پنهنجي حسين مٿي کي گوري هٿ جي ٽيڪ ڏئي. هن رسيلي 
آواز ۾ر چټوه 

”ڀاءِ. هن کاڻ اڳ پاڻ ڪون مليا آهيون. پر مان توهان جا 
ويچار ماڻهن جي واتان ٻڌى چڪي آهيان. مون کي معلو مر آهي تہ 
توهين عورت جي سماجي مظلوميت ختمر ڪرڻ جا حامي آهيو. ان 
ڪري مان چاهيان ٿي تہ کلي طرح توهان کي پنهنجي دل جو حال 
ٻڌاياڻ, جيئن توهان منهنجين مصيبتن کي سمجهي وڃو ۽ ماڻهن کي 
ٻڌائي سگهو ت, مان دوگيباز يا پاپڻ نم آهيان... جنهن وقت منهنجو 
پك رشيد نعمان سان اٽڪايو ويو, ان وقت منهنجي عمر اڙهن سال 
هئي ۾ هو چاليهن سالن کان مٿي هو. هن دولت جو ڄار بکيزء ۽ 
نيٺ مون کي پنهنجي زال ۽ پنهنجي گهر جي مالڪڻ بد ُ 
منهنجي چوڌاري نوڪرن جو وڏو تعداد هو. هن مون کي بحد 
ملهائتا ڪٻزا پهرايا ۽ منهنجو بدن زيورن سان جهنجهي حد پائي:. 
هو مون کي ڏيکاءِ جي وٽ وانگر, نمائش واسطي ىايت.. دوہ 
وٽ وٺي ويندو هو. هن جي چپن تي فتح ۽ افحرا اج مرا 
جهومندي هئي. ۽ مون کي چاهيندڙ نظرن سان ڏسندو «. . ۽ جد شن 
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عورتون منهنجي سونهن ء فئن جي واکاڻ ڪنديون هيون تہ ٽيڙيءَ 
کان هن ج وڳاٽ مٿڀرو ٽي ويندو هو. پر شايد هو شضائفن جي سن 
پس ڪون ٻڌندو هو. ڪا چوندي هئي؛ هيءَ رشيد جي زال آهي يا 
ڌي. ٻي چوندي هئي جي رشيد جوانيءَ بر پرثجي ها تہ هن جي 
ڌي؛ جي عمر صوفيہ کان سرس هڄي ها... اهو سڀ ڪجه اڻ 
وقت ٿيو جڏهن مان اڃان جيون جي راز کاڻ واقف ٿث ٿي هن + 
منهنجي دل ۾ر ٻيار جو سوجهرو پيدا نم ٿيو هو. ها. اهو سب ڪجه 
ان وقت ٿيو جڏهن منهنجي ذهنيت اڃان گڏي گذيء؛َ جي راند واري 
هئي ۽ مان خوبصورت لباس ۽ سونن ٻگهن کي ئي سب ڪجه 
سمجهندي هئس. پر جڏهن مان جذباتي طرح سجاڳ ٿيس, تنڏهن 
مون پنهنجي دل پر خال محسوس ڪبو ۽ روح ۾ر بي آرامي پيدا تي 
ان سجاڳيءَ پر مون پنهنجي ساجي تاٻي پر ابرندي ڀانيا. جن مون 
کي اڏائي, محبت جي آسمان طرف وٺي وڃڻ ٿي چاهيو. پر جهن 
مون پنهنجو پاڻ کي اڻهيءَ قانون ۽ انهن زنجبرن پر جڪڙيل ڏٺو, 
جن منهنجي جمر کي انهڻ زنجيرن ۽ ان قانون کي سمجهڻ کاڻ 
اڳ ئي جڪڙي جڏيو هو, تڏهن مان ذڪي ويس. انهن احساسن 
سان گڏ مون کي اهو احساس ٻپ ٿيو تم عورت جو چوٽڪارو مرد 
جي دولت, اوچي نسب ۽ مهرباني؛ ۾ ىٌ آهي. پر ان پيار ۾ر آهي جو 
هن جي روح کي. مرد جي روح پر < 'ڪري نو ڇذڏي ۽ مرد جو 
ار هن جي دل ۾ر سمائي ٻنهي کي ٻ جسمر 
جدي. جهن ان ن دردناڪ حقيقت جو شعور مون پر جاڳيو تر مون. 
بٿئھ 

ڏٺو تر رشيد جي گهر ۾ ڪردار محض چور وارو آهي. مان ڏينهن 
رات هن جي دولت پئي تڳايان. مان ٻروزي ويس تہ منهنجي هن 
سان صحبت هڪ وڏو ڪوڙ ۽ هڪ رذي مناققت آهي۔َ مان ٻروڙي 
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ويس تہ هن جي نوازشن جي عيوض مان هن کي دلي محبت ڏئي تہ 
ٿي سگهان. ۽ نہ ٿئي هن جي سچائي ۽ محبت جي موٽ پر هن کي 
محبت ڏئي سگهي آهيان منهنجي دل پر خيال پيدا ٿيو, ۽ اهو خيال 
غلط هو. ت ماڻ هن سان محبت ڪرڻ سکان. مان هڻ ساڻ محبت 
ڪرڻ سکي ن نر سگهيس. ڇو تم محبت اهڙي سگه, آهي جا دلين تيِ 
مڙهي نہ ٽي سگهجي. پر اها دلين کي پنهنجو بنائيندي آهي. مون 
خدا جي در ٻاڏايو ۽ راتين جي ماٽار پر آسمان کي التجا ڪئي تہ ۽ اي 
آسمان, منهنجي روح کي ان مرد سان ملاءِ. جنهن کي مون جيوڻ 
ساٿي بنايو آهي. پر ائين ڪون ٿيو, ڇوت محبت گهرڻ سان نہ 
ملندي آهي... اهڙي ريت مون ان شخص جي گهر پر دعاٿون پتندي 
ٻ سال گذاريا. مان پکين جي آزاديءَ تي ريس ڪندي هئس ۽ 
منهنجيون هم جنس عورتون, منهنجي قيدخاني تي ريس ڪند يون 
هيون. منهنجي ذهن پر جنگ جاري رهي. منهتجي اڃ ۽ بک مري وئي 
۽ ڪافي اڀري ٿي ويس. انهن اونداهن ڏينهن پر هڪ ڀيري مون کي 
جوت جو وڻندڙ ڪرتو نظر آيو. مون ڏٺو تت هڪ نوجوان. جيوڻ 
جي وهڪري پر اڪيلو وهي وڃي رهيو آهي. ۽ هن گهر. جتي تون ۽ 
مان هن مهل ويٺا آهيون, تنهن پر ڪتابن ۽ ڪاڳرن جي وچ ۾ 
اڪيلو حياتي گذاري رهيو آهي. مون پنهنجون اگيون بند ڪري 
ڇڏيون. جيئن ان روشن ڪرڻي کي ڏسي ن, سگهان. مون پنهنجو 
پاڻ کي چتاِ ڏنو ت, تنهنجي حصي پر ت, قيد جي تاريڪي ائي آهي. 
پوءِ تون سوجهري جي لالڄچ ڪيئن ٿي ڪرين؟ ان کان پوءِ مون 
پنهنجي من جي ڪنڊن پر هڪ نغمو ٻڌو. جنهن جي ميٺاج مون کي 
تڙڦائي ڇڏيو. مون پنهنجا ڪن بند ڪري ڇڏيا ۽ پنهنجو پاڻ کي 
چتاءُ ڏنمر تر تنهنجي حصي پر ت آهہ ۽ زاري آئي آهي. پوءِ تون 
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نغمن جي تمنا ڪيئن ٽي ڪرين؟ بر منهنجون اکيون ان ڪرڻي کي 
ڏسنديون رهيون ۽ منهنجا ڪن اهو نغمو ٻڌندا رهيا. مان خوف کاڻ 
ٿڙڪندي رهيس. صفا ان فقير وانگر. جنهن ڪنهن محل جي در 
وٽ هيرو ڏٺو هجي. پر ن اهو کڻي سگهي ۽ نہ ان کي ڇڏي 
سگهي. مون روئڻ شروع ڪيو. بان وڏي ذهني ٻيڙا پر ويڙهيل 
هئس. انتظار ۽ بيقراريءَ جو صدمو منهنجي سهڻ کاڻ ٻاهر ٿي 
ّّ- 

٤‏ ماٺ ٿي وئي ۽ پنهتجون وڏيون وڏيون اکيون بند ڪري 
5 شايد گذريل ڏينهن جا ڏيک هن جي سامهون اچي ويا 
هئا. يا شايد مون سان اکيون ملائڻ جي جرثت ڪري نم ٿي سگهي. 
پوءه وري چوڻ شروع ڪيائين؛ 

!ً 


کان سواءِ مري وڃن ٿا. سي ان عورت جي ٻيڙا ڄاڻي نہ ٿا سگهن. 
جنهن جي هڪ طرف اهو مرد آهي جنهن جي هڻ کي محبت ملي 
آهي ۽ ٻئي طرف اهو مرھ آهي جنه نان تڪاح جي ڌرمي رسمر هن 
کي ڳنڍي رکيو آهي. اها هڪڙي درد ڀري ڪهاڻ َ-آهي. جا عورت 
جي رت ۽ لڙڪن سان لکي ويندي آهي ۽ جنهن کي پڙهي مرد کلندا 
آهن. ڇوت, هو اها سمجهي ن, سگهند! آهن ۽ جي سمجهن ب تم هنن 
جي کل ظلمر ۽ سنگدليءَ پر تبديل ٿي ويندي آهي ۽ هو جوش کان 
آٻي مان نڪري. عورت مٿان وسڻ لڳندا آهن ۽ هن جا ڪن لعنت 
ملامت سان ڀري جڏ يندا آهن... هيَ هڪڑي ٻيڙا ڀريل ڪٿا آهي. 
جنهن جو ناٽڪ رات جي ڪاراڻ پر انهيءَ عورت جي سيني پر 
اڀرندو آهي. جنهن کي هن شاديءَ جي حقيقت کان آگاه ٿيڻ کان 
اڳ. ڪنهن مرد سان نڪاح جي نوڙيءَ پر ٻڌو ويندو آهي. هوءَ 
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پنهنجي روح کي اهڙي مرد لاءِ تڙپندي ڏسندي آهي, جنهن سان هن 
جو پيار ٿي ويندو آهي. هيءَ هڪ خوفناڪ ڇڪتاڻ آهي. ان جي 
شروعات عورت جي ڪمزوريءَ ڪري ٿئي ٿي ۽ ان کان سگه سان 
ٿي ڇوٽڪارو حاصل ڪري سگهجي ٿو. انسان جي گندين روايتن ۽ 
دل جي صاف ستٿرن اڌمن وچ پر هيءَ هڪ موتمار جنگ آهي۔. آهي. 
ٿي صاف سٿرا اڌما. جن واسطي ڪالهہ تائين مان زمين تي پئجي 
موت جي طلبگار هئس ۽ رت جا ڳوڙها ٿي ڳاڙير... پر مان اٿي 
کڙي ٿيس ۽ عورتن واري حماقت کي ٻپري اڇلي. پنهنجن پرن کي 
ڪمزوري ۽ غلاميءَ جي قندن کان آجو ڪيو ۽ محبت ۽ آزاديءَ جي 
فضا پر اڏامڻ لڳس. هاڻي مون وٽ سچيون خوشبون آهن. ڇو تم 
مون کي اڻ مرد جو قرب حاصل آهي. جنهن جي دل مان محبت جو 
ڪرڻو مون ڏانهن وڌيو هو. هاڻي دنيا جي ڪابہ قوت مون کان اهي 
خوشيون ڇني نہ ٿي سگهي, ڇوتم اسان ٻنهي جون دليون هڪ ٻٿئي 
کي چاهڻ ۽ اسان ٻنهي جا ذهن هڪ ٻئي کي سمجهڻ جي ناتي هر 
ڳنڍجي چڪا آهن.” 

صوفيہ هاڻي غور سان گهوري مون ڏي نهاريو ڄڻ منهنجي 
چهري تي ڪجه پڙهڻ ٿي چاهياٿين ۽ منهنجي اکين مان منهنجو اندر 
ڏسي. معلومر ڪرڻ ٿي چاهيائين تم سندس گفتگوءَ جو مون تي 
ڪهڙو اثر ٿيو آهي. پر مان خاموش رهيس ت متان هن جي ڳالهائڻ 
پر رخنو پوي. هن پنهنجي ڳاله جاري رکي. هن جي بيان ۾ر رواني 
هئي ڄڻ هن اها تقرير اول ئي سوچي ڇڏي هئي. ۽ ان پر بي ڊبائي, 
آزادي ۽ سچائي هئي. 

”ماڻهو توهان کي چوندا تہ صوفيہ خيانٿ ڪئي آهي ۽ هوءِ 
بيوفا عورت آهي ۽ جنسياتي خواهشن خاطر ان شخص کي ڇڏي 
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هلي وئي. جنهن هن جو رتبو مٿي ڪيو ۽ هڻ کي پنهنجي گهر جي 
مالڪڻ بنايو. ماڻهو توهان کي چوندا ت. صوفي زاني آهي ۽ مقدس ۽ 
مذهبي فرض النگهن ڪيو ۽ ان بدران اهڙي ٻڃري پر هلي وئي جو 
گناه جي ڪنڊن سان اڻيل آهي؛ هن پنهنجو شرافت جو لباس لاهي, 
پاپ جي پوشاڪ پهري آهي. هو توهان کي اهو ب چوندا تم صوفي 
حيا ۽ شرمر جو ليڪو لنگهي وئي آهي. اهي ماڻهو خالي غارن وانگر 
آهن, جي آوازن جو رڳو پڙاڏو موٽائيندا آهن. پر انهن جي معنيٰ 
ڪوڙ, سمجهندا آهن. هو انسانيت ۽ انساني سڀا کان اڻواقف آهن 
۽ حقيقت کي سمجهڻ جي ڪوشش ن, ٿا ڪن. هنن کي خبر نہ 
آهي تم پاپ ڇا آهي ۽ ٻج ڇا آهي؟ هو پنهنجي تنگ نظري ڪري 
عملن جي فقط ظاهريت ڏسن ٿا ۽ ان جي اصليت ڏي نگاه ن ٿا 
ڪن. هو جهالت ساڻ فيصلو ڪن ٿا ۽ ٻڌل فتوائون طوطي وانگر 
ورجائن ٿا. هئؾ وٽ برو ۽ ڀِلو برابر آهن... مان جيڪڏهن زاني ۾ 
بد ڪار هئس ت رشيد نعمان جي گهر پر. ڇوت هن مون کي ان 
وقت رسمن ۽ روايتن جي ڪوڙڪيءَ پر ڦاسائي. زال بنايو. جنهن 
وقت نہ مون پر ذهني پختگي آئي هي ۽ نہ محبت جو شعور بيدا ٿيو 
هو. هن جي گهر پر مان پنهنجي نظرن پر ئي نيچ ۽ ڪميئٿي هئس. 
اتي مون کي محسوس ٿيندو هو تہ مان خيرات جو ٽڪر کانوان ٿي 
۽ پنهنجو جسر رشيد جي هوس جي حوالي ڪرياڻ ٿي. ٻر هاڻي 
مان پاڪباز آهيان. محبت جي ڳانڍابي مون کي آزاد ڪيو آهي. مان 
هاڻي شريف ۽ ايماندار آهيان. مون پنهنجي جس کي کي ٽڪر 
لاءِ ۽ پنهنجي زند گيءَ کي لباس جي عيوض وڪثڻ ڇڏي ڏنو آهي. 
مان ان وقت زاني ۽ گتهگار هئس. پر ماڻهو مون کي بلند مرتبي 
واري بيگمر سمجهندا هئا ۽ هاڻي مان پاڪباز ۽ شريف آهيان تم هو 
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مون کي فليل ۽ ڪميڻٹي سمجهن ٿا. ماڻهو ٻاهرين رشتن ۽ ظاهري 
ڏيک ويک تي پنهنجا رايا قائر ڪندا آهن ۽ ڪنهن جي اندر ۾ِ 
ڇهاتي ٻائي نہ ڏسندا آهن ۽ ن ڪنهن جو اندر توري ڏسندا آهنل“ َ 


صوفي اٿي ۽ ڳڙکيءَ جي ويجهو وئي. هن ٻاهر پنهنجي 
ساڄي. شهر ڏي اشارو ڪيو. هن جو آواز اڳٿين کان اوچو ٿي ويو ۽ 
نهايت نفرت ۽ ڌڪار واري لهجي هر چوڻ لڳي؛ 
”ڏسو! هن عاليشان ۽ بلند بنگلي جي درن ۽ درين جا ڀرت 
ڀريل ريشمي پردا, خيانت ۽ ٻڄاپڙائيءَ جو ثبوت ڏئي رهيا آهن. ان 
جون ڀتيونَ ۽ ڇِتيون سونٺهري چٽن سان سينگاريل آهن. پر ان جي 
رهاڪن جون دليون پيار جي سينگار کان خالي آهن.” 
صوفي مون کي هٿ کان جهلي ڳڳگڙکيءَ وٽ وٺي وئي, جتان 
بنگلا چڱي طرح نظر اچي رهيا هٿا ۽ چياٿين: 
”مان توهان کي انهن ماڻهن جا راز ٿي ٻڌايان. مان سمجهان 
ٿي تہ توهان انهن جهڙو ٿيڻ پسند ن ڪندا. هن بنگلي طرف 
ڏسو, جنهن جا ٿنڀا سنگمرمر جا آهن. ڇڄا پتل جا آهن ۽ جنهن 
جون دريون رنگارنگي آهن. ان پر هڪ دولتمند رهي ٿو, جنهن کي 
ساري ملڪيت پنهنجي ڪنجوس ٻي؛ کان ورئي ۾ر ملي آهي. ٻہ سا 
اڳ هو هڪ عورت'سان پرڻبو هو. ان عورت جي باري پر هن کي ان 
کان وڌيڪ ڪجھ معلوم نن هو ت, هوءِ هڪ خائدائي شاهو ڪار 
جي ڌي؛َ آهي ۽ هن جو ٻي؛ شهر جي تما وڏن ماڻهن پر شمار 
ٿئي ٿو. شاديء کان پوءِ اڃان هن جي هثن تان ميندي بہ ڪان 
| ميساري هئي ت هو زال کي تڙپڻ لاءِ ڇڏي. شهر جي ڇڙواڳگ 
ڇوڪرين سان رنگينيون ملهائڻ لڳو. ويڄاري ڪنوار کي بنگلي پر 
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ائين ڇڏي ڏنائين. جيئن شرابي. شراب جي خالي بوتل ڇڏي هليو 
ويندو آهي۔ عورت آزي نيزاريَ ټاڻ اگ هن کي پاڻ ڏاڻهڻ ڇڪڻ 
جي ڪوشش ڪئي. پر ڪجھ نہ وريس. پوءِ هن پر بغاوت جو 
جذبو اڀريو۔  .‏ هڪ هي جوا جي ني بر مبلا آهي.ڪ 
هن جي محبت سان, .يل خوش ۽ پنهنجي مس جي بي 
انداز دولت مان پنهنجي محبوب جا کيسا ڀريندي رهندي آهي۔ 

”هاڻي هن طرف بنگلي ڏانهن ڏسو, جنهن جي چؤڌاري 
باغيچو آهي. ان ۾ هڪ اهڙو شخص رهي ٿو جنهڻ جو خاندان, 
ڪنهن زماني ۾ حڪومت ڪندو هو. پر اڄڪله مال ۽ دولت جي 
اڻاٺ ۽ نالائقيءَ سبب ان خاندان جو سماج پر رتبو ڪري ٻيو آهي. 
ڪجه سال اڳ ان شخص هڪڙي ڪوجهي پر شاهوڪار عورت 
سان شادي ڪئي ۽ هن جي دولت هٿ ڪرڻ کان پوءِ هن کي 1 
نظرانداز ڪري ڇڏيائين. هن هڪڙي سندر ۽ نوجوان نينگريءَ سان 
ناتا قائمر ڪري. زال کي اڪيلو زهر جا ڍڪ ٻيٿڻ لاءِ ڇڏي ڏناٿين. 
هاڻي هوءِ ڪلاڪن جا ڪلاڪ وار سنوارڻ, چٻن ۽ ٽن تي سرخي 
۽ پائوڊر ٺڳائڻ ۽ ٻيا هار سينگار ڪرڻ ۽ نفيس ڪپڙا پائڻ ۾ 
صرف ڪندي آهي ت, من ڪو هن تي عاشق ٿئي. پر ويچاريءَ کي 
اڃان تائين ڪاميابي ڪانہ ٿي آهي۔. 

”هيڏانهن هي ٻ ماڙ بنگلو ڏسو, جنهن مٿان ڄبي ڄبي تي 
چٽ نڪتل آهن. اهو هڪ خوبصورت, پر بدچال عورت جو گهر 
آهي. هن جو پهريون گهر وارو گذاري ويو ۽ هن واسطي بي انت مال 
دولت ۽ جائداد ڇڏي ويو. گلا ۽ ماڻهن جي طعنن کان بچڻ واسطي 
هن هڪ ڇِسي ۽ اڌ مغزي مرد سان شادي ڪري ڇڏي. هاڻي هوءَ 
ماکيءَ جي مک وانگر طرح طرح جي گلن جو رس ۽ مٺاڻ چوسيندي ڦرندي آهي. 
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”۽ هو گهر ڏسو. جنهن جي مهاڙ ايتري وڻندڙ آهي ۽ جتهڻ 
جا ڪمرا ڪشادا آهن. هي اهڙي سيٺ جو گهر آهي. جو پگسي جو 
پوڄاري آهي ۽ دم وڃي پر دمڙي ن وڃي. هن جي جيون جي 
بنيادي لالج آهي. هوءَ جهڙي آهي منهن مهانڊي جي من موهن. تهڙي 
آهي سياءَ جي سلچڻي. هوءِ هڪ اهڙو نغمو آهي. جنهن پر سَر بہ 
آهي ۽ معنيٰ بہ. هن عوزت کي جي محبت ملي ها تم محبت پر جيٽي 
ها ۽ محبت پر مري ها. پر هن جي ٻي؛ هن کي سامائجڻ کاڻ اڳ 
ٿي بي جوڙ رشتي جو ڳگٽ ڳچيءَ پر وجهي ڇڏيو. هن جو جوڀن ۽ 
هن جي سونهن. اٿين ضايع ٿي رهيا آهن, جيئن ميڻ بتي ٻرڻ ويل 
رجندي ويندي آهي. ڇوت هن جو مڙس پئسي پٺيان مست آهي ۽ 
زال طرف ڪو توجه ڪون, ٿو ڪري. البت ڏند ڪرٽي. بار بار هن 
کي طعنو هڻندو آهي تم بهتر ٿئي ها تم توسان شادي نہ ڪريان ها 
جو تو پٽ ن ڄڻيو آهي. جو منهنجي جائداد جو وارث ٿکي. آهي. 
پيڙَڻُون ڀوڳي ۽ اهڙيون ڳالهيون ٻڌي. هوءَ موت جي تمنا ڪندي 
رهندي آهي.” 

صوفي, ڳڙکيءَ وٽ رکيل ڪرسيءَ تي ويهي رهي. ڄڻ انهن 
عجيب بنگلن جي مڪاري ۽ فريب ڏسي ڏسي ٽٿڪجي ٻئي هئي. پوءِ 
وري چوڻ شروع ڪيائين؛ 

”اهي ئي آهن آهي محلات, جن پر رهڻ لاءِ مان ڪڏهن پر 
راضي ٿي نہ ٿي سگهان. اهي ئي آهن آهي قبرون جن پر مان پنهنجي 
زندگيءَ کي دفن ڪرڻ ن, ٿي چاهيان. اهو ئي آهي اهو طبقو جنهن 
کان مون ڇوٽڪارو حاصل ڪيو آهي. اهي مانهو عورت جي جمر 
سان ت شادي ڪندا آهن. پر هن جي جذ ٻن کي نظرانداز ڪر 
ڇڏيندا آهن. مان هنن تي فتوي نہ ٿي لڳايان, پر هن جو ڌڀان 
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حڪائڻ ٿي گهران تہ هو دوکي. ٻچاپڙائي ۽ ڪميئپائيءَ جا غلام 
ئي ٿا وڃن. مان ان طبقي وارن پر رهي آهيان. ان ڪري اهڙي يقين 
سان پئي راءِ زني ڪريان. منهنجي اکين جيون جو سوجهرو ڏٺو ۽ 
/ مان هئن جي دوکي جي ڪوڙڪيءَ مان نڪري آيس. هنن مون کي 
پنهنجي ڀٌت مان ڪڍي ٻجڏ يو آهي ۽ مان ڏاڍي خوش آهيان, مون 
کي پنهنجي بغاوت تي ناز آهي. رشيد نعمان منهنجي جسم جو 
مالڪ بنجي ويٺو هو اسان جون دليون هڪ ٻئي کان گهڻو دور 
هيون. مون محسوس ڪيو ت مان ساري ڄمار هڪ خوفناڪ بت 
جي سامهون جهڪي گذاري نہ ٽي سگهان. ان ڪري مون رسمي 
قانون سان بغاوت ڪئي ۽ پنهنجيون زنجيرون ٽوڙي ڇذ يون. پر مون 
ُ‫ اهو ايستائين ڪيو جيستائين پيار جي پڪار منهنجي ڪنن پر نہ 
گونجي. مان رشيد جي گهر مان ائين نڪتس جيئن قيدي. قيد مان 
نڪرندو آهي. مان لٺ ٺانگر ۽ شان شوڪت ڇڏي, پنهنجي محبوب 
جي هن جاءِ پر هلي آيس. جو جڙتو ڳالهين کان خالي آهي. مون کي 
ان ڳالهم جي پوري ساڃهم آهي ت,ہ مان جو ڪجه ڪريان ٿي اهو 
درست آهي. مون نہ چاهيو ت, مان پنهنجو گلو پاڻ ڪاٽياڻ يا موئڻ 
پر منهن وجهي. قسمت جو لکيو سمجهي تڙپنڊي رهان. مون نہ 
چاهيو تہ ساري عمر فرياد ڪندي گذاريان, سڄي رات ٻيڙا پر جاکي 
اهو سوچيان تہ صبح ڪڏهن ٿيند , ۽ جڏهن صبح ٿئي تم سوچيان 
ڏينهن ڪڏهن گذرند و؟ مون نہ چ هيو ت مان برباد ٿيان. انسان جي 
دل ۾ر جيئڻ جي اٽل خواهش موجود آهي ۽ اها خواهش ئي جيون 
”ت ساٿين! اها آهي منهنجي ڪٿا ۽ زمين ۽ آسمان جي سامهون 
منهنجو احتجاج. مان زور زور سان پڪاري چوان ٿي. پر ماڻهو 
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پنهتجا ڪن بند ڪري ٿا ڇڏيڻ ۽ ٻڌڻ کان انڪار نا ڪن. هو 
پنهنجي ذهن ۽ ضمير جي پڪار جي پرواه ٻ نہ ٿا ڪن. هو ان 
ڳالھ کاڻ ٿا ڊڄن تم سماج جي بنيادن پر ئ, زلزلو اچي وڃي. 
جيتوتيڪ ان پر هئن جي کوڙ مصيبتن جو ڇوٽڪارو آهي. منهنجي 
ڪهاڻيءَ کي بيروت وارا زند گيءَ لاءِ هڪ لعنت ۽ سماج جي جسعر 
لاءِ ناسور سمجهن ٿا, پر جڏهن محبت, جا هنن جي اونداهين دلين 
پر موجود آهي. ان جي حقيقت هنن تي ظاهر ٿيندي تڏهن هو شرمندا 
ٿيندا ۽ منهنجي مرڻ کان پوءِ بہ مون کي ياد ڪندا تہ هن سماجچ 
جي گند ين پابند ين خلاف بغاوت ڪٿي ۽ پنهنجو پاڻ کي آجو 
ڪري پيار کي اوڄو رکيو.” 


دروازو کليو ۽ هڪ ٺاهوڪو نوجوان اندر گهڙي آيو. هن جي 
اکين ۾ر ڪش هي ۽ هن جي چپن تي زندگيءَ جي مرڪ. هن کي 
ڏسي. صوفي جو انگ انگ ٽڙي پيو. هوءِ اٿي ۽ وڃي هن کي پيار 
سان ٻانهن پر هٽ وڌائين ۽ مون وٽ وٺي آيس. هن کي منهنجو نالو 
ٻڌايائين ۽ مون کي هن جو. پڌرو هو ت, هي ئي اهو نوجوان هو, 
جنهن جي خاطر هن دنيا سان مقابلو ڪيو ۽ ان جي قانونن سان 
بغاوت ڪئي... هو منهنجي سامهون کٽ تي ٿي ويٺا. ٻنهي جا چهرا 
ٻهڪي رهيا هئا. اهو ٻهڪڻ, جو هڪ ٻئي جي پيار جو اهڃاڻ 
هوندو آهي. اهو ٻهڪڻ, جو پورهيو ڪري هڪ ٻئي لاءِ زند کي 
گذارڻ جي علامت هوندو آهي. اهو ٻهڪڻ, جو پراڻي سماج سان 
بغاوت جي پيداوار هوندو آهي. اهو ٻهڪڻ. جو روايتن جي اڏوهي 
کاڌل معاشري جي ٺٺولي ۽ طعنن کان بي نيازيءَ ڪري اڀرندو آهي. 
مون حياتيءَ پر پهريون گهمرو اهو ڏيک ڏٺو جنهن پر اهڙي مرد ۾ 
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عورت جي چهرن تي ۽ آسپاس خوشيءَ جي ورکا تي رهي هئي ۽ دل 
جي ٺاپر جي روشني هئي. جن کي ڌر ڌڪاريل ٺهرايو هو. ۽ 
سماج نيڪالي ڏني هئي۔ 


اصصايان صوفي جو ننڍڙو گهر ڇڏي ٻاهر نڪتس. پر اهو ننڍڙو 
گهر نن هو, اصل پر اهو ٿي محل هو: ” پيار جو محل.” رستي تي 
بنگلا,. صوفي جي جهوپڙيءَ جي ڀيٽ پر مون کي هيج محسوس 
ٿيا. اها جه ٻڙي جتي ٻيار هو. پورهيو هو. سچائي هئي. خوشي هٿي 
۽ وڎي ڳاله تم بغاوت جي دلبري هئي. مان انهن گهٽين ۽ بنگلن جي 
وچ مان وڃي رهيو هوس, جن جا راز مون کي صوفيہ سليا هٿا. 
منهنجي ذهن پر ويچارن جو وهڪرو وهڻ لڳو: رشيد نعمان جو درد 
پنهنجي جاءِ تي. پر ان واسطي جوابدار ڪبر آهي؟ صوفي يا رشيد 
پاڻ؟ اهڙيون ب عورتون هوند يون آهن جي مفلس مڙسڻ کي ڇڏي 
دولتمندن جون سريتون بنجي وينديون آهن. رڳو قيمتي ڪپڙا ۽ 
سونا ڳه ورتائڻ لاءِ. پر صوفيہ ان جي ابتڙ ڪيو آهي. هوءَ بنگلي 
مان نڪري هڪ جهوپڙيءَ پر آئي آهي. جنهن جي ڪل موڙي 
ڪتابن جا ٻ ڪٻٽ آهن. ۽ بنيادي ڳالهم اها آهي تہ صوفيہ اهو سڀ 
ڪجه پيار خاطر ڪيو آهي. جي هن جي نيت رڳو شهواني 
خواهشون هجي ها ت پنهنجي دولتمند مڙس جي بنگلي ۾ر رهي ٻين 
مردن سان ڳجه ڳوه پر ناتا رکي ٿي سگهي. سر 
مان شهر جي ٻاهران پهچي ويس. سج لهي رهيو هو »۽ 
ڪائنات جي کلي فضا هئا. باغ, وڻ. گل ۽ هيوا. پکين جون اڏامون 
۽ لاتيون. هي پکي آزاديءَ سان اڏامي رهيا آهن. هوا آزاديءَ سان 
گهلي رهي آهي. وڻ آزاديءَ سان جهومي رهيا آهن. گل آزاديءَ سان 
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سرهاڻ پکيڙي رهيا آهن. پر انسان کي ان نعمت کاڻ محروم ڪيو 
ويو آهي. هن جي ذهن کي قانونن جي پابندين پر جڪڙيو ويو 
آهي. هن جي جذ بن ۽ خواهشن کي قيد ڪيو ويو آهي. هن جي دل 
۾ دماغ لاءِ گهريون قبرون کوٽيون ويون آهن. جي هو آزادي چاهي 
ٿو تم هنن کي سرڪش. ڪافر ۽ بد ڪار سڏيو وڃي ٿو, هنن جو 
بهشڪار ڪبو وڃي ٿو ۽ هن کي ڀٌت مان ڪڍيو وڃي ٿو. پر ڇا 
اِنسان کي پڇاڙيءَ تائين اهڙي گندي ۽ غير سڀاويڪ سماج جي 
غلاميءَ پر ڪاٽيندو رهڻ کٻي يا پنهنجي ذهن کي انهن پابند ين کان 
آجو ڪرڻ جڳائي؟ ڇا انسان کي بلندين جي پولار پر اڏامڻ گچي يا 
پاتار جي گه اين پر ڪري گمر ٽي وڃڻ گهرجيا؟ 


فنڪار 


يوسف پنهنجي گهر جي هڪ خوبصورت ڪمري پر ويٺو آهي. 
چئني طرفن ڪتابن ۽ ڪاغذن جا ڍير آهن. هو سگريٽ ڇا ڪش 
ڀري رهيو آهي. هن جي ڀيڻ مسرت سئيٽر آڻي رهي آهي۔ هن جو 
دوست خليل. جو هڪ سرڪاري ڪامورو آهن. سو پائيپ ٻي رهبيو 
آهي۔ هيءَ بيروت جي هڪ سر؛ جي رات جي سومهي آهي۔ 

خليل. يوسف ڏي مهز ڪري چوي ٿو, ”اڄ مون تنهنجو 
مضمون 'لطف ڏيندڙ فن ۽ انهن جو اخلاق تي اثرُ پڙهيو. واه. جو 
لکيو اٿگي. البت مون کي هڪڙي ڳالھ کٽڪي ٿي. لکڻيءَ پر مقرب 
جو رنگ پڌرو آهي. ورنہ موضوع جي لحاظ کان لاجوار امضمون 
آهي. مان عربي زبان تي. انگريزي ادب جو اثر هاڃيڪار سمجهان ٿو.” 

يوسف ھرڪي وراڻي ٿو, ”ائين ٿي سگهي ٿو. پر تنهنجو 
انگريزي لباس پهزڻ, انگريزي نانون پر کائڻ ۽ انگريزي ڪون 
تي وهڻ. تنهنجي ادب جي باري پر ويچار جي ابتزائي ٻڌري ڪن ٿاَ 
ن کان سواءِ, مون ڏلو آهي تم تون عربيءَ کان وڌيڪ انگريزي 
ڪتاب پڙهند و آهين.” 

”انهن سطحي ڳالهين جو ساهت ۽ فن سان ڪو تعلق ناهي." 
خليل چوي ٿو. 
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”تعلق ڇو نہ آهي. ماڻ تہ چوڻدس تر تماير گَهرو ۽ جيئرو 
جاڳندو تعلق آهي. لباس. ٿانوڻ ۽ ڪوچڻ جو واسطو اساڻ جي 
رهڻي ڪرڻي يمئي تهذ يب سان آهي. ۽ فن ۽ ساهت تم رڳو اساڻ جي 
رهڻي. ڪرڻي جي طريقي ۽ اسان جي قومي ۽ مذهبي روايتؾ. بلڪ 
اسان جي زند گيءَ جي هر پهلوء ساڻ گهاٽو لاڳابو رکن ٿا.” يوسف 
جواب ڏئي ٿو . 

”مان مڃان ٿو تم مجبور ٿي مون کي يورپ جي ڪن څين جو 
نقل ڪرڻو پيو ۽ اتان جون ڪجه ڳالهيون اختيار ڪرڻيون پيوڻ 
آهن. تڏهن بہ مان مشرقي آهيان ۽ مرڻ تائين مشرتي رهندس. 
انهيءَ ڪري ئي مان چاهيان ٿو تت عربي ادپ, ڌارئي اثر کان بچيل 
رهي.” خليل چوي ٿو. 

”ان جو مطلب اهو ٿبو تم تون عربي زبان ۽ ادب کي موت جي 
ننڊ سمهارڻ چاهين ٿو.” يوسف جواب ڏئي ٿو. 

”اهو ڪيئن؟” 

”جي پوئتي پيل قومون, سڌريل قومن جي ايجادن ۾ ڪاميابين 
باڻ فائدو نہ وٺنديون تم هئن جو ساهت بيڪار ٿي ويندو ۽ هنن جي 
جيون جي ترقي رڪجي ويندي.” 

" تنهنجي اها دعويٰ دليل جي محتاج آهي.” 

”هڪ ٿ. هزار دليل ڏئي سگهان ٿا.” 

اتي پال ۽ سلير ٻپهچي وڃن ٿا. پال ڳائڻو ۽ اديب آهي ۾ 
سليم شاعر آهي, ويٺل اٿي بيهي٫‏ هنن جو آڌرڀا؛ ڪن ٿا. مسرت 
پال ڏانهن نهاري ٿي. هڻ جا ٻُل ڪجه گلابي ٿي ٿا وڃن 4 هن 


جي منهن ٿي وشيءَ جي لهر ڊوڙي ٿي وڃي 
بوسف, پال ڏاڻهن ٻاڻهون ڊگهيري چوي ٿو, ”اچو لبتان جي 


112 پهالڻ ير ڪا 
خوش آواز پليل؟” 

سليمر هڪد مر رڙ ڪري ٿو, ”ٻيلي. هڪڙي مهرياني ڪجانءَ, 
پال جر سارام نم ڪجانءِ.” 

” جو ڀلا؟” يوسف پڇي ٿو۔. 

ڪجه مذاق ۽ ڳنڀيرائيءَ مان سلير چوي ٿو, ”ڇو ت, هي 
ڪنهن عزت جي لاق ي ڪوڻهي. هڻ جون عادتون عجيب غريب 
آهن ۽ هو اڌ مغزي آهي.” 

پال. سليير کي چوي ٿو, ”ڇا مان توکي هتي ان لاءِ آندو آهي 
تر ويهي منهنجي اوڻايڻ کي پڌرو ڪر ۽ منهنجي اخلاق تي وعظ 
ڏي. 


”ڇا ٿيو سليرا ڇا اوهان کي پال جي ڪنهن نٿين ڪمزوريءَ 
جي ڄاڻ پئي آهي؟” مسرت پڇي ٿيَ 

سلير, پال کاڻ پڇي ٿو, ”پال سائين, مان ويهي تنهنجا 
ڪرتوت ٻڌايان يا تون پاڻ ثي ٻڌائيند ين؟” 

”تون خاموش رهم.” پال تيز ٿي چئي ٿو 

”پوءِ تم مون کي ئي سڀ ڪجه ٻڌاثو پوندو.” مرڪي 

”ان جو. مطلب آهي تم تون منهتجو موڊ خراب ڪرڻ چاهين 
ٿو." پال چوي ٿو۔ 

”سلير, ٻڌايو ٻڌايو.. 
چاهي ٿو, ممڪن آهي تم ان 
بسرت چوي ٿي. 

”جهڙي طرح مون ڪو چڱائيءَ جو ڪر نہ ڪيو آهي. اهڙي 
طرح مون کان برائي بہ ڪان, ٿي آهي. پر جا ڳالهہ اسان جو دوست 


. اي اي سر ٻڌائڻ 
: وهان جي چڱاڻي ظاهر ٿي پوي.” 
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سليمر ٻڌائڻ چاهي ٿو, اها لائق آهي ڪائم جو اڻ جو بيان ڪيو 
وڃي. تنهڻ کان سواءِ مان نہ ٿو چاهيان تم اڄوڪي ڪچهري, 
منهنجي روئداد پر ضايع ڪئي وڃي." پال چوي ٿو. 

”ٺيڪ آ, پر اسان ٻڌڻ چاهيون ٿا.” مسرت چوي ٿي. 

سلير, مسرت وٽ وڃي وهي ٿو ۽ سگريٽ دکائي. ٳہ ٽي 
سوٽا هڻي. ڪٿا ٻڌائڻ شروع ڪري ٿو, ”توهان کي جلال پاشا جي 
ڌي؛ جي شاديءَ جي ت, خبر هوندي ۽ اهو بہ پتو هوندو تم گهوٽ 
جي ٻي؛ انهيءَ خوشيء پر ڪاله رات جو پنهنجي گهر هڪ وڏي 
دعوت ڪئي هئي. جنهڻ پر شهر جي ممتبر ۽ وڏن ماڻهن کي ڪوٺ 
ڏني هئائين. پال کي بہ سڏ مليو هو ۽ هن سان گڏ مون کي بہ. مون 
کي سڏ ملڻ جو سبب اهو هو تم ماڻهن کي خبر آهي تم پاڇي وانگر 
پال سان گڏ رهندو آهيان, ۽ پال. جيستائين مان ساز نم وڄايان, 
.ايند ي ناهي. خير, اين جلال پاشا جي محفل مر سڀني کان 
پڇاڙيء پر پهتاسين, ڇو تم پال سائين جتي ب ويندو آهي. بادشاهن 
وانگر آخر پر پهچندو آهي. اتي شهر جي ميئر ۽ پادريءَ کان سواءِ, 
ٻيا ب گيڻا ئي ماڻهو هئا. جن پر سهڻيون ۽ وڏ گهراڻيون عورتون, 
اديب. شاعر, سيٺيون, زميندار ۽ سياسي اڳواڻ پڻ شامل هئا. اسان 
جي چوڌاري خوشبوئون هيون ۽ مڌ جا گلاس ۽ بوتلون. محفل وارا 
پال کي ائبن ڏسي رهيا هئا ڄڻ تم چوڏهينءَ جو چنڊ زمين تي لهي 
آيو هجي. ڇوڪريون هن کي شراب جا پيالا, مٺا کاڌا ۽ گلدستا 
ائين پيش ڪري رهبون هيون, جيئن يوناني عورتون جنگ جي ميدان 
تان فاتح ٿي آيل سٻهم سالار سورمي کي ڪنديون هيون. پال ساري 
محفل جي توجه, جو مرڪز هو. پوءِ مون پنهنجي سُرندي جي تارن 
کي ڇبڙيو. پال بہ پنهنجي چپن کي جنبش پر آندو ۽ پنهنجي مٺڙي 
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آواز پر. عمر ابن فارض جي قصيدي جو فتط هڪ هي؛ شعر ٻڌايا 

مون کانسواءِ هر شخصس وساري سگهي ٿو پنهنجي محبوب کي. 

ها. مون کان سواءِ هر عاشق آهي بي وفا. 

اهو نئمو ٻڌي. ماڻهن پنهنجا ڪنڌ اوچا ڪيا, ڄڻ غيب سان 
ڪو جادو ڪندڙ آواز آيو هو. پر پال ماٺ ٿي ويو. ماڻهڻن سمجهبو 
تہ شراب جو ڍڪ ٻي وري ٻڌائيندو. پر هو صفا خاموش ٿي ويو 
ماڻهو ڏسندا ڻي رهيا...” 

”مون کي اميد آهي تت تون ان داستان کي ات ئي ختمر ڪند بن۔. 
اهڙي ڦڪي ڪٿا ٻڌڻ مان پنهنجن هنن دوستڻ کي ڪهڙو مزو 
ايندو.” پال, سلير کي وچ ۾ر روڪي, سنجيدگيءَ سان چوي ٿو۔ 

”پال. اساڻ کي سڀِ ڪجه ٻڌڻ ڏي." يوسف چوي ٿو. 

پال پنهنجي جڳه تان اٿي کڙو ٿئي ٿو ۾ ناراضگيءَ ماڻ چوي 
ٿو, ”توهان کي منهنجي موجودگيءَ کان وڌيڪ ان ٿڦڪي دا 
ٻڌڻ جو شوق آهي, ان ڪري مان وڃان ٿو.” مسرت پنهتجي ڪنول 
جهڙن دلڪش نين سان پال کي گهوري, مرڪندي چوي ٿي. ” ڀا زا 
ويهي رهو, اسين هر حال پر ٹوهاڻ سان آهيون.” 

پال ويهي رهي ٿو. هاڻي هن جي چهري تي ٺاٻر اچي وئي آهي. 

سلير پنهنجي ڳالهہ جاري رکندي چوي ٿو, ”ها تم ماڻ +ٌي 


رهيو هوس ت پال هڪڙو مر ڻايو, عمر ابن فارض جي قصيدي جو 
فقط هڪڙو شعر ۽ هو ماٺ ٿي ويو, ڄڻ ٻکئي کي بِريل پليٽ مان 
هڪ گره ڏئي, اها پليٽ هن جي سامهون ٻري اڇني ڀڃي ڇڏ پائين. 


سهڻيون سهڻيون عورتون, هڪ هڪ ٿي هن جي ڀر پر آيون ۽ هن 


جي خوشامد ڪئي تم اٿي ڳائي, پر هن بهانو ڪري چيو تہ ريش 
جي ڪري نڙي خراب آهي. شهر جي ڪڻ سمزز شخصن ب هن کي 
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منٽ ميڙ ڪئي. پر هن جي دل پاڻي ثہ ئي. هو صفا پٿر دل ٿي ڊِيلو. 
ٳ3 را. ۱.. جڏهڻ محفل وارن جي مايوسي ۽ بوريتٹ جي حد ٿي 
.يڻ جلال پاشا هن کي ٻي ڪوئي؛ ۾ر وٺي ويو ۽ نوٽڻ 
حر ٫يني‏ هن جي گيسمي پر وجهي چيائين؛ پال ساٿينا هڻ محفل جي 
بدمزگي ختمر ڪرڻ تنهنجي هٿ پر آهي. مون کي اميد آهي تم تون 
منهنجي هيءَ معمولي پيشڪش, اجورو نہ پر منهنجي طرفان عقيدت 
جو تذرانو سمجهي قبول ڪندين ۽ مون ساڻ گڏ محثل جي 
حاشرين کي نااميد نہ ڪندين... اهو ٻٻڌي, پال غصي ۾ر سيٽجي ويو 
۽ نوٽ پري ٿٽا ڪري. ڳاٽ اوچو ڪري چيائين: جلال پاشا! توه 
ن رڳو منهنجي بيعزتي پر منهنجي ذلت بہ ڪري رهيا آهيو. ماڻ 
توھان جي گهر اڄ رات توهان کي توهان “جي پٽ جي شاديءَ تي 
واڌايون ڏيڻ آيو هوس ۽ ت,ہ نوٽن جي عيوض نچڻ ائ يا پنهنجو 
فن وڪڻڻ... ڀال جي انهڻ اکرن جلال پاشا کي آبي مان ٻاهر 
ڪڍي ڇڏيو ۽ هن جي زباڻ مان ٿا لفظ نڪري ويا, جي پال جي 
نازڪ طبيعت تي گران گذريا ۽ هو هن کي ست سريون ٻڌائيندو 
پارٽيءَ مان ٻاهر نڪٽو. مون کي بہ آهي حسين ڇهرا,. دل ڇڪيند رز 
سندريون. قيمثي شراب ۽ لذيذ کاڌا ڇڏي. هن جي پٺيان اڃو ٻيو َ 
تڏهن ٻر هن همراه کي ڏسو جو منهنجي ايڏي ٿربائي ۾ سڄاليءُ 
جواد ٽوڙو ٿومڃيٴټ ته داد ٿو ٿاي“ 

سي ڍج تم هي وارتا ڏاڍي دلسپ آهي ۽ سونن اگرن هر 
لکڻ لائن." يوسف ٽهڪ ذٿ, چوي ٿو. 

”مون اڃان ڳاله پوري .شي ڪئي آهي. ساري 
جي خاتمي پر آهي۔ اهڑو خاتمو جو توهان جي خواب خيال پر 4 


اچي نہ ٿو سگهي.“ سلير چوي ٿو. 


دلهسجي ت ان 
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پال. سڀني جي چهرن جي چڪاس ڪري ٿو ۽ پوءِ مسرت 
ڏي مهڙ ڪري چوي ٿو, ”مان فقط تنهنجي ڪري ماٺ پر آهيان. 
ماڻ اميد ٿو ڪريان تہ تون هن ٽرڙي کي وڌيڪ ٽان ٽاڻ ڪرڻ ت, 
ديندين#7. 

”پال. هن کي چوڻ ڏيوس, واقعي جي پڇاڙي چاهي ڪهڙي ب 
هجي. اسان جون همد رديون هر حال ۽ر توهان سان آهڻ.” مسرت 
جواب ڏڻي ٿي۔. 

سليير مرڪي, مسرت ڏي نهاري ڪنڌ کي ٿورو جهڪائي ٿو, 
ڄڻ اجازت مل ڪري شڪريو ٿو مڃي ۽ ٻيو سگريٽ ڪڍي 
دکائي, ٻہ سوٽا هڻي چوڻ شروع ڪري ٿو, ”مون توهان کي ٻڌايو 
پئي تم جلال پاشا جي گهر مان نڪرڻ وقت پال اتي موجود معتبر 
ماڻهن کي گهٽ وڌ ڳالهائي رهيو هو ۽ مان دل ئي دل پر پال کي ٻٽي 
رهيو هوس. ان کان پوءِ توهان ڇا ٿا سمجهو ت اسين ڪيڏانهن 
وياسون؟ متان اٿين سمجهو تم پال جي گهر پهتاسون ۽ باقي رات اتي 
ٿي خر ٿي وئي..۔ توهاڻ کي خبر آهي حبيب سعادٹ جو گهر, 
جلال پاشا جي گهر جي ويجهو آهي. ٻنهي جي گهرن جي وچ ۾ 
هڪڙو باغيچو آهي. پاڙيسري هوندي بہ جلال پاشا, حبيب سعادت 
کي ان رات واري ڄشن جي ڪوٺ ڪان ڏني هئي. شايد ان ڪري 
جو حبيب سمادت غريب وچولي طبقي جو ماڻهو آهي. پر هو راڳ 
جو شوقين آهي ۽ پال کي اها ڄاڻ هئي تم حبيب سعادت سندس فن 
جو پرستار آهي. هن جي گهر جي سامهون پهچي. پال رستي تي 
بي رهيو ۽ ڪجه سوچڻ لڳو. اوچتو پال حبيب سعادت جي گهر 
ڏانهن وڌيو ۾ وڃي زور زور سان ڪڙو کڙڪائڻ لڳو. حبيب آکيون 
مهٽيندو, اوٻاسبون ڏيندو ۽ بڙ بڙ ڪندو ٻاهر نڪتو. جيئن ئي پال 
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جي صورت ۽ پٺيان مون کي سُرندي سان ڏٺائيڻ ت, هڻ جوڻ واڇون 
کلي ويون. هن جا نغب جا نا ٽٽي ويا. ٻ ٻہ ڀاڪر پائي اسان جي 
آجيان ڪيائين ۽ اسان کي اندر وٺي ويو . پال هن کي ٻڌايو تم اسان 
جلال پاشا جي دعوت كائغ آيا هئاسين. پر هن اسان کي ۽ اسان جي 
فن کي دولت ساڻ خريد ڪرڻ چاهيو, ان ڪري هن جي محفل جو 
ٻائڪاٽ ڪري نڪري آياسين. حبيب اسان کي چاتهم پياري. چاڻه, 
جو ڪوپ ختم ڪري. پال پاثمرادو اٿيو ۽ وڃي اهي دريون 
گوليائيڻ جي جلال پاشا جي گهر پاسي ٿي کليون. پوءِ مون کي 
حاڪماڻي لهجي پر چيائين تم پنهتجو سزندو کول ۽ پنهنجي فن جو 
ڪمال ڏيکار. مون سُرندي جون تارون ڇيڙيون. پاڻ جلال پاشا جي 
بنگلي طرف منهن ڪري 'ڳائڻ شروع ڪياٿين.” 

سلير ڪجھ گهڙين لاءِ سانت ٿي وڃي ٿو. هن جي منهن 
تان ڪاوڙ ۽ ٺٺوليءَ جا اهڃاڻ گر ٿي وڃن ٿا ۽ سنجيد گيءَ جي 
لهجي پر آهستي آهستي چوي ٿو, ”مان پال کي پندرنهن سالڻ کان 
سڃاڻان. اسين ننڍي هوندي گڏ پڙهيا آهيون. مون هن کي خوشيءَ 
جي موج پر بہ ڳائيندو ٻڌو آهي ۽ ماتمي مرثيا بلند ڪندي بہ۔ مون 
هن کي عاشق وانگر ڳائيندي ٻڌو آهي ۽ فاتح وانگر فتح جا نئم 
اوچا ڪندي پڻ. مون اڪثر هن کي رات جي ماٺار پر جهونگاريندي 
ٻڌو آهي. جڏهن شهر ۽ شهر وارا ماڙي ننڊ پر هوندا آهن. مون هن 
جو راڳ ليتاڻ جي کليل ماٿرين ۽ ديول جي عبادتگاهم پر ٻڌو آهي. 
پر ڪله رات, جڏهن هن جلال پاشا جي گهر ڏي مهڑ ڪري ۽ 
اکيون بند ڪري هي شمر ڳايو؛ 

مان روز پنهنجي دل جي بيقراري تي رئان ٿو, 

جيتري قدر رٿان ٿو. دل جي بيقراري وڌي ٿي۔ 
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تڏهن مون دل ۾ جبو تہ ا تائيڻ ماڻ پال جي ز 


ڳاڻيندي ٻڌئدو رهيو آهبان. پر اڄ هڻ جي روح کي ڳائيندي ٻيو 
ٻڌان. هو غزل مٿي غزل ۽ راڳ مٿي راڳ ڳائيندو رهيو. وايومنڊل 
سُرن ۽ مٿاڻ سان ڀرجي ويو. ون کي آئين محسومي ٿيو ڇڻ .ار 
فضا عاشقن جي ڦڙ ڦڙ ۽ چيخون ڪندڙ روحن سان گوڻجي رهي. 
آهي. مون ڏٺو تہ ڀال فن جا پر لڳائي, اڏامي تارن جي دثيا سي 
ويو آهي... جلال پاشا جي دعوتين جو هي جادو ڀريل روحاني سر 
ٻڌا تم پنهنجي وڏ ماڻهي ۽ معتبري وساري, باغيچي پر اچي. حبيب 
سعادت جي گهر جي درين وٽ بيٽا ۽ ڪلاڪڻ جا ڪلاڪ بيٺا 
رهيا. انهن پر عورتون ب هيون ت, مرد بم۔. ڪن جي هٿن پر شراب 
جا ڀيالا هئا ۾ ڪن جي هٿن پر مٺن کاڌن جون تسريون. ڪي تُشي 
پر ڌت هئا. ڪي ڪنڌ ڌوڻي رهيا هئا ۽ واه واهم, پڪاري رهيا هئا. 
هو ان شخص جي فن جي ڪمال تي آفرين ۾ حيرت جي پڌرائي 
ڪري رهيا هئا, جنهن ٿوري دير اڳ هنؾ جي بي عزتي ۽ ذلت 
ڪٿي هٿي. پر موڻ ٻڌو تہ ان وقت جلال پاشا, پنهتجي گهر هر 
غسي کاڻ پاڳل ٿي,. هڪڙي ڪنڊ کان ٻي ڪنڊ تائين اج وچ 
ڪري, گجگوڙي آواز پر پال کي گاريون ڏئي رهيو هو ۽ انين 
مهمائڻ کي ٻہ گهٽ وڌ ڳالهائي رهيو هو. جي هن جي مڌ جا پيالا ۽ 
مٺاڻ جون تسريون هٿڻ پر کڻي, پال جو راڳ ٻڌڻ واسطي, هن جي 
محثل ڦنائي, پيرن پر اتي وڃي ٻيئا هئا... اهو آهي اُهو واقمو,. جو 
ڪاله رات جو ٿي گذريو. هاڻي توهان ئي چئو ت, هڻ ديواني 
فنڪار جي عجيب غريب حرڪتن کي ڇا چئجي؟” 

جرف رسب راي ج ويد 
بوري عزت آهي. تنهن هوندي مان چوندس . 
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حاضريڻ جي فرمائش' ۽ خواهش کي ٺلڪرائڻ نہ کيندو هوس. 
جهڙي طرح حبيب سعاذت جي گهر پر پنهنجي ڏات ڏيکاريائين, 
اهڙي طرح جلال پاشا جي محفل ۾ر پنهنجي ذڻ جو ڪمال ڏيکاري 
ٿي سگهيو. ڪيئن يوسف سائينا توھ جو ڪهڙو خيال آهي؟” 
خليل چوي ٿو. 

يوسف چوي ٿو, ”مان پال کي ڏوه نہ ٿو ڏيان. مان هڻ کان 
اٿيڻ ڪرڻ جو ڪارڻ بہ تر پڇندس. مون کي خبر آهي تہ اهو هن 
جو ذاتي مسئلو آهي. ماڻ اِهو ٻہ توهان کي ٻڌائي ڇڏيان تم فنڪارن 
۾ خاص ڪري ڳائٹن جو ڪردار, عامر انسان جي ڪردار کان الڳ 
ٿيندو آهي. مان پنهنجي هيءَ ڳالهہ وڌيڪ ڇٽي ڪندس؛ فنڪار, ۽ 
فنڪار مان منهنجي مراد آهي تخلبق ڪندڙ فنڪار, جو پنهنجن 
جذبن ۽ خيالن جوڻ تيون نيون صورتون پيدا ڪري ٿو ۽ نون نون 
خيالن کي جنر ڏئي ٿو. اهڙو فنڪار پنهنجن عزيزن ۽ دوستن ۾ر 
رهندي ب اڪيلو هوندو آهي۔ هو طبقاتي سماج واري پنهتجي وطن 
پر. بلڪ ساري دنيا پر بہ هڪ پرديسي هوندو آهي. جڏهن زماني 
جو رخ اولهہ طرف هوندو آهي تہ هو پنهنجو رخ اوڀر طرف ڪندو 
آهي: هو خوش ۽ سَکيڻ ماڻهن پر غمگين هوندو آهي ۽ غمگين 
ماڻهن پر خوش هوندو آهي. هو طاقتورن پر ڪمزور ۽ ڪمزورن ۾ 
طاقتور هوندو آهي. فنڪار هو پابنديءَ کان آزاد آهي. چاهي دنيا 
گاڻ خوش هجي يا ناراض. ان ڪري ئي مان چواڻ ٿو تت فنڪار جي 
ڪردار کي عامم ڪسوٽيءَ تي پرگڻ نہ کپي.” 

“ يوسف سائين, توهان جي هن گفتگوء جو مطلب اهو ئي آهي 
جو توهان 'لطف ڏيندڙ فن“ واري مضمون پر ٻڌرو ڪيو آهي. مون 
کي معاف ڪجو جيڪڏهڻ مان پنهنجي اها ڳالهہ ورجايان تم مغربي 


ذهنيت, اها انگريزي ذهنيت جنهن جو سبق توهان ڏئي رهيا آهيو, 
سو اسان جي نصل ۽ قوم لاءِ تباهيءَ جو ڪارڻ پتجندو.” خليل 
چوي ٿو۔ 

”ڇا تون سمجهي رھيو آهين تم ڪله رات پال جو ڪجه 
ڪبو. سو انگريزي ذهنيت جو اولڙو آهي. جنهن هنيت کان تو کي 
بڇان آهي؟” يوسف پڇي ٿو 

”پال جي شخصيت جي عزت پنهتجي جڳههہ تي. پر مان اِهو 
چوڻ کان رهي نہ ٿو سگهان تم جو ڪجه هن ڪبو ان تي مون کي 
سخت حيرت آهي.” خليل چوي ٿو 

”تنهنجو خيال آهي تم پال کي ان ڳالهم جي آزادي هرگز تن 
آهي تم جتي هو چاهي ۽ جنهن وقت چاهي پنهنجي فن جو مظاهرو 
ڪري؟” يوسف پڇي ٿو 

”ن نم هن کي پوري آزادي آهي ت, هو جو ڪجه چاهي. سو 
ڪري. پر مان ڏسان ٿو تم اسان جي سماجي زندگي اهڙي قسمر جي 
آزاديءَ جو ساٿ ڏئي نہ ٿي سگهي. اسان جا لاڙا: اسان جون 
عادتون, ۽ اساڻ جون رسمون ۽ رواج ڪنهن هڪ ماڻهوءَ کي اهڙي 
هلت جي اجازت نم ٿا ڏين جا ڪله رات پال ڏيکاري, خاص ڪري 
اهڙي حالت پر جڏهن ان پر هن جو ڪو ب نقصان نن هو.” خليل 
خيال اهر ڪري ٿو. 

”تنهنجي چوڻ موجب ڳاله وڃي اتي ٿي بيهي تہ فن کي هڪ 
طبقي جو پابند هجڻ کپي. جيڪو ڳائشي جو کيسو ڀري سگهي, ۾ 
ڳائٹي کي پنهتجن جذبن ۽ طبيمت کي نظرانداز ڪرڻ گهرجي ت 
هو ڳائڻ چاهي ٿو يا نم ۽ نم وري هئن کي ماڻهن ۽ ماحول ماڻ ڳاڻ 
جي اتساه ملڻ یا ت ملڻ جو خيال ڪرڻ کپي. ڇو ت تنهتجي 
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ويچاز موجب اهي ڳالهيون مغربيت آهن.” يوسف جوي نُو۔ 

”هي بحث ڏاڍو دلسپ آهي. ٻر جنهن صورٹ بر اِن بحث 
ڇو باني اسان پر موجود آهي ت. ڇو ن هن کي پنهنجي وڪالت ڪرڻ جو 
وجه ڏنو وڃي.” سرت مرڪن جو مجسمو بنجي چوي ٿي. 

چان جو دؤر هلي رهيو آهي. هرڪو ڪوپ مٿان ڪوپ 
سرڪيون ڀري ختمر ڪري رهيو آهي ۽ چانهہ پحث کي وڌيڪ گرمر 
بنائي ڇڏيو آهي۔َ 

پال ڪافي دير کان خاموشيءَ سان ٻڌي رهيو آهي. هينئر 
ڪوپ سان چانه جي ٻڃاڙڪي سرڪي ڀري چوي ٿو. ”مون چاهيو 
ٿي تم سلير اهو قصو نہ ڇيڙي. مون ان واقعي کي وسارڻ ٿي گهريو. 
پر مان ڏسان پيو تم منهنجي ماٺ ٻين واسطي غلط فهميءَ جو ڪارڻ 
بنجي رهي آهي. ان ڪري مجبور ٿي مون کي ان سلسلي پر پنهنجي 
ويچارن جي ٻڌرائي ڪرڻي پوي ٿي. مون کي خبر آهي تہ منهنجا 
ڪيترا واقف, مون ٿي مختلف تسمن جا اعتراض ڪندا آهن. ڪو 
مون کي مفرور سمجهندو آهي. ڪو مون کي خود پرست سڏيندو 
آهي. ڪي ت, مون کي ثيج بہ چوندا آهن. مان ان جو ڪهڙو جواب 
ڏيان؟ ائين کڻي سمجهو ت اهو منهنجو سڀاءُ بنجي ويو آهي. جنهن 
کي ماڻ بدلائي تن ٿو سگهان. پر اهڙا ماڻهو جي منهنجي باري ۾ 
اهڙيون فتوائون ڏين ٿا. تن کان ڪبر پڇي تہ مان ڪهڙو بہ آهيان, 
منهنجي پٺيان ڇو ٿا پئو. منهنجي جند ڇو نہ ٿا ڇڏيو! ڪيترائي 
ڏتڙيل ۽ بکيا ڳائڻا٫‏ شاعر ۽ قصيدي گو ٻيا آهن, جي پنهنجا 
ويچار, پنهنجا جڏبا ىٳ پنهنجا آواز وڪڻندا رهن ٿا. هو. پنهتحو 
ڎهن,. ڪجه سڪنڻ یا ماڻيءَ جي هڪ ويلي يا مڌ جي هڪ پيالي 
جي عيوش وڪرو ڪندا آهن. شهر ڄا سرمائيدار ‏ دولتمتہ ڊ ا۱ 
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راز کاڻ واقف ٿي ويا آهن ۽ اديبن ۽ فنڪارڻ کي سيس رقمر جي 
بدني ائين اخريد ڪندا آهڻ جيئن بازار مان گهوڙو يا رڍ ڳنهجي. 
٣ئت.‏ جن کي هو نغرت سان نڱڻهار ڪوليندا آهن. سي ت يا ۾ 
سي جتس آهن. هو غلام آهن ۽ هئن جي فرشڻ پر اِهو ب داڂل 
آهي تم تادين پر ڳائين, “محفلن پر نچن, غمر جي مجسلڻ ۾ر ماتمر 
ڪن ۽ قبرن تي مرثيا پڙهن, پوءِ ان غم يا خوش سان هئؾ جو 
واسطو بہ ن هجي ۽ ان شادماني يا ماتر کان جڏباتي طرح متاثر ب 
نر هجن, تم بہ ڳاٿين. ڄڻ تم هو غمر يا خوشيءَ جون مشينون 
جي غمر يا خوشيءَ جو بٽڻ دٻائڻ سان اهڙي پيداوار ڏيند يوڻ. جي 
هو غم يا خوشي جي اظهار جو وسيلو بنجي نم سگهن تم هئن کي 
هڪڙي ڪنڊ پر اڇليو ويندو آهي. ڄڻ ت, هو واپار جو اهڙو وکر 
آهن, جنهن جي ڪا قيمٹ ڪانهي. ان لاءِ مان انهن سرمائيدارن ۽ 
رئيسن کي ڏوه ڏيڻ کان وڌيڪ انهن اديبن. شاعرن ۾ ٻگائشن کي 
ذميوار سمجهان ٿو. هنن پر خودداري ڪانهي ۽ هو پنهنجي اهميٹ 
کي محسوس تم ٿا ڪن ۽ پاڻ کي نيڄو نوائين ٿا.” 

”ڪاله رات ماڻهو تنهتجي خوشامد ڪري رهيا ھٿا ۽ هر 
محڪن طريقي سان چاهي رهيا هئا ت تنهنجي واتان گيت ٻڌن. 
تڏهن بہ تون سمجهين ٿو ت, جلال پاشا وٽ ٻڻائڻ, ذلت ۽ بيعزتيءَ 
جو باعٿ هو.” خليل چوي هو. 

با وراڻي ٿو ” جي مان جاذل پاشا جي محفل پر ڳائي سگهان 
ها تہ ضرور ڳايان ها.. بر مون چؤڌاري نظر ڦيرائي ت, اتي اهڙا 
سرمائيدار: اسيٺيون ۽ رئين ڏٺر, جي سنڪن جي چهئڪار کان 
سهاءَ ٻو ڪوب آواز ٿ ٻڌندا آهن. هو جبون جي باري پر فقط ايرو 
ڄاٿو ٣ا‏ د باش کي دوِلت ‏ عزت جي پلندين تي پهچائين ۽ ٻين کي 


آهن. 
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اڻي ڪبو 
تي 


اهڙو نظر تم آيو جو سنگيت جي ساجهاوکندو هجي۔ ذاؼټقط اه 
اقنثر حاصل ڪر ٿي چاهبو ان فلاڻي ءظټت فتڪار کي پنهنجي 
دولت جي زور تي پنهنجي محفل بر راڳ ڳارايو.. مُوسيقي روح جي؛ 
زبان آهي ۽ جڏهن راڳ+ ڳائيندڙ ۽ ٻڌندڙن جي روحن کي هڪ ئي 
راحت پر ڳنڍيندو آهي. تڏهن ٿي ڳائڻ جو مقصد پورو ٿيندو آهي. 
حقيقت هي آهي تم انهن پرمارن کي ڏسي مون پر ڳائڻ جو اتساهر 
ٿي پيدا ڪون ٿيو. منهنجو فن جي نمائش جو شوق ئي مري ويو.” 
: ”۾ پوءَ تون حبيب سعادت جي گهر پهتين ۾ فقط جلال پاشا 
ك ي ستائڻ ۾ هڻ کي ڌليل ڪرڻ واسطي. ساري رات ڳاٿيند و رهئين.” 
خليل ٽوڪ مان چوي ٿو. 
پال پنهتجي دستوري لهجي بر وراڻي ‏ ڏئي ٿو. مون کي جلال 
پاشا جي محفل ثفرت سان ڀري ڇہ يو هو. اتي موجود اميرن. شيخن 
۾ سيليڻ جو ڪوڙو ٽيگ ۽ فضول عياشي ڏسي موڻ کي بيحد پڇاڻَ 
آئي هئي. هئن جي چهرن تي مون کي ٻورهيت جو رت نظر آيو هو ۽ 
منهنجو روح مري ويو هو. اتي مان جيڪڏهن ڳايان ها تہ بہ انهن 
دولٹمندن کي لعنٿ ملامت ڪرڻ. وارا گيت ڳايان هئا. جي هو 
برداشٹ ان ڪري سگهڻ ٺا, ۽ حد تڏاهن ٿي چڪي جڏهن جلال 
پاشا مون کي خريد ڪريڻ چاهيو: پوءِ ماڻ .عبيب سمادت. وٿ ان 
بڇاڻَءِ نفرت جو ار هلڪو ڪرڻ عٺاطر صبح تائين کائيندو رهيس. 
اهڙي هلت کي تون جالڙل پاشا کي ستاٻڻ يا ڌليل ڪرڻئ ڪولي تہ 
ٿو سگهين. فن,_تجارت جو وکر بنڃي ق أ .مرف 
شاهوڪار پئسي سان خريد ڪري سگهنڻ, ۽ عواهر ان کاڻ محرومر 
رهي.. ۽ خود فتڪار بي پنهتجي طبيه: ۽ ام خلاف عمل ڪرڻ 


محٿآئل ۽ ذلت جوڙاهارن ۾ر ڪي ڇڏين. مون کي 
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ني مجبور ٿئي.اان حقيقت کي مغربيت چئي تظرانداز ڪري ًم. ٿو 

”ڀال ساٿين. مان توسان متفق آهياڻ. جيڪي موڻ چوڻ ٿي 
چاهيو, سو تو ڏاڍي چٽي نموني چبو آهي.” يوسف چوي ٿو. 

”پال سائينءَ جي گفتگوءِ پر بہ اهو اثر آهي. جو هن جي راڳ 
پر هوندو آهي.” سلير چوي ٿو 

”مان اهي ڳالهيون مڃڻ لاءِ تيار نہ آهيان. توهان جو فلسثو, 
انهن بيمارين مان هڪڙي بيماري آهي. جي يورپ مان اچي اسان جي 
سماج کي گهڻي وانگر اندران ئي اندران کائي رهيون آهن.” خليل 
چوي ٿو۔ 


نوڪرياڻي. مضرت کي اچي اطلاع ٿي ڏئي تم کاڌو تيار آهي 
۽ ميز تي رکيو ويو آهي۔ يوسف اڻندي سڀني کي چوي ٿو ت, اٿو هلو 
کاڌي جي ڪمري ڏي. سڀ اٿي کڙا ٿين ٿا. يوسف٫,‏ خليل ۾ سلير 
ٻاهر هليا ٿا وڃن, پر پال ۽ مسرت وچ ڪمري پر بيهي ٿا رهن. 
هو هڪ ٻئي کي مرڪندڙ نظرن سان ڏسن ٿا. هئن جي اکين پر اهڙي 
روشني آهي, جنهڻ جو بيان ڪرڻ لاءِ لفظ اڃا وجود پر نہ آيا آهن. 

”ڇا توکي خبر آهي ت٬‏ ڪله رات ماڻ تنهتجو راڳ ٻڌي رهي 
هئس." مسرت آهسشي چوي ني ۔ 

”توڻ منهنجو راڳ ٻڌي ره هنئين؛! تون, جا منهڻجي آواز جو 
روح آهين, مون کي نظر حو تہ آئينءَ؟“ پال حيرَت مان چوي ٿو.َ 

”ڪله رات مان پنهتجي ڀيڻ مزڀير وت سمهڻ وني هگس, ڇو 
تم هن جو مڙس ڪڏانهڻ ٻ در ويل هو. مسرت چوي ٿي. 


تنهنجي پوت جو گهر اتي ڪئي آهي؟” 


